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Rozdziat |

STANLEY UDAJE SIE W Gt AB AFRYKI

Szesnastego pdziernika 1869 roku obywatel ameryiski Henry Stanley, podvdik i
korespondent prasowy, mieszi@j w Madrycie w hotelu ,Walencja”, otrzymat telegra
nastpujacej treci:

,PROSZ; O NATYCHMIASTOWE PRZYBYCIE DO PARY.A SPRAWA PILNA

GORDON BENNETT”

Gordon Bennett, energiczny Amerykanin, byt seiaielem gazety ,New York Herald”.

Jw po uptywie dwoch godzin Stanley wsiadt dagpiesznego poggu i nast¢pnej nocy
przybyt do Parya. Wprost z dworca udatesdo ,Grand Hotelu” i zapukat do drzwi pokoju
zajmowanego przez Bennetta.

Owe drzwi, niczym nie riniace s¢ od innych, otwarty sii zamkrety z powrotem, lecz
za nimi, w ciszy gpionego miasta, odbyta ¢simigdzy dwoma Amerykanami niezwykta
rozmowa, ktora szybkaia, zwieztoscia i stanowczécia przypominata pasafortepianowy w
dolnym rejestrze.

Sprawa dotyczyta znakomitego pogdnika, doktora Dawida Livingstone'a, ktory w
roku 1866 pojechat do Centralnej Afryki. Od roku6®8zaczto przypuszczg ze zagint
badz tez znajduje s w sytuacji wymagaicej niezwtocznego udzielenia mu pomocy.

Z niezwykh rzeczowdcia, charakterystyczn dla narodu zamieszkatego po drugiej
stronie Atlantyku przy zatatwianiu wszelkiego roplzgpraw, Bennett polecit Stanleyowi, bez
wzgledu na koszty, odszukd.ivingstone'a.

Stanley byt zdziwiony — peeli zdziwieniem nazwamaozna watpliwos¢ co do celowo-
sci podobnej decyzji — lecz przemogt szybko to nigkle u niego uczucie i wyrazit sw
zgodk, po czym obaj przyspili niezwtocznie do omawiania praktycznych szc2égoprzed-
Siewziecia.

— Moja gazeta jest dla mnie gae] warta nt wszystkie kapitaty Nowego Jorku —
rzekt Bennett. — Nie dbam o wydatki, gdy chodzak tiekawe informacje dla pisma.

Potwierdzit ovs zasad szeregiem drobnych polacewyrazonych tonem najwkszej
beztroski, j€li idzie o rozmiary naszej planety:

1) Stanley ma byobecny przy otwarciu Kanatu Sueskiego;

2) ma poptya¢ w gor Nilu i zebr& wiadomdaci o podrgy Samuela Beckera do
Gornego Egiptu;

3) pozosta przez pewien czas w Jerozolimie;

4) wsipi¢ do Konstantynopola po najnowsze wiaddogolityczne;

5) obejrzé historyczne pola bitew na Krymie;

6) przeprawd si¢ przez Kaukaz do Morza Kaspijskiego;

7) przejechaprzez Pergjdo Indii;

8) i wreszcie z Indii udasic do Afryki na poszukiwania Livingstone'a.

To byly owe skromne zadania, ktére Gordon Benrmé&twapc ze znuenia i padc
drogie cygara, przedstawit o brzasku tego paryskpganka Stanleyowi.
Wykonawszy wszystkie zadania zlecone mu przez wggaszostego stycznia 1871



roku Stanley przybyt na wygpZanzibar na pokfadzie amerylskiego wielorybniczego sta-
tku i zaraz przyspit do organizowania ekspedycji w celu odnalezieamakomitego podté
nika.

W Zanzibarze zestawit @i karawan. Cztery wystat nieco wenée] w ghb kraju, tak
obliczapc ich marszrut, aby kada podzata w pewnej odlegkei za poprzedni sam z&
objat kierownictwo nad pita. Procz broni, przyborow do polowania, dwéddgléwek (na
wypadek przepraw przez rzeki), namiotow, siodetzgp kuchennego i zapasésywnaosci
karawany te — skladae s¢ z przewodnikow, tubylczej eskorty, tragarzy i jogzh
zwierzat — wiozty towar przeznaczony do wymiany navnos¢ w drodze. Murzyni nigi na
glowach podhane toboty z amerykskimi tkaninami, indyjskim niebieskim ptotnem i
muslinem, kolorowym barchanem, paciorkami i miedziangratem. To wszystko odgrywato
wsrod tubylcow ro¢ piengdza.

Szostego lutego 1871 roku ekspedycja przybyta dgaBmjo *.

Osiemnastego wyruszyta pierwsza karawanaarta z dwudziestu czterech tragarzy i
trzechzotnierzy.

Dwudziestego pierwszego — druga, §ica dwudziestu @niu tragarzy, dwoch nadzor-
cow oraz dwdchotnierzy.

Dwudziestego ptego — trzecia, sktad#ja s¢ z dwudziestu dwodch tragarzy, jednego
biatego, ktérym byt eks-marynarz nazwiskiem Farlarpducharza i trzech konwojentow
oraz dziesiciu ostow.

Jedenastego marca — czwarta, di@ pecdzieseciu pieciu tragarzy, dwoch przewo-
dnikow i trzech konwojentow.

Dwudziestego pierwszego marca witpj karawanie wyruszyt. z dwunastonnierza-
mi Stanley, zabierag¢ ze soh jednego biatego nazwiskiem Show, réwnitego marynarza,
oraz krawca, kucharza, ttumacza, siedefoieaostow i dwa konie, ktére otrzymat w darze od
zanzibarskiego sultana, i wreszcie psa.

Tak oto rozpocga sk owa rownikowa Odyseja, jedna z najbardziej udanyctizie-
jach bada nad Afryka.

Rozdziat Il

STANLEY | GENT

Karawana posuwatagsivolno wéréd dzikich zaréli kolczastych krzewdw. Woz zatrzy-
mywat sk czesto, poniewa cierniste pacza ophtywaty kota. Wyczerpani tragarze przysiada-
li na niesionych przez siebie pakunkach, aby awgatganami poranione stopy. W miejscach
gdzie zaréla byty nie do przebycia,sywano stalowych amerykakich siekier.

Soczyste przekiestwa rozlegaty sina pustkowiu. Ogolne zdenerwowanie igoaenie,
spowodowane tym odcinkiem drogi, doszto do szczMalerato jednak bezwzgtnie prze-
bi¢ sie do niedalekiego plasu, gdzie karawana miata zatrzynsg& na nocleg.

Tragarze Kli muzungu™ osty i siebie nawzajem, krzyczeli, chwyiajsi za brzuchy i
nie zwracajc prawie uwagi na nawotywania przewodnikow.

Stonce chylito s¢ juz za las. Powietrze petne oparéw i zaduchuagggh rclin, ciezkie

* Bagamojo — port na wschodnim wybyzeKanatu Zanzibarskiego.
** Muzungu — bialy naczelnik.



od woni mokrych kwiatow o fantastycznych ksztattadbarwach, wywierajcych na Euro-
pejczykach niesamowite wranie — bytlo powiewem tropikalnej Afryki. Zhiata s¢ pora
deszczowa, straszna ze wll na rozmaite choroby, wiia@we mazice*. Caly dziex spadaty

z nieba prostopadte strumienie wody — ohydny, gief#szcz. Pod wieczor ulewa ustata,
pozostawigc btoto i pokrywagc zieme sliskimi katuzami, w ktérych odbijaty sichmury.

Dzigki uporczywym wysitkom zraczona karawana dotarta wreszcie do skraju lasu.

Rozbito namioty. Nad ogniskami gotowatg sv wielkich kottach kolacja. Murzyni,
zgromadzeni przy ogniu, rozprawiali na temat wyedardnia i pletli naiwne i niestworzone
historie o kraju biatych ludzi, skl przyszedt pan, ktéry ich wyrji prowadzit w samo serce
Czarnego hdu.

W namiocie naczelnika ekspedycji palita swieca, a na staboswietionym ptétnie
rysowaly s¢ dwa cienie; jeden z nich nak do Bombeya, dowddcy muniskiej eskorty.
Przy wefciu siedziat czarny, bosy wojownik i ma@ monotonn piesn prztykat palcami o
kurek karabinu.

Specjalny korespondent ameryik&iej gazety, Henry Stanley, ulokowa¢ girzy polo-
wym stoliku. Przed nim stat talerz z resztkamggai i bobu na stoninie, dzbanek i szklanka
goracej kawy. Stanley, pat, zapisywat w dzienniczku szczeg6ty ostatniej praevy. Bom-
bey siedziat na rozpakowanym ttumoku, z nogamiysedku, i czycit star, srebria pochwe.

Byt to Arab w podesztym wieku, drobny, o suchejjw@wvej twarzy, chytrych ustach i
oczach, w ktorych wyraz sztucznepbty maskowat jego prawdziwy charakter.

— Halib Dzemal ** robit lekarstwa, panie — mowit Bombey tonewgrazajacym upor.
— Nazbierat czaszek Wagenzich *** | vatje ze soh. Z czaszek robit lekarstwa.

— Bzdury! —zachryt si¢ Stanley. — Przeszkadzasz mi gisa

Bombey émiechryt si¢ chytrze i po krotkim milczeniu zaryzykowat jeszgeem wy-
powiedz ha ten temat:

— Uderzat w czaszk a potem dtubat w otworze.

— Bombey — przerwat mu Stanley —sflechcesz, opowiesz mi jutro o czaszkach
Burtona, ale dZj prosz ci¢, daj temu spokoj. idzobaczy, czy nakarmiono mojego konia, i
daj proszek chininy Sarbokowi.

Bombey wyszedt. Stanley pisat jeszcze przeZjekas, po czym odiyt pioro, upit tyk
kawy i zamylit sie. Denerwowato go wiele spraw zyganych z podri. Z lasu dobiegato
ztowrogie wycie hien, nawotywania nocnych ptakojakies nieokr&lone szmery, jakby we-
stchnienia gstwiny, ktdre swym na pot ludzkim, tajemniczym gesar budzity wspomnienia
bajek zastyszanych w dziésiwie.

Byto chtodno. Stanley dopit reszkawy i skréliwszy szybko kilka wierszy w zeszycie,
zamkrat go wreszcie. Nagpnie nabit fajk tytoniem i osnut i chmug dymu.

Przed namiotem rozlegty ¢sszybkie krokikarangoziego***. Wszedt, sktonit si z
powag i 0znajmit,ze jak nieznajomy przyszedt z lasu i pragnie widzs& z muzunguJest
to rowniez biaty, ma dtug brodt i dobr broa. Siedzi przy ognisku.

— Przyprowad go tutaj — rozkazat Stanley i czekat, zwroconywejsciu. Za namio-
tem odbyta si krotka, niezrozumiata rozmowa; gtowa przewodnikazata s na moment w
otworze namiotu i znikla, a czy§acka rozchylita przemokte ptétno i wszedt wysokim
czyzna. Ruchy jego znamionowaheeznaic¢ i site. Ubrany byt w skérzanbawoh kurtke,
czapk ze skory czerwonej antylopy, spodnie z mocnejepi&aniny i buty z cholewami. U
pasa zwisat rewolwer dago kalibru, spoza ramieniaszaaystawat doskonaty angielski sztu-

* Mazika — arabska nazwa afrylskiej zimy, pory deszczowe;.
** Halib Dzemal — arabskie przezwisko podnika Burtona, ktdry gromadzit kolekcje czaszek i
wskutek tego uchodzit za czarownika.
*** \WWagenzi — Murzyni.
**xx Karangozi — przewodnik.



cer. Nieznajomysciagnat go i postawit w lgcie, po czym zdj czapk i sktonit s swobo-
dnym, krotkim ruchem.

Gdy zblizyt si¢ do swiatta, padajcego od ptogcej swiecy, Stanley bystro zajrzat mu w
twarz, a przekonawszyesize ma przed sepprawdziwego Europejczyka, powstat ze skiada-
nego krzesta.

W zyciu swym widywat rozmaitych ludzi, jednad& wyghd przybytego wydat mu si
nieprzecgtny. Diuga, ciemna broda iasy catkowicie niemal zakrywaty surowe usta, ale
gorna cgs¢ twarzy odznaczata giniezwykh wyrazistgcia i regularndcia rysow. Wysoko
zarysowane, proste brwi byly Zroete, a cienki nos przedtat z profilu linie szerokiego
czota znamionuacego niepospolity umyst. Mmyt lekko tagodne, ciemne oczy, co nadawato
czujnemu spojrzeniu wyraz przenikligm. Czarne wiosy opadaly sphm grzywa na
kotnierz kurtki.

— Nazywam sj Gent — rzek! po prostu. — Pan jesister Stanley? Dobry wieczo6r.

Podr&nik odpowiedziat na powitanie i wskazat przybytelkmnzesto. Obaj usiedli. Po
krétkim milczeniu przemdéwit Gent:

— Celem paskiej wyprawy jest odnalezienie Livingstone'a?

— Tak jest — odpart Stanley. — Wydawca ,New Yorkrblda”, Gordon Bennett,
obarczyt mnie zaszczytnym zadaniem odszukania sigwrpodranika. Bede szczsliwy,
jesli nie zawiod: okazanego mi zaufania.

— Czy ma pan jajakis plan?

— Bardzo nieokrdony. Ja@ do Tanganiki, gdzie znajdsie w weztowym punkcie
wypraw Livingstone'a. Tamgble go szukat wypytujc ludna¢ i kupcow. Od roku 1866 brak
o nim jakichkolwiek wiadoméxi. Przypuszczamze bpde zmuszony zatoczZyw tych okoli-
cach wielki kng, lecz odnajel go z pewnsécia.

— Tak — skirat glowg Gent. — Ale i ja rOwnig musz si¢ koniecznie widzié z zagi-
nionym bohaterem. Bo przeeitacy ludzie to bohaterzy, prawda?

— Tak, misterGent, to prawda.

— Zwracam si do pana z prba, aby zechciat pan prz§ mnie do swej karawany.
Jestem dobrze obznajmiony z polowaniami w Afryeegra tutejsze warunki, przyred kli-
mat oraz Murzynow, magby¢ panu w pewnym sensie pomocny;gk mi pan na to pozwoli.
Jestem odporny na wszelkie trudy i niewymaggj To nie samochwalstwo z mojej strony,
ale cé w rodzaju ,moOwionego paszportu”. W drodze poznaenpan lepiej. Co pamdzi o
mojej propozycji?

Stanley potayt przed Gentem fajki tyton i podsunat gosciowi szklank kawy. Ruchy
te ztagodzity nieco naprenie wywotane propozygjGenta. Stanley byt ostroy.

— Korespondent jest ciekawy — odezwa¢ sireszcie — tylko w zakresie swoich
zainteresow& Totez nie ciekawdéd, lecz wyhcznie wzghd na sytuagj, w ktorej sé znajdug,
upowania mnie do postawienia panu pewnych pytaister Gent. Od odpowiedzi pana uza-
lezni¢ moja odpowied ,tak” lub ,nie” w sprawie pana uprzejmej propozydjlie bede ukry-
wat, ze potrzebuj w podréy wiernych, smiatych i zdecydowanych towarzyszy. Wszyscy
dawni kompani Burtona i Speke'a, ktorych odszukakerdanzibarze, to poggine tobuzy,
tragarzy za musz utrzymywa w karngci najsurowsz dyscypliry.

— Uprzedz paiskie pytania, opowiada o sobie wszystko szczeg6towo — odpowie-
dziat Gent zapalag fajk¢. — Szczegotowo, w sensie doktadoip a nie gadulstwa.

— Dobrze, bardzo pana o to presz

— Doskonale. Niech pan spojrzy na to — Stanleyowil&o s¢, ze w rku gdicia za-
ptoreta drugaswieca. Gent podawat mu pgeren w ksztatcie kwadratu z okgtym otworem
wewntrz, wykonany z masywnego ztota w starym wschodstiylu. Opraw brylantu, waa-
cego jakié pietnascie do dwudziestu karatéw, pokrywat starodawny ty@any wzér. Sam
brylant byt nieprawidtowo oszlifowany, lecz ki jakiejs optycznej sztuczce posiadat nie-



zwykty blask, po prostu sypatdzowymi iskrami. Gdy podudik, usmiechajc sk bezwie-
dnie na widok cudnego kamienia, adgt piescien, Gent rzekt:

— Pokazug go panu na dowdd prawdzis@ mego opowiadania o sobie i 0 mych
zamiarach. W mojej sytuacji najmniejszy szczegetjast zbdny.

Schowat piejcien i spojrzat pytagco na Stanleya.

— Prosz mowi¢. Sktonny jestem panu wieréy— powiedziat Stanley.

| Gent zaczt opowiad&. Byta to péttoragodzinna rozmowa, prowadzona mdgm.
Od czasu do czasu Stanley zadawat japganie i za kadym razem otrzymywat zwrlq i
scista odpowied. Gdy skaiczyli, Gent zamglit si¢ i pykat z fajeczki, oblicze ZaStanleya
wyrazato podziw i sympaii

Uptyneto kilka chwil. Skadsis dobiegto zenie sgtanego koniaSwieca dogasata.

— Jest nas w karawanie dwudziestecpl — przerwat wreszcie milczenie Stanley. —
Pan kdzie dwudziestym széstym, Gent!

— Dziekuje! Ale tylko pod warunkiem, jaki postawitem.

— Tak. Zgodnie z panayczeniem nie wspongno panu i o paskim udziale w wypra-
wie nikomu — ani stowem, ani wikie.

— Raz jeszcze dgkuje. Gdzie mam spatej nocy?

— W namiocie Showa. Od jutradzie juz pan miat wkasny namiot. Prasg¢ ze mn,
misterGent.

Wyszli. Do opuszczonego namiotu zajrzat pgigiwtasnie wart Wagenzi. Nachylit si
I bystrym spojrzeniem obrzucit znajdug s¢ tu przedmioty, po czyndcismgwszy karabin
kolanami,spiesznie wypit kilka tykow stodkiej kawy z dzbankajagmat pokazng gasé tyto-
niu z lezacej na stole paczki, wycofalkeszwinnie na swoje miejsce i patlprzerwan piesn o
ztej, lecz wspanialej ziemi, ktorej byt synem.

Jezeli chcemy si dowiedzi€, co Gent opowiedziat Stanleyowi, musimy cgfrsiec do
chwili, kiedy podrénik Dawid Livingstone rozpoczynat swpjdtugoletny wedrowke po
Afryce.

Rozdziat Il

FEBRA

W roku 1866 jeds z ulic Zanzibaru szed}, a raczej wlok¢ & trudem, biaty cztowiek
lat okoto trzydziestu, co chwila opiesigj sk reka o sciany domow i przysiadag na kamie-
niach. Poprzez opaleniziprzebijata chorobliwa bladé jego twarzy. Porwane ubranie mogto
wprowadzé w blad mato spostrzegawcze oko i nie pozwadiostrzec inteligentnej twarzy
przechodnia. Mimo upatu, dochaegego w potudniowym sfcu do 60° Celsjusza, biaty
trzast sk w napadzie dreszczéw. Byto widoczue,sity go opuszczaj W pewnej chwili osu-
nat si¢ na ziem¢ pod zamknita na cztery spusty bragrarabskiego domu, wymamrotat jakie
przeklesstwo i legt pod murem, observgj bez zainteresowania geye s¢ migdzy sola,
wychudte psy. Pomacatka kieszé i wydostat z niej gat okruszyn chleba, jakiguzik i
otowiamg plomk.

— Gdyby to cha jeden miedziak! — mrukih. — Co prawda wcale mi ginie chce
jes¢, ale przecie zdechg z wycieaczenia!

Mineta go grupa muzutmieskich kobiet, po same oczy owgtych w pasiaste opoze,
niosacych na plecach miedziane dzbany i ttumoki z baulielizra. Przebiegt maty Murzy-



nek sciskapc micdzy zbami monet. Psy przestaty sigryz¢ i poktadly s¢, wyciagmwszy
jezory. Z portu dobiegato wycie syreny odptya@ggo do Indii statku. Chory przymiroczy
i od razu opadty go gaczkowe majaki.

Wydato mu st, ze widzi kabriolet, bat wmicy i wielki cien padajcy od marmurowego
portyku, przez ktory, wysiaditszy z kabrioletu, wdabwysoki, biato ubrany gzczyzna.

— Przeszié¢ wydaje s¢ lepsza, gdy jest juprzesziécia — zamruczat w malignie
chory.

— Czyzby? A to dlaczego? — rozlegksniespodziewanie jakigtos.

Lezacy drgrat i odwrécit glowe.

Przed nim stat cztowiek nie pierwszej middip ubrany w prosty stroj néliwski posle-
dniego gatunku. Jego niezbyt pgyajaca, dua twarz, obrénieta siwiepcym zarostem, miata
w sobie c6 z Iwa. Spojrzenie szarych, przenikliwych oczu atzato si dziwmg sita, przed
ktéra nawet ttum musiatby sicofrag.

Chory odpart z oaganiem:

— Dlatego,sir, ze od nas samych zale czy chcemyq przezywa, czy nie; to najwa-
zniejsze. Po drugie, przeszéojest bezcielesna, niematerialna. — Usiadt z wyesitki obpt
rekami dezace kolana. — Mana w niej przebiekg niczym w szkatutce petnémiecia i klej-
notow, bez obawyze odczuje sina nowo zraczenie, spowodowane chodzeniem czy rozmo-
wa. Minione przeycia nie zagrzaja nam ju chorola albo gtodem. ld w zapomnienie,
zacierag Si¢ sprawy nieistotne i przykre. Jak by to byto dobgayby teraniejsza¢, a take
przyszia¢, wolne byty od tego balastu!

Nieznajomy @miechryt si¢c. UsSmiech momentalnie zmienit jego twarz, nagdagjej mity
wyraz. Chory gmiechryt si¢ réwniez.

— Ludzie w moim potaeniu sktonni g do filozofowania — rzekt w zadumie.

— Pan jest chory?

— Tak.

— Co panu jest?

— Malaria. Nie pozwala mi pracowa

— Gdzie pan pracowat?

— W porcie.

— Kim pan jest?

— Jestem Gent...

— To tylko nazwisko.

— Tak. Ale nie gdz¢, aby potrzebna byta panu moja biografia.

— Gdzie pan mieszka?

— U tubylca sklepikarza.

— Daleko?

— Nie, niezbyt daleko.

— Chcialbym cé zrobk dla pana. Niech pan wstanie.

Mysliwy ujat Genta pod pach wykazupc przy tym nieprzeeging site, i postawit go na
nogi. Podtrzymujc go, rzekk:

— Niech pan sprébujgd.

— Dokad?

— Do siebie.

— Dzigkuje — powiedziat krotko Gent.

Ruszyli phtaning krzywych uliczek. Przed matym, brudnym domkiem Gestrzymat
si¢ 1 zapukat do furtki. Po chwili oczekiwania otwotzm stary Arab i pokiwawszy gtogvna
widok Genta, cmokat ze wspotczuciem.

— Chory, bardzo chory! — rzekt. — Oczy niedobre!

Postat przez chwgl po czym znikat za niskimi drzwiami zawieszonymi m@atNa



podworku sterczaly dwie cherlawe palmy, stefyieci po ktach ziaty ohydnym fetorem.
Gent obszedt dom. Z tylu znajdowata stwarta, kamienna przybudowka bez drzwi, do kto-
rej wchodzito s} przez potkolist framug:. W tym redznym pomieszczeniu stat drewniany
stét i przysungta da tawa, a podiciamg wyrko zbite z desek i przykryte trzcingwnat. Na
stole wida byto kilka glinianych nacay, fajansow fili zanke i sktadany né.

Gent od razu potot si¢ z westchnieniem ulgi. Jego garozghdat sk uwaznie dokota i
potrzasat gtowy, jakby mowit do siebie: , Tak, ekka sytuacja”.

Obrzucit Genta bacznym spojrzeniem i ze stowamirgééam niebawem” — opuait
izbg.

Nieobecnéc jego trwata ponad pét godziny. Przez ten czas @Geamhyélat nad dziwny-
mi kolejami ludzkich spotka ktore nierzadko stajsic przyczym nagtych zwrotéw wzyciu.

W danym wypadku okt przeznaczenia Genta nie miat prawdopodobnie ziansu, lecz
prawdopodobigstwo to mogto b§ ztudne. Zdarza siprzecie, ze nasgpstwa przypadkowe-
go spotkania dajsi¢c odczi dopiero o wiele piniej, niekiedy po catych latach.

Zmeczony rozmylaniem, chory zapadt w drzemkale ockat sie wkrotce — zbudzity
go kroki powracajcego myliwego. Gent ujrzatze dziwny ten cztowiek rozpakowuje spore
zawinigtko. Zawierato ono herbgtcukier, kaw, biate suchary, sardynki, granaty, brzoskwi-
nie, puszk skondensowanego mleka oraz kilka butelek sodowwejyw

— Granaty prosg przekrot i wiozy¢ do wody; otrzyma pan w ten sposéb smaczny,
kwaskowaty nap¢j. Chinintrzeba zaywaé trzy razy dziennie po dziesi granéw, po jedze-
niu.

Przybysz milczat przez chwil pykmat z fajki, po czym odezwat siznéw tonem pozba-
wionym jakiejkolwiek sztucznii, co dodato jego stowom niezwyklej, ujaagj prostoty:

— Widzi pan, kltag na stole pi¢cdziesiat gwinei. Az do wyzdrowienia niech sipan
postara obéf tag suny. Panspi?

— Tak — odrzekt Gent — a pan jest moim sennym vediam...

— Dobrze. Niech mi pan teraz opowie swoje dzieje.

— Jednak — powiedziat Gent z pewnym gg@aniem — prosz mi wybaczy chec
dowiedzenia g, komu kede miat zaszczyt opowiedzide nudry histork...

— Jestem Dawid Livingstone.

Gent z niezwyktym zdumieniem spadht na stynnego podrdika.

— Jéli nie jest to zwykte podobistwo nazwisk — odezwatswreszcie — oznacza
to, ze rozmawiam z cztowiekiem, ktory od trzynastu letgbywa jako badacz w Centralnej
Afryce?

— Tak, tak! — Livingstone niecierpliwie strzegrpalcami. — Ja mi sk to poradnie
sprzykrzyto, ale nie zaznam spokoju, dopoki niegrsi mego celu. No, ale méwmy o panu.

Gent przekroit granat i napetnit usta czerwonymzaszem, rozkosza¢ Sk jego orze-
Zwiajacym, aromatycznym, kwaskowatym smakiem.

— Kiedys — zacat méwi¢c — miatem tyle tysicy funtow, ile jest pestek w tym grana-
cie, panie Livingstone! Bylem sam. Sam na sam zarsvbogactwem. W kicu miatem go
dos¢, mowie to panu szczerze. Przyttaczaly mnie moje posiadinemskie, patace, fabryki i
zaktady przemystowe. Dusitemesiv dzungli réznych wspaniatych przedmiotéw, mebili,
cennych zbioréw, klejnotéw, ztota i tysa wygodzyciowych. Mialem mndéstwo rozrywek, z
ktorych najweksz przyjemnd¢ sprawiato miscinanie kijem przydranych topiandéw. Mgj
umyst byt stale zachwaszczony jakémiepotrzebnymi sprawami.

Ale niekiedy uradzatem sobigwicto, kupowatem bilet i wyjedzatem z pgcioma szy-
lingami w kieszeni. Tym sposobem od czasu do cpagocowatem w kolejowych bufetach,
pasatem owce, budowatem koszary dla wojska, bylalacgem na okcie, obchodzitem po-
dworka z matp, rabatem drzewo, handlowatem przyborami do lutowanimatem s¢ wielu
innych prac w tym rodzaju.



Tak. Maze sk to panu wyda dziwne, ale przez cajeie mialem pocig do wioczqgi,
do takich sytuacji, w ktorych cztowiek zdrowy i mmyczalery wytacznie od siebie i swoich
sit. Lubitem stwarzé dystans nidzy zyczeniami a mgiwoscia ich zrealizowania. Zgtodnia-
ly, jadtem chleb ze stonin popijapc kwanym winem. Wystawny obiad przy sytymtadku
w poréwnaniu z takim menu wydawat m¢ svstretnag mikstug. Gdy podartem spodnie, kupo-
watem na bazarze po zawiim targu nowe i wydawato mi¢ize cate miasto mnie podzi-
wia. Mytem s¢ nie w marmurowych tazienkach paryskim mydtem valelaszanych miskach
i wtedy, dopiero wtedy, panie Livingstone, doznamatnajwyszego zadowolenia, wide,
jak od tokcia po dtonie, niby atrament sptywatastdy weglowa sadza odstanig biak, na-
picta skor, pokrywapca migsnie. Nareszcie bytem wolny — tak w tgch, jak i w porusza-
niu sk i w wyborze miejsca pobytu.

Totez gdy kilka kolejnych kryzyséw ekonomicznych datoesekaicom Europy rado-
sm mazliwos¢ nabywania scyzorykow i stalowek o pgrensow taniej, a sprytni ludzie posta-
rali sie o wykupienie moich weksli — moj administrator zjawi¢ przede ma z grobove
mina. Wystuchatem wszystkiego, co miat mi do powiedaemo jestze 0 godzinie dziesiej
minut pe¢dziesat pig¢ rano, dnia dziewiego lipca 1864 roku, zostaterabrakiem, po czym
zwolnitem go z jak$ dziwm promienndcia w duszy, podobn do upojenia pawietnym
koncercie.

Co prawda zostato mi émkoto tysica peciuset funtdw, ale nabytem za nie niewielki
szkuner i zacgem wozt sledzie. Trwato to trzy miesce, & pewnego mglistego dnia ostra
rafa rozpruta wetrznasci mojego ,Gladiatora”. Wypadek ten pozwaliedziom powrdai na
tono ojczyzny, mnie za po solidnej kpieli, zmusit do szukania schronienia w charakterze
majtka na statku ,Kist”. Piniej przerzucalem size statku na statek, ptywatem wdzie tam,
gdzie mialem akurat ochgtaz wreszcie, jak pan widzi, osiadtem z powodu zwigte)inogi
w Zanzibarze. Febra tojpdzniejszy nabytek. Tutaj odpoczywatem przez pewiessgako
afrykanski lazzarone*, dopoki nie przejadiem ostatniej ;gai nie dostatem dodatku 4° do
normalnych 36° wewtrznej cieptoty. Oto wszystko.

— Malo, ale dobre! — zaniat sk Livingstone. — Propongjpanu przyiczenie si do
mojej ekspedyciji!

Gent z radécia uniost s¢ na tokciu.

— Jestem chory, mister Livingstone — powiedziat de paiska propozycja jest dla
mnie niezwykle cenna!

— Nasze karawany wyrusaagza dziesi¢ dni, prosg postara sic wyzdrowie do tego
czasu. Bardzo pragioym miet pana z sof Oto moj adres. — Skéi kilka stow na wizy-
towce i podat Gentowi. — Teraz odchedZycze panu szybkiego powrotu do zdrowia!

Wiozyt kapelusz i wyszedt. Gent pozostat sam.

Gdy ucichty c¢zkie, miarowe kroki, Gent wai suchar i zac# go machinalnieu¢, po
czym popit tyka skondensowanego mleka. Ngstie zakryt eka oczy, a gdy od} od rzs
wilgotne palce, jego opinia o Livingstonie byta ugtowana.

— To jest czlowiek! — wyszeptat ktad si z powrotem. — Gdybym byt profesorem
medycyny, wydatbym podcznik pod tytutem ,Leczenie metadprzyjemnych wraen”.
Doprawdy, czuj sic o wiele lepiej!

* Lazzarone (wtoski) — wtdcgma, zebrak.



Rozdziat IV

Lt OWCY StONI

U wejscia do hotelu ,Zambezi” drzemat oswojony gepardl& nosie siadta mu mucha.
Zmarszczyt si i kocim ruchem fapy splzit owada. Wylegujc sk leniwie, drapienik przez
zmruzone powieki pogardliwie spagdat na osiem par nég obutych w olbrzymie buciory,
ktore niezgrabnie przeskakiwaly przez jegtkowane cielsko, i oblizywat tap

Osiem par nég skierowatoesw strore okna wychodacego na wybrzee i ulokowato
wokot stotu. Widcicielami ich byli myéliwi, poszukiwacze kéci stoniowej. Zrobiwszy ng-
dzy sola zbidrke, zakupili sprzt niezkedny do myliwskiej wyprawy i przyszli tu wygi za
pomysinos¢ przedsgwziecia.

Gléwmg osoly w tym towarzystwie, a jednocgge jego dusz i wodzem, byt stary
Holender Van Land, chudy, zgarbiorylasty, o dtugich uszach, zwinny jakayiv Cztowiek
ten, pokonujc swoje sz&dziesat pig¢ lat przez nieustanne hartowanie niespego organi-
zmu, byt posiadaczem dwojga wyblaklych niebieskidzu; ich suchy blask przypominat
niebo w zamglony upatem d#ieSiwe wtosy rozwiewaty sinieporadnie wokét wyschnitej
twarzy, na ktérej sterczaty koi policzkowe, obcignicte ciemn, pomarszczanskor. Towa-
rzyszami starego byli ludzie rozmaitych narodeevpsilni, okazalej budowy, ze znakomit
obogtnoscia odnoszcy sk do wszystkiego, co nie dotyczyto polowania, wodgienicdzy, z
wyjatkiem jedynie mtodego Van Busha,sdaczytanego i obdarzoneggwa inteligencj.

Rozmowa toczyta giwokét spraw zawodowych. Stacy przynidst kilka butelek konia-
ku i zalkyske w postaci banandw posypanych miatkim cukrem i pgta zimmy, smietank.
Van Land zacgt rozmowe na temat ceny stoniowych ktow z jakirkupcem, ktéry przysiadt
si¢ do kompanii. Kilku myliwych potasowato tadi kart i wydobyto ztote monety, a pozostali
jedli, pili i spiewali.

W tym momencie do stolu podszedt Gent. Jego chopobacagreta sk, a w dodatku
wystapity komplikacje, tak 2 zamiar wyruszenia z karawahivingstone'a spetzt na niczym.
Gent przeleat sz&¢ miesgcy w szpitalu.

Przyszedt do zdrowia, cztery lataedpit na takich mniej wicej zagciach, o jakich opo-
wiadat Livingstone'owi. Przez ostatnie pét roku bydjtkiem na ,Newadzie”, wielkim statku
oceanicznym, ktory ptywat railzy Suezem a Przdkiem Dobrej Nadziei. Byto mu jednak
widocznie gdzone, aby Zanzibar odegrat znowuerel jegozyciu, poniewa statek zawigt
tu celem dokonania remontu w doku, a zategolniono.

— Panie myliwy — zwrdcit sie Gent do Van Landa — cbizaproponow&cos panu i
pana towarzyszom: przyjmijcie mnie do swego grdeatem msliwym, tak jak pan.

Gent nosit ubranie marynarza, totiélka oséb z kompanii wybuckto bezceremonia-
Inym smiechem, a pozostali przyglali mu s¢ z niedowierzaniem.

— Czy polowat pan ju kiedy na stonie? — zapytat ironicznie Van Land.Gzym je
pan ogtuszal? Bicia? Kijem? Straszakiem? A me fapat je pan w sidta na przepiorki?

— Ubitem jedengcie indyjskich stoni — odpart spokojnie Gent, gdgialnt grzmot
sSmiechu wywotany pytaniem Van Landa. — Byhgn@d nich dwa samotniki **. Polowatem
razem z sir Reginaldem Sherleyem, angielskim pagstentzestniczytlem w kilku polowa-
niach uradzanych przez ragd Baganpuru, ale s&e sztuk zabitem sam jeden, bez udziatu

* Gepard — odmiana lamparta. Dawniej diyi afrykanscy wywali do polowa gepardow, tak jak w
Europie poluje sz psami.
** Samotniki — stonie bikajace s¢ samotnie i szczegdlnie niebezpieczne.



innych myéliwych.

Smiech zamilkt. Van Land, marszgzsceptycznie brwi, zapytat:

— Lancasterem?

— Cigzkim sztucerem Rayle'a, nadaym sk na stonie — wyjénit Gent. — Styszatem,
ze nadaje gitakze na nosorixe.

— To prawda — potwierdzit stary. —sligpan nie fe, to znaczyze méwi pan prawg
Powiem panu szczerze: jeden diwy wig¢cej — to wicej upolowanych stoni. Zgadzane si
pana zabrg ale trzeba tena to zgody wszystkich.

Potazyt reke na kartach, przeryw@g w ten sposéb gr a towarzystwo zae Sie
naradza. Nikt nie zgtosit powaniejszych zastrzem z wyjatkiem jednego z mifiwych, ktory
oswiadczyt:

— Gadanie gadaniem, a robota rafhot

Natychmiast przyczyto sk do niego trzech innych.

— Trzeba przynajmniej przekofaie, jak on strzela! — odezwalespierwszy sceptyk.
— Dajcie mu mqj strzellg, a potem zadecydujemy.

— Niech pan idzie tam, pod okno! — rzekt Van Laratlppc Gentowi c¢zki sztucer.
— My bedziemy patrzé siad. A oto cel: widzi pan tam za ptotem, ze stareg, wywanej
tawki wystajezerdz z drewnian gatkq? Odlegid¢ od okna wynosi, jak przypuszczam, okoto
dwunastu jardéw. Niech pan celuje w gatk

— Trudny cel — zauwayt Gent. — Ale sprobuyj

— Je&li pan nie trafi, wskze inny.

Gent wzyt strzelle. Wszedt na parapet okna i zeskoczyt na podworze.

W restauracji gécie sttoczyli s¢ przy oknie, rohic zaktady i gténo udzielajc strzel-
cowi rad.

Gent nacisg spust. Gatka, przegia kuh na p6t, przekrita sk i pochylita, obnaajac
czarrmy linie gwozdzi, ktérymi byta przybita.

— Dobrze! — pochwalit Van Land. — Ma prawo polaiv@a stonie. Ja mu wiegz

Gent powrdcit 4 sany drogy | w milczeniu stuchat stow uznania.

— A wiec widzicie, ze umiem strzela— zwrécit st do obecnych. — Nim zabitem
pierwszego stonia, wprawiatene sSystemem Samuela Beckera: stawatem na szynatio- sc
dzitem z nich dopiero w chwili, gdy nadgajacy pocikg byt o pe¢ krokédw ode mnie. Po
takim wyczynie kolana dgs przez pag minut!

P&niej pito zdrowie nowego kolegi.

Nastpnego dnia Gent udatesipo zakupy. Zaopatrzyt gsiw nowy sztucer Rayle'a,
dwururkows srutowke Lindersa, w kule zwykte i rozrywagge, w kapiszony, proch, pakuty,
srut i thuszcz do smarowania broni. Hubka i krzesiwaczka woskowycKkwiec, igly, nici,
nozyczki, amerykaski toporek,zelazny kociotek z pokrywk cynowa miska i kubek, ud
sktadany i drugi métiwski, plaster na rany, flaszka chininy, dzigskilo kawy, tylez herbaty,
dziesi¢ kilo tytoniu, fajka z ciemnego drzewa i dwa tuzigyzikow — wszystko to, nie
liczac uzbrojenia, byto mu potrzebne do wyprawy.



Rozdziat V

PIECZARA SKARBOW

Po dwoch miegcach wyprawa mgfiwska Van Landa dotarta do jezior patmych w
gkebi kraju. Zacezto si¢ zycie petne trudow i niebezpieamdw. Van Land odnosit sido
Genta z surowym szacunkiem; wypadki w czasie pgdpyzekonaty go szybkaze nowy
towarzysz jest cztowiekiem o wielkim fl@iadczeniuzyciowym i trafnym instynkcie, ktory
nie zawodzit go w krytycznych sytuacjach. Poza t@ant wykazywat tyle zimnej krwi i
odwagi, ze stary wyga byt nim wprost zachwycony. Lecz prpexvnego podobiestwa w
trybie zycia i osignieciach tych dwoch ludzi — istniato €oco nie majc nic wspolnego z
okreslonymi faktami, wyré@niato Genta spomdzy reszty msliwych. Tym ,czyng” byt
dziwny spokdj wewetrzny, ktérego nie sposéb ukrypodobnie jak nie sposéb z@taadacci,
cierpienia czy smutku. Z tego powodu otoczenie sdack tez do Genta ze spokagjrobog-
tnoscia. Pocatkowo nieco go to kipowato, ale péniej przyzwyczait si i nie usitowat nawet
ukry¢ pojawiapcej sk od czasu do czasu potrzeby pozostawania sam naesamymi myla-

mi. W takich chwilach brat swojego ,rayle'a” i stetb lasu, by w jego ciszy szukakojenia
dla smutnych wspomnielub podwiadomej trwogi — nieodgpnej towarzyszki samotnych
ludzi.

Tak wianie posipit owego poranka, w ktérym byto mudzone przey¢ niezwykty
wstrzs.

Poprzedniego dnia ndywi zatrzymali s¢ nad jeziorem, przy sgiu niewielkiej rzeczki.
Brzeg byt blotnisty, a grifa trzcina wydzielata przykry odor. Dalejagiety si¢ skaliste
tarasy gor, ktore w perspektywie wydawaky lsblorowe, z bliska jednak okazahg sidttawo-
szare. Ich ksztatty przypominaty stosy bochenkéielud Brak drzew nadawat temu skaliste-
mu krajobrazowi ponury charakter.

Tu wiasnie wybrat s¢ Gent, pocigniety niezwykidscia okolicy, maacej w sobie cé
pierwotnego. Chcial ob&j czes¢ gor i powrdoct na brzeg jeziora. Wat sztucer, torb z
zywnaoscia | brmc po pas w wodzie celem omgnia bagna, skierowateiku podnéu skat.
Rosty tu z rzadka baldaszkowatélimwy o pionowo rozpjtych gahzkach i grubych todygach,
a ze szczelin porgdlzy ponurymi, gtadkimi gtazami wyrastaty kolczaksktusy.

Niebawem Gent pogryt sic w morzu oszlifowanych przez wody kamieni. Szedt
poprzez nagie, skaliste waty i rozpalonenstem parowy. Nad wszystkim panowata upalna,
stoneczna cisza. Pozbawiona wszelkich oztyaka wsrod falistych, masywnych, grzacych
si¢ tarasoéw skalnych, odbigych nieznény dla oczu blask stoneczny, cisza ta wprost dia-
wita. Rzektby, ziemia w porywie gniewu zmusita to miejsce doaxénia w zakitym kregu
wiecznejsmierci. Kroki dzwigczaty ponuro; nie byto tu ptakdéw ani krzewow i tylkzasem
kepka zakurzonego mchu, spalonego przeacgp mowita swym wygldem o daremnym
wysitku przyrody stworzenia jakieformy zycia na tym przekkym obszarze.

Wdrapawszy si na pobliski pagorek, Gent zobaczy z drugiej strony zbocze prze-
ciete jest stromym urwiskiem. Owa rozpadlina, azeo przep&, nie miata wgcej niz trzy
metry szerok€ci. Za ni, ku potnocy, cigrety sie nieprzerwanie takie same smutne zwaty
kamieni.

Doszedtszy do wnioskug rozpadlina stanowi naturalny kres jegedwowki, Gent po-
stanowit ze§¢ potudniowym zboczem nad jezioro, przedtem jedreldi nad urwiskiem, by
si¢ posili¢c szklank wodki i sucharem z kawatkiem zimnegoesa. Zaspokajat gtdd, z roztar-
gnieniem spogdajc w przep&. Jej wrgtrze poorane byto pionowymi rysami, ktére porastat
mech.



Blask staica, odbity od powierzchni gtazéw, xyh wzrok mysliwego, tote: z ulgy skie-
rowat go w cié. Gdy oczy oswoity s nieco z mrokiem rozpadliny, zagy powoli rozrG:-
nia¢ szczegodty na przeciwlegtym stoku. Po chwili wypggm spojrzeniem Gent przeniin
mrok i zacat przesuwa je nizej, & zatrzymat na potkolistej, niezwykle prawidtowegk|
gdyby zakrélonej cyrklem linii. Zaczynata gidos¢ wysoko, lecz dalej gita w gestym cie-
niu, ktérego Gent nie mégt przend Daremnie starat siodrdzni¢ cos$ wigcej. Doktadnéc i
regularnd¢ linii wydata mu s¢ nienaturalna, tym bardzieg wszystkie inne rysy i wypukio-
sci ciemnych skat niezmiennie biegty pionowo.

Gent wypt z kieszeni woskow swiecg, odcht z niej niewielki kawatek i przymocowa-
wszy go za pomacpetli do sznura, zapalit improwizowaratarne i opuscit w dét az do po-
ziomu dziwacznej linii; jednate mald@ki ptomyk nie mogt wzaden sposdb rozjai¢ odwie-
cznego mroku. Chwiat silekko i cdwietlat tylko gorm czes¢ sznura.

Gent zwirat go i poszukawszy kilku niedych kamieni, rzucat je w przefa liczac
czas ich spadania: raz... dwa... trzy... Gdy ddstegedenastu, ustyszat gtuchy plusk wody.
Wypeltniwszy ten swego rodzaju ,obaaek” podr@nikdw wobec przepa&i, zacat rozmy-
sla¢, w jaki sposob gwietli¢ potkolisty linie. Wreszcie znalazt w§gie. Odpat wierzch sko-
rzanej torby, wyecit zen kawatek skory, ktéry napetnit prochem. Tak oto jstrawat cG w
rodzaju petardy, zaopatrzonej w szmaciany lontyykt@atart uprzednio woskiem, aby spalat
si¢ powoli. Zapalit lont, opgcit sznur z przymocowanpetard az do poziomu zagadkowej
linii i czekat.

Rozlegt s¢ huk; w ciemnéci ha mgnienie oka btyghjasny stup ognia i zgast, po czym
W przepdci zapanowat znowu majestat nocy. Lecz w oczachasewat obraz, jaki obrigt
na moment ptomigpetardy. Potkole stanowito gariczes¢ wielkiej kamiennej ptyty — azé
dolna tworzyta ling prost. Z wysokdaci skaty ptyta wydawata sinachylona sw gorm cze-
$cia na jakig dwie stopy. Byta ociosana tak regularnie,obecnét jej tutaj, w miejscu tak
pierwotnym i dzikim, naleato przypisa dzietu gk ludzkich. Od podstawy ptyty ggncta sie
w dét nierdwna szczelina. Prawdopodobnie ptyta,idka niegdy gicboko, wysugta sk na
skutek trzsienia ziemi, tworgc szczelig i poszerzajc wyrwe.

W élad za wybuchem skorzanej petardy w ghlayGenta nagpit wybuch rozmaitych
ucze. Nie watpit, ze ptyta kryje w sobie tajemnirdo jej odkrycia pchata go jak@rzemo-
zna sita, nakazgga znale¢ wyjasnienie — pragnienie niebezpieczne, leczzgakvtasciwe
ludzkiej naturze! Podniecony niezwyktym odkryciemi—podniecaic sk jeszcze bardziej, w
miare jak coraz uporczywiej o nim rozrilgt — Gent odszedt, aby zastandwgic w spokoju
nad sytuag. Nie zauwayl, kiedy zszedt z gory, tak bardzo gleyego zapratat plan wyja-
snienia tajemnicy. O odwrdceniu kamiennej ptyty wiadei szeciu stop przy yciu samych
tylko muskutéw nie mogto kiynawet mowy; nie wystarczytby tutaj wysitek jednegabowie-
ka, co niezmiernie utrudniato zadanie. Gent niel toy@majmniej ochoty wtajemnicZakogo-
kolwiek w swoje plany.

Po powrocie do obozu dowiedzia¢ ste Murzyn, ktory podit si¢ stuzy¢ za przewodni-
ka do miejsca odwiedzanego przez stonie, otrzymawgzitem zadatku ¢k paciorkow i
butelke wodki, przetayt te zdobycz ponad ryzyko i przykio niebezpiecznego polowania i
nie zjawit s¢ wiccej. Byto to Gentowi bardzo nake. Znapc tubylcow, wiedziatze nikt z
okolicznych wsi nie zechce zagi¢ zbiega, a gdyby nawet znalaz} saki, to w kadym razie
nieprdko, jakoze kazda sprawa wymaga u nich diugiego namystu.

Dlatego te Gent, przygotowawszy wszystko w ciszy nocy, zrtadgznad przepsia o
godzinie, o ktérej brzask wschagego staca jasi purpug rozlewa s nad tafy jeziora i
rozjasnia tagodnymiwiattem tropikalny krajobraz. Przezroczy&igowietrza nadawata ziemi
fantastyczny wygid: horyzont zdawat siunosé i falowat w promieniach skica. Znad wody
dobiegaty na wgyne stabe okrzyki ptactwa.

Gent przysipit do dzieta. Miat ze sabsto stbp mocnego sznura, trzy funty prochu, sta-



lowe diuto, miotek i kawat postronka nasyconegszéizem zmieszanym z prochemalzat
w lesie mtode drzewko gruba okoto peciu cali i znacznie ditsze nik szerok&¢ przepdci.
Przymocowawszy koniec sznuraspadku tejzerdzi, na drugim jego kKmu zrobit nieruchom
petle, ktdra owinat ubraniem.Zerdz przerzucit w ten sposébe oba kace lezaty w poprzek
rozpadliny. Nasipnie — wzawszy proch, diuto, miotek i postronek — zawist madepdcia

I posuwagc Sk po zerdzi, uwieszony na niegkami, dosggnat sznura. Po uptywie niecatej
minuty siedziat ju w petli, przywiazanej do niej mocno rzemieniem od strzelby.

Teraz, dwietlajac niewiellq przestrzé przed soh, uwaznie obejrzat phyt. Potazono g
tu z pewndcia bardzo dawno. Deszcze i wilg@orzadnie stoczyty jej krawdzie. Gent
doszedt do wnioskuse rekami nigdy jej nie poruszy, twardy ggatunek skaty nie pozwalat
zywi¢ nadziei na szybkie wjobienie kanatu, celem zatenia miny.

Cal po calu zacg wypatrywa w glkbi rozpadliny i na wystagych czsciach ptyty do-
godnego wytobienia, aby moc umséei¢ w nim tadunek prochu. Wreszcie wysitki jego zosta-
ty uwienczone powodzeniem: na samym dole adbto z powodu chropowadoi powierz-
chni, ldz tez z jakichs innych przyczyn — powstat szereg wimgch zagtbien. Przypomi-
nato to forrg do pieczenia bab. Moa byto, przy pewnej zcznaici, wsuré tu reke po
tokie¢ migdzy ptyk i skak.

Tymczasem Gentowi byto bardzo niewygodnie na yagm siedzeniu. Przy kdym
gwaltowniejszym ruchu htat s wraz ze sznurem i kotysat w niepokoy sposéb. Tote
zmeczony t niemal akrobatycznpozych, postanowit od razu wysadzgtaz, nie szukag
dogodniejszego miejsca dla zz¢mia tadunku.

Do kamiennych wghbien pod ptyt wsypat caty proch, licxc na to,ze chocia jej waga
zdawata si niemata, to jednak trzy funty prochuwteie  bagatelk. Potem przytayt lont i
zapalit jego koniec, z ktérego od razu zgazsk s3czy¢ struga gryzcego dymu. Naspnie
wdrapat st na skat i usiadt w oczekiwaniu wybuchu. W przé&parozlegt s¢ huk i z sih
armatniego pocisku buchirdym. Jednoczmie rozlegt st toskot sypacych s¢ kamieni. Gent
poczekat, a dym sk rozwieje, i zajrzat do przepa. Plyta odsueta si w swej gérnej ozci
od skaly, przylegar dai jednak dolg. Teraz wida ja byto wyraznie. Mysliwy opuscit sie w
dot, zawist na gtli, uchwycit si rekami gérnej krawdzi ptyty i catym cgzarem ciata
wyszarpnat ja z posad. Plyta, odbiig sk z toskotem o skaly, znikta w cieméoy; dat si
jeszcze styszegtuchy plusk wody i Gent stahprzed otworem krycym tajemnig, przed
wejsciem doswiatyni, skarbca lub grobu.

Chwil¢ kotysat s¢ w petli, odwlekapc moment wejcia do jamy. Snucie domystoéw
sprawiato mu przyjemrsd. W tych igraszkach wyobfai niepclednia role odgrywaty
sklepienia tajemniczych pieczar, petnych czarneflyyav ktérych blask pochodniswietla
dziwaczne ksztalty stalaktytow albo szkielety prradpowych potworéw. Spodzievdaj si
najbardziej zaskakagych niespodzianek, Gent posignat si¢ ku skale i zajrzat do otworu, po
czym wyprostowat knodwiecy i skrzesat ogie

Przed sob nie widziat nic. Obmacadciare | stwierdzit, ze pochodzenie jej nie jest
naturalne: zaden kaprys przyrody nie mogt spowodéwkicznych, charakterystycznych
zadrapa i wyciosanych wek, bedacych dzielemzelaznego nakzizia. Posugt si¢ naprzod.
Waskie przejcie, ktdérego wysok& nie przekraczata wzrostu cztowiekaagrneto sie na prze-
strzeni jakicl dziesgciu stop; dalej znajdowataesprzestronna grota, ktorej koa swiatto
zrazu nie olgto. Mysliwy dopomodgt walce ognia z ciemgma, odcinajc kilka kawatkow
nawoskowanego postronka, ktére zapglilesznie i przylepit do wygpu najblizszejsciany.
Stopniowo oczy cztowieka oswajatye s widokiem wytlaniggcym sk powoli i niewyranie z
mroku, niby gromada ryb, gdy wyptywa z¢biny na jasa powierzchn¢ wody. Wreszcie
Gent nie miat ju zadnych witpliwosci: znajdowat sj w sztucznej grocie o ksztatcie nierow-
nego potkola, zapetnionej przedmiotami, ktorychtedr mogta w gtowie najspokojniejszego
i najmadrzejszego cztowieka wywatabeztadny zagt cyfr. Potrafimy na rysunku przedsta-



wi¢ odlegtai¢ mili, dwdch czy dziesciu; sike dzwigku umiemy okréli¢ na podstawie arma-
tniego wystrzatu; bogactwo — stosownie do naszyegmiey; lecz ani olbrzymie odlegsoi,
ani huk tysaca armat, ani skarby rozsypane w setkach kilograméesha:by znajdowaty si
tuz pod kka — nie mog da wyobrazenia o swej prawdziwej pglze.

Totez Gent nie czynit zednych wysitkdw. Obejrzat wszystko, wszystkiemuzzfonale-
zng dan bezinteresownego wzruszenia, pozbawionego nawatacowej szal&cze) raddci,
ktora towarzyszy zwykle odkrywaniu skarbow; spigglkko wszystko swoim rownym
pismem, okréajac w przyblizeniu wag i rozmiary bezcennych przedmiotow.

W najblizszym lqcie, na lewo od weégia, stato kilka glinianych, owalnych naczyp
grubych krawdziach, przykrytych i owzanych na pét przegailskdr. Naczynia te sgaty
Gentowi do piersi. Zerwat skér zanurzyt ¢ke i wyjat gar¢ peret. Nawet rtne swiatto
kaganka wystarczyto, aby uwydatriarwy, ktorymi §nity cory oceanu, i wydohywszystkie
blaski, potyski i ge kolorow powstale z zetketia sk zwyklego kamyczka z wrdiwym cia-
tem migczaka. Delikatna, jakby uduchowiona biel, tak cepe zdawata gizywym, przecu-
dnym ciatem, mienita gi barwami porannych obtokéw, twaz jakas bajecza harmong.
Niektore perty byty wielkéci orzechow. Wgkszai¢, zaczerpnita rcka Genta, nie przekracza-
ta obgtoscia ziarn duego grochu, ale drobnych nie byto tam w ogdle.

Gent ogddat dalej. Przechodzit od jednego naczynia do egmi wszdzie odkrywagc
niezmierzone bogactwa. ¥kisza czs¢ naczyr napetniona byta drogimi kamieniami, przede
wszystkim diamentami, oszlifowanymi dwustronnie sztalcie stokdw. Bltyszczaly one jak
oczy fantastycznych ptakéw. Szafiry, rubiny i szagaty hczyty swe ptomienie wece my-
sliwego, Gwietlajac jego szorstk, ciemry dion jasnym blaskiem. Gent wrzucit je z powrotem
do glinianych naczy, wstuchugc sk w zimny dwigk padajcych kamieni. Ichwiatto nuzy-
to, urzekato i przyeigato, przenikato do duszy, bugzskomplikowane, drzenge na jej dnie
uczucia.

Nieco dalej Gent natkgh sie na stosy srebrnych i ztotych zastaw stotowych,ngot
pierwszego miejsca w najwspanialszych muzeachwithodnia ornamentacja splatata ara-
beski z ozdobami z drogich kamieni. Byly tuzméj wielkasci talerze, dzbany, kubki, czary i
misy niewiadomego przeznaczenia. Wszystko tatée utazone w trzy rzdy, tworzc poty-
skupcy, ckzki stos. Niektore naczynia petne byly klejnotow wstaci bransolet, pigsieni,
ztotych blaszek,gkojesci kindzatéw, kreconych i gtadkich olgiczy, przeranych ozdéb gto-
wy, spraczek. Gent nie byt w stanie obejéze@szystkiego. Poruszateswolno, z trudem od-
rywajac wzrok od jednego klejnotu, by zatrzyéngo na innym. Ostatairzeca, ktdra zoba-
czyl, byta prosta, kamienna skrzynia petna zitotyobnet. Gent przyjrzat siim pobienie,
lecz zbyt trudno byto mu ustélpochodzenie tych nieprzebranych skarbowrdd arabskich,
perskich, hiszp@skich i indyjskich pieridzy znajdowato siwiele francuskich i angielskich;
chat szukat dtugo, nie znalazt monet4odejszych od ztotych dukatow z wizerunkiem Henry-
ka IV, totez uznat skarb za szesnastowieczny.

Warto s¢ zastanowd, ile ludzi na miejscu Genta zemdlaloby, dostatan@szania
zmystow, a mee nawet zmarto z weania, nie wspominag juz o niezwyktym, wyatkowym
wstrzsie, jakiego by doznali. W kdym razie nikt takiej proby nerwdw nie przeszediby
bezkarnie. Gent jednak zniost to pryeie bardzo lekko. Jak juwspominalémy, byt pozba-
wiony chciwaci, a wzruszenie, jakie odczuwat, miato specjalhprakter. Rozmglajac o
straszliwej paidze, ktéra go otaczata, odgadywat tragediliondw istnier ludzkich, tys¢cy
rodzin. Wyobraat sobie wyprawy, rozboje, transakcje handlowe pwainie oszozdndsci
biedakow. Wszystko to musiato dziaic w raznych krajach i w rénych okresach czasuz a
doprowadzito stopniowo do nagromadzenia nieprzefmtarskarbéw, sktadanych odgw
jednym miejscu z wytrwakeiag i energy przez jakicl nieznanych ludzi. Gent zagzjuz
rozmysla¢, w jaki sposOb ruszyten skarb, wyrwé& go z zacisza pieczary i zytkowa na
naprawienie ludzkich krzywd. Powoli jednak umysdgeuspokajat g, opanowywat podnie-



comg wyobranie i podporadkowywat g planom na wielk skak. Coraz wgkszy spokdj

ogarniat dusg Genta i kiedy nawoskowane knoty dopality sio wielkaici dwucalowych

ogarkdéw, poczutze jest wyczerpany i glodnyge czas ju odegé i ze zawladnicie skarbem
nie pozostawito na jego duszy najmniejszej ska®ylioujacej z jego zwyld, obogtng posta-

wa w stosunku do tego, co nazywamy panowaniemsmnaatem za pomagcwielkiego boga-

ctwa. Lecz oto mimo woli statgznowu bogaty i wybuchgh gtosnym smiechem, skoro zdat
sobie z tego spraw

Raz jeszcze rozejrzakeswokot przecigtym, zadumanym spojrzeniem. Podszediszy do
glinianego naczynia, wybrat kilka dych diamentow i wiayt je do kieszeni. Potem wti
gar¢ ztotych monet i wrécit na powierzchniPotudniowa godzina zastata goz jw lesie;
siedac przy ognisku, piekt kawat rga dzika upolowanego w pahli strumienia. Skaczy-
wszy jes¢ powrdcit do tajemniczego skarbca i do wieczorarzgmzit doktadny spis drogo-
cennych przedmiotow oraz w przyt#hiu oszacowat zawakd glinianych naczg. Gdy przy
pomocy miarki przeliczyt ziote monety, stwierdzig one same miaty wadjakichs pigciu-
set tys¢cy funtdw szterlingdw. Uporawszyese ta nuzaca praa, starannie zatart wszelkie
slady swojej bytnéci, zerdz razem z ptla wrzucit do przepsci i jeszcze przed zachodem
stonca znalazt si w obozie, gdzie zastat towarzyszy gggh omawianiem czekagego ich
polowania.

Trzeba nadmienj ze przed opisanymi tu wydarzeniami niesgtizve wypadki spowo-
dowaty smier¢ trzech myliwych, ktérzy spoczywali teraz w opuszczonych nkach. Zwali
si¢ Peters, Helmind i Oruk. Petersa zabit rannyi,stamiac mu tgba kregostup. Zwierz tak
zmasakrowato zwiokize pozostata z nich tylko bezksztaltna miazga. Hedihagirat nie-
mniej okropm, Smiercip — zostat zabity przez bawotu, ktéry zrmiayt piers nieszczsliwego
w chwili, gdy ten przykiknat i gotowat s¢ do celnego strzatu. Lecz sztucer zhsi¢ i nie
wypalit. Oruk utont. W ten sposdb liczba cztonkow ekspedycji zmatidapieciu, nie liczc
Genta. Byli to dwaj Anglicy — ojciec i syn — Stepts®nowie, pozostali Zatak jak Van
Land, urodzili s w Holandii. Zwali s¢ Van Bush i Kleben. Niech czytelnicy nie kiaram
za zle,ze wtpcamy tu pewne szczegoty, ktore pagtinam pdéniej za klucz do dramatu,
spowodowanego rozmaitymi okoliczmomami.

Ongis Stephensonowie mieli szynk w Port Saidzie, a @iz3zji zajmowali si paser-
stwem. Policja zmusita ich do szukania sobie innegenu dzialania. Szereg niepowatlze
zawiodt ich na stbe w faktorii prowadzcej handel z Murzynami. Marzeniem obydwu byto
zdobycie majtku i powrdt do ojczyzny. Ojcu stulda juz czterdziestka. Byt to czlek mato-
mowny i ponury, zagbiony w rachunkach i wiecznie sktdécony z synemykigaty swoj za-
robek topit w hazardowych grach. Sgyt nadziep nagtego zwrotu fortuny i raz w Bagamojo
zostat srodze pobity za prolwskazania kapgnej bogini szcgicia wiaciwej drogi przy
pomocy patego asa. Nierzadko ojciec i synalek upijadi ispo pijanemu ponuro ztorzeczyli
sobie nawzajem.

O ile Van Bush byt z natury nagtnym mygliwym i od dziechstwa gdzit zycie w
lasach, komponua¢ czasem wecale niezte piosenki, o tyle trudno ldozumie, z jakich
przyczyn Kleben porzucit sywodzire dla zawodu nie magego nic wspolnego z jego poprze-
dnim zagciem.

W wieku lat osiemnastu Kleben zatpracow& jako pisarz w kancelarii notariusza.
Jegozycie do lat trzydziestu uptywato cicho i spokojndez nagle znikt tajemniczo. Niemniej
tajemniczo zostata zamkia kancelaria notariusza, przy czym pryncypat zziadg w wig-
zieniu za sfalszowanie testamentu na wiainz. Kleben ani nie napisat, ani nie zawiadomit
rodziny o swym ewentualnym udziale w tej aferzépmaast zjawit s pewnego dnia na ry-
nku w Zanzibarze jako kupiec korzenny. W tym czasiestarannego, kaligraficznego pisma
pozostato ju tylko wspomnienie, jego posiadacz zazedzierzgat si¢ w ,,ciemne indywidu-
um”. Po wielu niepowodzeniach Kleben zgodz# sa stuzbe do pewnego mifiwego, Belga,



nazwiskiem Boisrobert, a ngphie przyhczyt sk do kompanii Van Landa. Ten dziwny,
nerwowy cztowiek o cienkim gtosiku, uwaym, tagodnym spojrzeniu kgtej brodzie stat si
doskonatym mgliwym. Swemu nowemu zawodowi oddawa¢ $ednak bez najmniejszego
zapatu. Gromadzit chciwie pieuize, odmawiaic sobie jakichkolwiek przyjemrsoi czy
rozrywek.

Van Land z usposobienia i powotania byt typowymzéwaczem przygodiyjac diu-
go, zapomniat ju wiele z przeszkxi, lecz ani w sprawach zapomnianych, ani w tydtrek
pamektat, nie istniaty sytuacje dwuznaczne. Catym seroelslawat si swym namgtnosciom,
ktore jednak nie miaty wpltywu na jegelazny organizm, wiecznie na nowo zasilany ogniem
nie starzejcego st serca i nieztomnej duszy. Byt to gracz, pijak dedga, namgtny i nie-
zmordowany méliwy, dla ktérego dalekie wyprawy statyesnawykiem tak naturalnym, jak
sen i paywienie; nie bawic sk w stowa i dlugie monologi, do ktérych tak skorzypmeten-
sjonalni nicponie, kochat przyred na swdj sposéb rozumiad pie gorzej od zawodowych
poetow. Tyle zapalu wktadat w kda wyprawg, ze energi zaraat najbardziej obegnych.
Byt znawea natury ludzkiej i liczyt si tylko z tymi cechami, ktére by jego samego nietds
czyly — inne pomijat milczeniem i pogardDo Afryki przybyt jako miodzieniec i w jej
trujacych, lecz cudownychztinglach znalazt noavojczyzre.

Z takimi oto ludmi polaczyt swe losy Gent.

Wszedt do namiotu z bltyszgzymi oczami. Van Land pierwszy zwrécit na to uwag
pytajac, czy przypadkiem, w tajemnicy przed towarzyszame, zabit kilku stoni. Gent nie
kwapit sk z wyjasnieniami. Z uwag przenosit wzrok z jednej twarzy na dajgozwaajac
sytuacg, i mimo woli zadajc sobie pytanie, czy nie naraz¢ sia przykrdci i kiopoty. Nie
znat przesziéci swych przygodnych towarzyszy i nie prabgej zna, ale bliskie z nimi
wspokycie odstonito régnice poziomu moralnego guzy nim a resztmysliwych. Raczej ich
nie lubit robhc wyjatek dla Van Landa, ktérego darzyt mibca sympaty zazywa bezpdre-
dnios¢, dziecece wady i mtodzigcze usposobienie przy siwych wtosach.

— Panie Gent — odezwalksVan Land — poniewa jak wida, nie zabit pan stoni, ale
za to skaéczyt pan ju swe tajemnicze spacery, chcemy zapytana o zdanie. Ot@tosy g
podzielone: Stephensonowie i Kleberzs przygciem pomocy Murzyndw, ja Za Van Bush
— za uczciwym polowaniem. Zaraz w$fge, o co chodzi.

Gent dowiedziat i ze wieczorem kompania zdobyta dwa wspaniate kly eczbilc
prochu, skatkow strzelle, pie¢ lusterek i butelk wodki. Gdy zacgi prosic Murzynéw, aby
przyniesli wigcej towaru, krol wsi, popiwszy sobie solidnigwiadczyt, ze wodka to dobra
rzecz ize jesli dostanie cat beczullk, urzadzi polowanie z nagonkztozong z tyshca jego
poddanych. W rzeczywis{oi polowanie proponowane przez pijanego czarnegpatemia-
to by¢ czyms ohydnym.

Odbywato st ono zazwyczaj w sposob ngstijacy: ttum tubylcédw pod wodgzprzewo-
dnika okgzat w lesie stado stoni, samcow i samic z matymgnea towarzyszyto ogtuszge
wycie, bicie w lgbny i potrasanie grzechotkami. Przeome zwierzta zaszywaty giw lesny
gaszcz, a wowczas Murzyni rozpalali ogniska, ktore pozwalaty stoniom przerwav nocy
pierscienia obtawy, rankiem Zazwalano dokota stada olbrzymie drzewa, tworw ten spo-
s6b zasieki nie do przebycia. Tymczasem stonieictelod wodopoju, cierpiaty ogromnie z
powodu pragnienia i po paru dniach zatracaty indgtgamozachowawczy. Murzyni wyko-
rzystywali to, przynosg pod zasieki napetnione zatfwody pirogi. Uneczone stonigpie-
szyly zaspokdi pragnienie i natychmiast gity od okrutnego pogstunku. Silniejsze wpada-
ty w stan og¢pienia i mana byto wszystko z nimi zroki Murzyni postuguj sie prymitywng
broni, totez wedlug opowiad@d mysliwych, ciata nieszogsnych, ogpiatych olbrzymow,
jeszcze zanim udatogsje dobg, przypominaty dostownie sita. Wowczas rastwvata afry-
kanska uczta: Murzyni ptawili giw krwi i grzebali w trzewiach swych ofiar, a, krapc i
wysysajic cieple jeszcze rgs0, paerapc fakomie cate kawalty ttuszczu. Ze stonia pozostawa



szkielet, skéra, ¢&¢ miesa i wretrznaici, a kly przechodzity na wspdaliwtasnaé plemienia.

Proponugc ten plan, kacyk miat na uwadze niedawno wytropistado, sktadage s¢ z
osmiu sztuk dorostych i czterech jeszcze kbrgch mtodych. Van Land obiecywat mu be-
czutke wodki za samo wskazanie miejseowania stada, dzikus jednak odmowit w przewi-
dywaniu,ze polowanie bez jego ,opieki” jest interesem niepgm. | oto teraz mgfiwi wie-

dli miedzy sola spér. Stephensonowie i Klebeqdali przygcia propozycji kacyka.

— Przecie w ten sposob sami agiemy ga4z, na ktorej siedzimy! — ttumaczyt Van
Land. — To ledzie zwyczajny rabunek. Mordig samice i mtode, w krétkim czasie wytrze-
bimy stonie w tej okolicy! A poza tym — dodat z Biem gniewu w oczach — to fiaa dla
mysliwych. Tak sé nie robi, kamraci Stephensonowie i ty, Klebenie!

— Zbytnia wraliwosé¢, Van Land! — obstawat przy swoim Kleben. — Jéstg prze-
ciez ludzmi interesu. Potrzebujemy piedzy. Musimy zali jak najwkcej stoni, i kwita!

— Dobrze moéwi! — popart go Stephenson-syn. — Anij mj@iec, ani ja nie mamy
podobnych skruputéw. M@ pan, panie Van Land, ma czas czZeka mtode dorosa Diabet
Z nimi taxcowat!

— Nie! — bronit swego stary. — Nie warto paskudgk dla kilku dodatkowych ktow.
Zreszh spotka z dzikimi nie przyniesie naradnej korzyci. Oni nas wycisajak cytryrg! Po
tygodniu polowania z taknagonl bedziecie przekling, zescie sk urodzili!

Gent stuchat z uwag W sporze zaczo juz sobie wypomin& rézne stare sprawki.
Wtedy wstat i zabrat gtos.

— Pozwdlcie mi wypowiedzie moje zdanie. Otd prosty rachunek arytmetyczny od
razu zakaczy wan. Powiedzcie mi, Stephensonowie, jaka suma zasfadlyowasze pra-
gnienia?

— Gdybym miat jakié dziese¢ — odpart po namgle ojciec — no, powiedzmy dwa-
dziescia tyskcy funtéw, to tak otrzepatbym podeszwg nie pozostataby na nich ani grudka
tutejszej ziemi! Zresatpytanie catkiem niepotrzebne, mister Gent!

— Ale poniewa ja kxde zyt diuzej od ciebie, muszposiada wigcej! — zaprotestowat
syn. — Jestg tatusiu, niezwykle skromny! Czy nie widzigzg mister Gent ma zamiar wy-
stawic czek? Proszwystawt i mnie — zwrdcit s¢ drwiaco do Genta — na sundwa razy
wigksz niz dla mego ojca.

— Dobrze, zobagz— rzekt Gent. — A pan, Klebenie?

— Do diabta zzartami! — przerwat Van Land. — Ja odcheldz

Zerwat s¢ gwattownie, ale Gent powstrzymat go.

— Chwileczle, to nie g zarty. MOwie zupetnie powznie i przeczuwam wasze zdumie-
nie. Dajcie mi stowoze zaden nie okze zbytniej ciekawgci i nie bxdzie mnie wypytywat,
skad wziatem to, co wam dam za chwijlazyczenia wasze zostaspetnione. Mowic krotko:
wszyscy, jak tu jesteie, spakujecie natychmiast manatki i odejdziecibogactwem w
kieszeni.

Pi¢¢ par szeroko otwartych oczu wpatrywate si Genta. Ton jego gtosu byt takie
0golne zdumienie wyrazito giw milczeniu petnym napcia. Przeczucie mowito tym
ludziom,ze przemawiajcy taksmiato Gent niezartuje.

— Zgoda! — wyrwato si jednoczeénie obu Stephensonom izjich podsgpne umysty
zaczty szuka sposobu, jak by tu nie dotrzymabietnicy.

— Ja take sk zgadzam — Kleben ruszyt do przodu, ocigecagi niemal o Genta, z
ktérego nie spuszczat plarego spojrzenia.

Van Bush i Van Land skiti gtowami.

Wéwczas Gent wy} z kieszeni pi¢ olbrzymich brylantow, poloyt zamknita dion na
srodku stotu i nagle rozwarh ukazugc zawartsé, ptomca jasno wéwietle staica. Kamienie
byty prawie jednakowej wiellkgi i najczystszej wody, wagi nie mniejszey rdwadzidcia
karatow. Gaic ich, ch@ niewielka, rozbtysta depiajaco i przestonita swym blaskiem caty



swiat tym, ktorzy na nie patrzyli. Gday okrzyk zachwytu, zmieszanego zzpdaniem,
wyrwat si z piersi myliwych. Na chwik zapomnieli o Gencie. Nikt jednak nie dotykat bry-
lantéw, pragac jakby oswat sie najpierw z tak niezwylkd niespodziank Dopiero po chwili
kamienie zaogdy krazy¢ z rak do mk, wywolujgc mndstwo uwag, oblicie podniecenia i
sporow. Uznano jednoginie, ze wartg¢ skarbu wynosi jakiedwiescie tysicy funtéw.

— To fakt niezbity — odezwat siVan Land ocierajc spocone czoto. —Zatuje, ze nie
dowiem sg, jak te skarby trafity do pana kieszeni!

— Mniejsza z tym, ale do waszych kieszeni trafity prostu z mojej! Dgj wam te
kamienie. Jest wasgqaiu, kamieni rOwnie jest pié¢. Moze dobratem niezupetnie jednakowe
— w takim razie megecie je rozlosowami¢dzy sola. Bierzcie bezadnych ceremonii. Prze-
zylismy wspolnie kawat czasu, oddychaty tym samym powietrzem pelnym niebezpie-
czeastw i nie chciatbym, abigie mojemu podarunkowi nadawali jakispecjalne znaczenie.
Ciesz sie, ze zdotatlem nieco przynaglios. Zwlaszcza f@i idzie o pana, Van Land, i o pana,
Van Bush!

— Nie! Dla nas to jeszcze wmaiejsze! — krzykgli inni mysliwi, zle zrozumiawszy
stowa Genta.

Dla nich jasne byto jedno — tae kazdy stat s¢ posiadaczem matku, ktéry przypadt
im w tak nieoczekiwany sposob. W tej sytuacji wyria zarysowaly siich charaktery. Naj-
mniej podniecenia okazywali Van Land i miody sinyy Van Bush. Z niémiatym usmie-
chem na promieniegej twarzy Bush chwycitgke Genta i potrzsmt nia mocno. Van Land
dtugo poruszat wargami i spaglat spod chytrze zmgonych powiek to na kamienie, to na
szczodrego ofiarodawgclecz Gent odczuwat jegogtloka wdziecznai¢. Pozostali miotali gi
dziko: Kleben usitowat éciska¢ Genta, nazywag go ,drogim przyjacielem”, i w ¢émiechu
rozciagat usta od ucha do ucha, ale jego oczy pozostasvaiginie nieruchome. Stephensono-
wie — uwaajac, ze powinni mowé wiecej, niz to lezato w ich naturze — wypowiadali swe
uczucia w sposob krzykliwy i beztadny. Ngstie wszyscy sttoczyli siw jedrs grupe i ogla-
dali klejnoty.

Gent wyszedt. Towarzysze obejrzel gia nim przelotnie, aleaden go nie zatrzymat
ani nie okazat wikszego zainteresowania. Tajemnicaajakoczyt swoj dar, postawita go w
szczegolnej sytuacji. Ostatecznie miliony nie spadanieba, zwtaszcza wagzczu dungli.
Tak samo nikt nie ma zwyczaju nésch po kieszeniach po to, aby pewnegekpego dnia
zaimponowa towarzyszom, a co najwmaiejsze — witpliwe, by taka suma byta ostatnim
przystowiowym ,wdowim groszem”. Stanowi ona oczyee czs¢ nieznanej, ale na pewno
ogromnej catéci. Pomedzy Gentem a pozostatymi cztonkami wyprawy zalegielka taje-
mnica, otaczagc go niedosfpnym murem, ich Zauczynita ngczennikami, poniewachci-
wos¢, zaostrzona ciekawoia nie znajdujca ujscia, staje s trudm do wytrzymania tortuy.

Starajc sk nie zwracda na siebie uwagi, Gent ofai#t ob6z i jeszcze raz udateshad
urwisko. W gtowieswitat mu plan, ktérego wielki i Smiatos¢ mogtaby wypeltni zycie setek
podobnych mu ludzi. Zaopatrzytlgsenowu w sznur zerdz. Tym razem wybrat najdrogo-
cenniejsze kamienie i waiich tyle, ile mogt zmigci¢ w ukrytej kieszeni swej torby, po czym
ominat jezioro i skierowat & na wschod, ku dolinom.

Zatrzymamy si teraz na pewnym epizodzie, ktory poprzedzit zjawdest Genta w
karawanie Stanleya.

Wysoki Murzyn, obwieszony niebieskimi, biatymi iexavonymi paciorkami, stat r
dzy czwoérly uzbrojonych w tuki i dzidy tubylcow, ktérych wygl swiadczyt o okrucie-
stwie. U jego ndg leat rozpruty tobdt. Murzyn byt tragarzem zaggj karawany Stanleya.
Doszedt do wnioskuze lepiej optaci i umkrg¢ z tak kusacym cizarem anieli dzwigat go
od rana do nocy w zamian za kilka metrow perkakry®8szy s¢ w lesie, na swoje nie-
szczscie zapatabadza niezwlocznego zaspokojenia swej chadeid obwiesit s¢ dziesitka-



mi funtow paciorkdw. Jakby mu tego byto jeszcze anaokoto na gaziach porozwieszat
barwne, blyszcgee girlandy tych jaskrawych ozdob i1 wykoaajdziki taniec spiewat na cate
gardto pign o sobie, swym sprycie i przegdsiorczaici. Niestety owe ryki, jak rowniedo-
strzegalne poprzez gaie migotanie pstrych szkietek zwabity tubylczyczlojnikow, mag-
cych zwyczaj posuwasie w slad za karawanami. Na podstawie dziwnych praktgkdrza
uznali go za czarownika i postanowili powiesi

Tu nalery zaznaczy, ze w Afryce istnieje mnostwo czarownikow, ktorychsgdetyczna
wiadza nadzyciem, dobytkiem i losem wspotplenti@dw stanowi dla tych ostatnictrodio
bezustannej ugki. Ze zrozumiad wiec satysfake rabusie gotowali gido wykonania swego
zamiaru. Ja sznur omotat szyjtragarza, gdy wtem niedaleko rozleghy sirzaty, kule odbity
si¢ od pobliskich drzew, a czarni rzuciligsw poptochu do ucieczki, pozostavgajswa
ofiarg, razem z paciorkami i strachem, na tablatego cztowieka, ktory ze sztucerem eku
wynurzyt sk wiasnie z zargli. Byt to Gent. Natkgt sie przypadkiem na waej opisal scer,

a nie miat zwyczaju pozostawaiemymswiadkiem w podobnej sytuacji.

Uratowany tragarz, nieprzytomny z \zegia, rzucit s} z wdziczndcia do n6g swego
wybawcy i dopiero wtedy odzyskat mewGent dowiedziat giwigc, do jakiego plemienia
nalezy 6w pagazi*, komu sty i na czyje poszukiwania udaje: S$tanley. Gent zbesztat Mu-
rzyna, ktéry zalewat gitzami skruchy, zabrat go z spbw dwéch szybkich etapach marszu
dogonit Stanleya. Nadzieja odszukania Livingstosé&da s dla Genta — przy realizowaniu
jego planéw — decydagym bodicem dziatania. Podobnie jak wszyscy, byt pewign,
znakomity podrénik dawno ju zginat, ale teraz — dowiedziawszyesize wazne 0sobistéci
organizuj ekspedyej w celu odnalezienia goze istnieje nadzieja zastania go pugiu —
zaczt wierzy¢ w powodzenie poszukiwa Livingstone byt cztowiekiem, magym sk sta
dusz catego planu, ktéry Gent sobie nalfite Jednake nie zwierzyt si ze swych zamiarow
Stanleyowi, pragat zdradzt je dopiero péniej, gdy ju Sie upewni,ze podrénik jest przy-
zwoitym cztowiekiem. Rownie wspominagc 0 znalezionym skarbie, umniejszyt jego war-
tos¢, pragmac nadé swemu opowiadaniu cechy prawdopodabteva i nie wzbudZi niedo-
wierzania. Stanley nabrat przekonani@ Gent chce przekazd.ivingstone'owi znaczny
kapitat na cele dalszych odkrywypraw, lecz nie podejrzewat nic ponadto.

Gdyby jednak przyroda obdarzyta ludzi zdaicia@ odczytywania méli, to czytapc w
myslach Genta, Stanley nie omieszkatby sahgiowy przed skromnizia tego cztowieka,
ktory w gkbi swej duszy zbudowat éma ksztalt olbrzymiego gmachu i ukryk siv jego
cieniu.

Przyszi@¢ miata udowodrd, w jakim stopniu budowla ta byta trwata. Lecz vezle-
du na dalsze wypadki prawdziwa wietkopowstaje tylko w naszej duszy; reszta to dzieto
mocy od nas niezataych, czsto przeciwnych naszym zamiarom. ZarOwno ten, ktica s¢
na ratunek togrcego i tonie z nim razem, jak i ten, kto za uratodoracego przypina medal
do klapy swego surduta — jednakowo zastagg uznanie.

Rzecz najbardziej poeigajca i najcudowniejsgz w takiej podray, jak opisywana
tutaj, jest wiaony w ni wysitek i zapoznawaniegk obyczajami tubylcow.

Ale najniezwyklejsza rzeczywisté z czasem powszednieje; przystosowanielsitego
faktu wymaga wicej nmestwa anteli walka.

Zycie w krajach tropikalnych od dawna state dia Genta chlebem powszednim. Tote
do karawany Stanleya pragzyt sk bez zadnych ztudz& wiedzc dobrze, i wspokycie
ludzi r&znych ras i plemion — moéwcych rozmaitymig¢zykami i majcych odmienne potrze-
by, a niejednokrotnieywiagcych wrcz wrogie zamiary — tatwo n¥e rozbudz ich najniz-
sze instynkty. W dodatku ludzie ci oeldibyli od swiata cywilizowanego i catkowicie zdani

* Pagazi — tragarz.



na wiasne sity.

Gdy Gent wprowadzit sido namiotu Showa, ten ostatni petygo nieclgtnie, nie
kryjac przy tym bezczelnej ciekaw@. Gent wyj&nit, ze odhczyt sk od arabskiej karawany,
zdazajacej ku jeziorom w gibi kraju. Show okazat zcznie wyraone powtpiewanie, a w
odpowiedzi na to Gent wyrndjt na poczekaniu tak zawgtopowie¢ o uratowaniu jakiego
Araba, ktory jakoby przy} potajemnie chrzest i zaopiekowat giim, ze Show — odurzony
troche whisky, wypiti przed udaniem gina spoczynek — pdko stracit vatek catej historii i
ziewapc wybatuszat na Genta kige s¢ z sennéci oczy. Gent zash jednak pierwszy na
postaniu ze skoéry gazeli. Show przez pewien czaejmiwie zerkal napiacego, ale ostate-
cznie, pocigmwszy jeszcze z butelki, zgaswiec.

Show byt ngzczyzm lat trzydziestu piciu, o drobnych rysach twarzy, kwadratowej,
rudej brodce i rzadkich jak u dziecka brwiach. Jé&g@snej minie towarzyszyto obrane
spojrzenie oczu bez wyrazu i koloru. Nieggracowat w charakterze szypra na ameifiyka
skim statku wielorybniczym, gkl zabrat go Stanley, zwiedziony jego s@loadczeniem?”,
czego zreszatnie mogt péniej odzatowa:, poniewa Show byt niezwykle skory do ktétni i
bojek, a jego wysokie mniemanie o sobie czynit@gsto wrecz niezngnym.

Rozdziat VI

DIABEL W KARAWANIE

Obecnd¢ nowego cztonka ekspedyciji, ktéry w dodatku zjasut tak nieoczekiwanie,
wychodzc z lenej gestwiny, zostata przgia w r&zny sposéb. Biaty cztowiek w sercu Cen-
tralnej Afryki jest zasadniczo zjawiskiem zagadkowyalbo ma jaki€ wrogie zamiary, albo
cos do ukrycia. Jeeli ma wrogie zamiary — to napada na lugtho porywa niewolnikow,
trzebi drogocenne stada stoni, yga s¢ do wojen domowych i zabiera ziemiGdy c6 ukry-
wa, to co prawda nie czyni nikomu krzywdy, alek teudno pogé postpowanie chytrego,
silnego, zdobywczego i upartegauzungu Samotnie udaje sitam, skd z wrzaskiem ucieka
cate plem¢, szukajc ratunku przed czarownikami i ztymi duchami. Prayh z krajéw,
gdzie woda zim twardnieje, porzuciwszy rodzin dom. Zamiast ubietasie w przeliczne,
barwne perkale, ptétno w kwiaty i cudne szklaneigritg nanizane na miedziany drut, ktére
tak tadnie blyszcg na nogach lub w nozdrzach — rozdaje te wszystkaehy, wywotupce
pozadliwe westchnienia, w zamian za ziarno, palmoweowimigso. Dziesitek jaj woli od
picknego guzika! Ale najdziwniejsze jest tg nie kupuje niewolnikowzywicy ani kaci
stoniowej. Zebrawszy tragarzy.otnierzy, naraa st wraz z nimi na trudy ugzliwej podrazy
i idzie daleko, daleko, dopdki nie znudzi mg gisanie nocami w namiocie. Kiedyszau sg¢
to znudzi, a on sam jeszczge, zbiera now karawag i wraca, wprawigc w zdumienie cate
wsie w obebie tysica mil. Dlaczego tak pagiuje?!

Na podobne pytania Czarnegadu niezbyt jasa odpowiedzi byt tupot kilku dziesi-
tkébw bosych stop natacych do cztonkéw karawany Stanleya oraz pobiatlego ze strzetb
na ramieniu, wpatrggego s¢ bacznie w olbrzymi baldachim nieba i wecizmieniajcy sk
widok dalekich lasow i gor.

Trudno odgad#t, kim jest biaty cztowiek i jakieasjego zamiary. Arabscy konwojenci,
z natury nie tak ciekawi, prayj Genta — przynajmniej na pozér — ze wschadolbogtno-
scia. Show jednak zastzat go pytaniami na temat jego przesetoGent zbywat go kroétko,
odpowiedziami o charakterze raczej filozoficznym praktycznym; czasami tragarze znow



zasypywali go pytaniami na temat jego pojawienganskarawanie i warunkéw, na jakickesi
do niej przyhczyt. Przez pierwsze dwa czy trzy dni byto to niesgzace, ale potem zosta-
wiono go w spokoju. Gent opowiadat wszystkigrsany histore, co Showowi.

Szybko zorientowat sii zajgt pozycg neutralm. Stronac swiadomie od wszelkich
spraw dotyczcych gospodarki, administracji i samego celu ekgpged— zastrzegt sobie rel
turysty-mysliwego. Nie znaczyto to bynajmnieie unikat pracy czy dzielenia z innymi tru-
doéw podray, lecz wszystko, co robit, czynit w sposob swoaistgskakiwat do wozu gezna-
cego w bilocie i wycigat kota; pomagat objucza rozjucza& osty; gdy tragarze wahali¢si
pierwszy wchodzit w bagno; przenosit pakunki, grakyt, czyécit bron i poganiat marude-
row, nierzadko podnose batem symulantéw; piginowat chorych — ale wszystko to robit
od niechcenia. Za to pewne czykoiopozostawiat wydcznie dla siebie. Gotowat sobie sam,
znajdupc wielka przyjemnd¢ w jedzeniu wtedy, kiedy miat wdaie apetyt, i takich potraw,
ktére mu smakowaty. Unrizit sobie oddzielny namiot i ustawiat go zawszeskiaju obozu.
Zdarzato st, ze znikat w nocy, aby powrdeidopiero rankiem. Od czasu do czasu odwiedzat
Amerykanina w jego namiocie i opowiadat mu rozméaigtorie z tak niezgconym humo-
rem,ze Stanley zamiewat s¢ jak szalony. W stosunku do Murzynéw byt przyjaskeli do-
brotliwy, wstawiajc sk za nimi u Stanleya, aczkolwiek nie zawsze z powadm; bardzo
chetnie przesiadywat wieczorami wraz z czarnymi prgyisku i stuchat ich naiwnych opo-
wiadar. Potem z kolei sam opowiadat o miastach, domaghijlizacji i zyciu Europejczy-
kéw, o maszynach, przyrodzie i obyczajach biatjgtdnak wszystko, a przynajmniej prawie
wszystko, wydawato siim tak dziwne w stosunku do prymitywnego, afrgglaiego bytowa-
nia, ze odchodzc styszat cgsto okrzyki.: ,U! Muzungu!Jak on ktamie!” i wybuchy grom-
kiegosmiechu.

Gent lubit, gdy karawana wca@e zatrzymywata gina nocleg. Wéwczas szybko przy-
rzadzat sobie positek, zjadat go, popg@jduzym kubkiem mocnej i stodkiej herbaty, po czym
udawat s¢ do lasu. Jeeli w poblizu, nad strumieniem lubdeym jeziorem, liczne tropy zwie-
rzyny wskazywaty miejsce wodopoju — krykswv zarglach lub wspinat na drzewo.

O zachodzie skica, gdy jego gase promienie wydtatly sie w ciemnym lesie, gdy w
ich blasku trawa i ficie mienity s¢ jak pasy czerwonego ziota, a gmietlista krawedzia ge-
stniat mrok, Gent czut sinajlepiej. Widziat, jak dostojnym krokiem schogzdo wodopoju
lwy, podwijajac zwyczajem kotow ogony. Pity przetykajgtosno, parskajc i prychajc, co
chwila wyprzajac ciata w pozie wyrzajacej napeta uwag: przy kadym podejrzanym szme-
rze. Ich przerywane ryki brzmiaty jak huk spagaj lawiny kamieni. Kiedy lwy odchodzity z
kroplami wody na wsach, na ich miejsce przybywaty clkajace i post¢kujace nosorece.
Czarne ich cielska, podobne do olbrzymich, rogastutzszczy, zanurzaty siw wodk stop-
niowo, a mate, zte oczka btyszczaty zadowoleniemnieh przychodzita kolej na gnu, zebry
i antylopy. Ostatnie zjawiaty ghieny, po czym jezioro zasypiato.

U wodopoju Gent strzelat rzadko, biorprzyktad ze zwiert, ktdre oszczdzaty se
wzajemnie w tych godzinach zaspokajaniazme zyciowej potrzeby. Pewnego razu zabit
Iwa, ktory odkryt jego kryjowl w krzakach i z wypizonym ogonem czait gsido skoku. Gent
strzelit stazkowat kula z rayle'a”. Lew cofat sie z przestrzelonym tbem, przysiadt i whbit
pazury w ziemy. Nagle przezwyeizyt ostabienie, skoczyt na Genta, przewrocit go orsdd
na jego ciele w przddiertnych drgawkach. Innym razem ftiwy zabit krokodyla, ktory
chwycit za pysk antylopw chwili, gdy pita wog. Kula — tak jak Gent wycelowat — trafita
gada w oko. Trup potwora wyptyhpo paru minutach, btyskeg biatozielonym brzuchem i
zostat porwany mdem ku przeciwlegtemu brzegowi rzeki. Antylopa btd& okaleczonaze
Gent musiatg dobk.

Lubit obserwowa zwierzta w warunkach ich naturalnego bytowania, ale Itdgitpo-
lowaé. Czynit to z& w sposob dé& oryginalny, jakaze nigdy nie stosowat zasady korzystania
ze sladow, tropdéw lub innych wskazowek, tylko catkovecdawat si na przypadek. Celem



polowania nie byto jakieokreslone stworzenie — antylopa, cietrzew, flaming, lpatwa czy
bawot — ale kada zwierzyna. Dlatego zabierat ze sawojaky bron: sztucer i strzelpna
drobnysrut. Godzinami potrafit przesiadywav lesie i przygidat sie kolorowym, podobnym
do iskier, matym afrykaskim ptaszkomgmigajacym wsrod drzew bgkitnym drozdom lub
wijacym sk ptynnymi ruchami wzom, ktore wpatrywaty siw cztowieka fosforyzujcym
nieruchomym wzrokiem. Trzepagzwolno barwnymi skrzydtami, kotysatyesprzed Gentem
olbrzymie motyle, pod wzgtlem wymylnego ubarwienia rywalizage z kwiatami, przypo-
minajgce raczej ptaki niowady. Czasem stado maip dawato przedstawiegn@dwistowia: z
nieprawdopodobmnszybkdacia przybieraty komiczne pozy, ich pyski — pénixte siekcia, z
siwymi brodami lub kitkami na uszach — zabawnimika wyrazaty kazde doznane uczucie:
wykrzywialy sk i marszczyly, a oczy, pozbawionémiechu, btyszczaly z nagia i mowity
0 niezwyktejzywotnasci tych na pot ludzkich, histerycznych i wrzaskliebyistot. Zdarzyto
si¢ kiedys, ze Gent zgubit puszkz tytoniem w miejscu, na ktdrym siedziat, gdc pewny,
ze ja tam zostawit, wrocit po ai Gtosne ,f-fuch! f-fuch!” zmusito go do podniesienia gig.
Wielki psiogtowy pawian, porwawszy pusgkvdrapat si na drzewo i probowakhjotworzy.
Gdy mu s¢ to wreszcie udato, pdko wpakowat sobie do pyska spagrorcg gorzkiej sub-
stancji i zacat gtosno ple. Jego zabawna fizjonomia wyida wstet i przeraenie. Z wytrze-
szczonymi oczyma wycieratka jezyk. Druga reka machinalnie tulit do piersi pusgkale na
widok Genta z dciektosciag cismt wen pustym pudetkiem.

Gent prowadzit zapiski, podobnie jak Stanley. J&dwadzienniku tym czytelnik zna-
laztby tylko niewiele uwag z dziedziny geografjeszcze mniej opisow wydanzenatomiast
mowa tam byta o mnych sprawach, ktore mogtyesivyda: wprost dziwne, jak na przykiad
troska o czyst& ubrania w czasie bitwy. Cate stronice petne byiséw nieznanych kwia-
tow, ich woni oraz poréwmaz kwiatami Potnocy. W innym znow miejscu pisat grazie
oczu r@nych zwierat. Dalej nasipowat opis krajobrazu ze specjalnym podleriem nieo-
czekiwanych zmian barw i linii. Czasami Gent zapast s¢ W rozwaania na temat zalet
szybkiego strzelania z przyrzutu, twiegdzze ten system jest lepszyzniltugie, doktadne
celowanie, lub t&2 wspominat oswietle stonecznym, muskgym wierzchotki drzew i opro-
mieniapcym ich ligcie, o cunglach, ich zapachu, dziém i réznorodndgci, o fantastycznych
konturach skat, mowit o jeziorach i bagnach i wynigé najlepsze sposoby rozpalania ognisk;
nie brakio tu nawet notatek @zyku maip. Jednym stowem, w dzienniku byto miejsee
wszystko, co tylko przyagreto jego uwag. Na zapisanych stronicach mma byto znaléc
takze murzyiskie banie, pigni czy urywki rozméw. Opisy &innosci nosity inny charakter:
palme nazywat Gent ,fontanpwachlarzy”, drzewo parasolowe — fruvaaym wierzchot-
kiem”, drzewo hebanowe — ,Murzynem w zielonej sukkaktus — ,dzikiem pustyni” lub
Wi azka krzywych szabel”

| tak dalej. Kilka zda warto przytoczy w catcci:

»Ta Czes$¢ lasu oddzielona byta ghokim parowem, a na jego dnie grzmiat melodyjnie
potok. Promienie, padaje spoza mnie nadee zardla po drugiej stronie parowu, zapality je
oslepiajaca, przezroczyst pazoga. Opary, powstate po nocnym deszczu, napetniatyziety
potop tczowymi iskrami. W moich oczach rodzity¢sirzekiby, ksztalty, oszatamiage
swym delikatnym giknem. Za pobliskimi drzewami statagsiwietlista mgta o barwach zo-
rzy. Wséréd niej pojawiaty si i znikaty fruwapce stworzenia, ktére rozagaty gatzie i pry-
skaly na zaczarowane kwiaty jasnymi brylantami ktowody. Wszystko si poruszato i
nawotywato w jakind tajemniczym porozumieniu. Tam wkae mogtem oddasie niewinnej
radaici, przypominajcej szcesliwosé raju”.



Rozdziat VII

SPISKOWCY Z ZIMBAUENI

Gent przyhczyt s do pitej karawany na krotko przed jej przybyciem do istol
okregu Ungereri, podlegtego Arabom warownego grodu Ziodnmi. Miasto zato/t arabski
rozbdjnik, handlarz niewolnikami, ktéry grabit okzine wsie. Obecnie suttamkolonii byta
jego corka i od jej imienia stolica wta swa nazve.

Zanim karawana dotarta do Zimbaueni, musiata édtilka etapdw marszu podczas
najwickszego nasilenia pory deszczowej. Woda statdakuczliwym wrogiem, ktory otaczat
podr&nych zewszd jak powietrze. Mieli wrzenie,ze Kniace nad puszez nisko zwisajce
faldy chmur grag zawaleniem. Ulewne deszcze przez cale dngezgity ludzi, zwlaszcza
Europejczykow, ubranych w sposob bardziej skomplidaay niz tubylcy, ktorym wystarczato
posiedzié wieczorem przy ognisku, a potem wséisie do namiotu, aby osus&gi¢ i przyjs¢
do siebie. Nawet osty i konie ofigaty s¢ catym ciatem niczym psy. Nogiizgaty sk po
rozmytej ziemi. Wszystkie zagdienia gruntu, wwozy i bagna gczniaty od wody. Strumie-
nie zamieniaty si w rwace potoki, rzeczki — w rzeki, rzeki — w morza, bagh w jeziora.
Wszystko mokto i butwiatlo napeinigy powietrze dusznym odorem zgnilizny. Deszcz
niszczyt zawart& tobotoéw z towarem. W te wieczory, kiedy siieco przejéniato, Stanley
kazat rozwij@ pakunki i susz§ tkaniny. Wokot obozu rozggaty sk wtedy dtugie, barwne
wstegi muslinu, sukna, ptétna i kolorowego barchanu niby @& jarmarku. Jednak pora
deszczowa miatagtdobry strore, ze karawana nie cierpiata od gszer owadow. Ulewy
odstraszaly grmne muchy, wrdd ktérych nie pojawily gijeszcze na szegcie muchy tse-tse,
inaczej bowiem konie i osty wyzdychaty- by wagu kilku dni. Bolesne uszenia rozmaitych
owaddw, wywotujce natychmiast silne dreszcze, stanowityaisomture.

Zimbaueni leatlo u podnaa tacucha gor. Miasto przypominato hiatkwadratovy
skrzynk bez pokrywy, napetniankawatkami mydta. W #tach sterczaty baszty ze strzelnica-
mi dla armat, a pwodku kadej sciany znajdowaty si dobrze strzeone wrota z ciemnego
drzewa, upikszone ozdobami z miedzi lub vbéonymi arabeskami.

Deszcz ustat. GoOry blysty zieleng. Migdzy miastem a nadchogtz, karawarl szumiat
rwacy potok — mata rzeczutka, wezbrana deszczem, ydgesSke Swop przegciowa wspania-
toscia.

Po drugiej stronie potoku stsiimbq rodzaj karawanseraju, zbudowany przez nieznane-
go poszukiwacza ziota. Byly to zwykte chatupy otmoe piegcieniem czstokotu. Tu pita
karawana zatrzymatagsna postoj, o czym zawiadomita miasto hukiem bexjatl wystrza-
tow. Nie mirgto nawet po6t godziny, gdy z pierwszej bramy Zimbaysospieszyty w stron
obozu, poprzez wigey nad potokiem most, ttumy handlarzy i gapiow.

Gent kecit si¢ jakis czas wrdéd gwarnego ttumu, dopoki muesio nie sprzykrzyto.
Wtedy wyszedt mimbq posuwajc sk wzdtuwz zewretrznej strony cgstokotu. Napotkat tam
geste krzaki. Usiadt vréd nich i od razu miat powdd podkbwat losowi, ze uczynit to bez
hatasu. W krzakach stychéyto gtosy ludzi rozmawiagych po arabsku. Zipierwsze stowa,
ktére pochwycito czute ucho Genia, wydaty mel godejrzane.

— Asmani, czekaj na naszego cziowiekasdao zachodzie sf@a, za mostem na
brzegu rzeki. Teraz iddomuzunguCzy pom¢dzy tragarzami mamy odpowiednich ludzi?

— Jest kilku, ktorych znam.

— No to bywaj! Kiedy ujrzatem ¢iw simbq od razu wiedziatenye jak ustyszysz, co
powiem, nie odwrdécisz siplecami do starego druha!

— Nie — odpowiedziat Asmani. — Przyjdbede czekat i wykonam wszystko, czego



si¢ podptem.

Gent znat arabski. W chwili gdy rozmawgay opuszczali zagta, wsumt si¢ gigboko
pod krzak i ukryt w jego cieniu. Ale poprzez gak widziat, jak w strog Zimbaueni skiero-
wat sk jakis obdarty Arab, w kierunku Zasimbo— jeden zpagazich Asmani byt Mulatem o
twarzy nieruchomej i chudej, ktposwietlaty, jak spod maski, patgje, podtane oczy. Byt
to cztowiek milcacy, wytrzymaty na trudy i obefny na wszystko.

Gent wstat | zac# pogwizdywa uliczmg londynska piosenk. Szedt (na wszelki wypa-
dek) bez pépiechu, z ¢gkami w kieszeniach i ziew#. Lecz wokoto nie byto widazywej
duszy. W bramisimboprzystant, przyghdajac sk czarnym, ktérzy wymienili prowiant i od-
chodzili, wyrywapc sobie nawzajem i przymieraajkwieciste materiaty. Niektorzy byli ju
przystrojeni w paciorki i niejeden zwd6j miedzianedutu, owingty na ece, blyszczat na
ciemnej skoérze. Na podwodrzaimbg koto chaty Stanleya, statad trzcinowych koszow,
przykrytych palmowymi B¢mi; wystawaty z nich gki banandw, miso, ogony kur nieprzyto-
mnych ze strachu i ciasnoty. Ktat sk tu Stanley.

— Udany dzié — odezwat si. — Prosg, panie Gent, niech pan zje ze grkolacg.
Widzi pan, kuchnia Bunder-Salaama buchagestym dymem, a on sam stara, $ak maze.

— Dobrze — zgodzit gi Gent — dzt¢kuje. Niepokoi mnie tylko toze jestémy jeszcze
tak daleko od celu.

Weszli do chaty. Stanley obliczate pozostam tu jakies pie¢ dni, aby przewietrzyi
wysuszy porzdnie zawarté¢ tobotdw, podlecz§ grzbiety ostow i pozwodi karawanie
wypoczé. Stét zastany byt obrusem, na ktdrym ustawioner i sztace. W wydgzonej
tykwie mienity s¢ barwne, |éne kwiaty.

Siedli. Ustugiwat im tubylec, Selim, chtopak o wesge otwartych ustach.

— Selim, powiedz Salaamowieby s¢ pospieszyl — rozkazat Stanley pukaj
widelcem o talerz. - Muzungusa gtodni! Nie jestémy jeszcze blisko celu — zwrdcitesdo
Genta — ale dzisiaj febra mi nie dokucza i umyshmasny. Wie pan, co panu powiem? Na
stu kilku podré@nikow, ktorzy pdwigecili si¢ badaniom kontynentu afrykskiego, nie powro-
cito pigcdziesiciu. Trudy zwizane z klimatem, choroby, gwattowsmierc i tortury — oto
ich los. Z pozostatych gédzieseciu cztery pate do kacazycia cierpiato na eizkie choroby.
Widzi pan wegc, ze znajdujemy si w petnym egzotycznych rozkoszy ogrodzie ieje do
spotkania z Livingstone'em pozostato ¢y tylko dziesg¢ mil, to trzeba stwierdzj ze i tak
jeste&my jeszcze bardzo daleko od celu naszej wyprawg, R#ry sgdzit w afrykaiskiej
gluszy kilka lat, orientuje siw tym doskonale.

— Owszem — z udanym roztargnieniem zgodzg Sent. — Przypadek jest tu
prawem. W razie zdrady, buntu, wrogiego nastawitmglcow...
— Dlaczego pan... — szybko zatStanley, lecz w tej chwili wszedt Selim nims

potmisek baraniny z yem, oblanej palmowym olejem z pieprzem. — ZmykajjrSie!

— Tak jest,muzungu— powiedziat chtopiec. — Salaam zjadt netikwiecej plackow,
niz ja tu przyniostem. Kfadt na nie daktyle,ujadt! Patrzytem przez szgaiSchowat wszy-
stko, jak wszedtem.

— W poradku! — przecat Stanley. — Zmykaj!

Zdawato st, ze zapomniat o tym, co uderzyto go w stowach GeOtaaj zaczli jes¢ z
apetytem.

Wreszcie Amerykanin zapytat:

— Na jakie] podstawie powgti pan te podejrzenia?

— Na razie nie mamadnych podstaw — odpowiedziat spokojnie zagagroddziela-
Jac uwaznie meso od kdci. — Widz, ze pan mnie zrozumiat. W kdym razie prosgsi¢ nie
niepokot, gdybym jedn, a mae nawet dwie noce sgzit poza domem.

— Pan zawsze dziata w pojedynk- rzekt z rozdranieniem Stanley odsuwg talerz i
nerwowo pakujc do fajki wiecej tytoniu, nk mogto s¢ w niej pomidéci¢. — Przyszedt pan



sam, poluje pan sam, sam przesiaduje pan w namilgedaje si, ze tym razem powinien
pan wtajemnicz§ mnie w wydarzenia, §# rzeczywicie mialty one miejsce, oraz wijskie
domysty, j&li sa oparte na jakichpodstawach.

— Nie, mister Stanley! — Zmiat s Gent. — | w tym wypadku dul¢ dziatat sam.
Obiecug jednak,ze jeili proba wyja&nienia moich podejrzenie powiedzie i, poinformug
pana o wszystkim.

— No, jak pan woli. — Stanley bacznie popatrzyt®enta. — Tak czy inaczejycze
powodzenia!

— Dzickuje panu — rzekt Gent z powag— Ja bym take pragat, aby to wszystko
okazato si glupstwem. Spodziewangsie jutro lzde mogt zd& panu szczegotoarelacg!

Skionit sk i wyszedt z chaty, po czym paig sie w cieniu ogrodzenia i diugo palit
fajke, dopoki nie ustyszat wrzasku Bombeya i Mabrukiekfdrzy wotali koga, wytezajac
rozpaczliwie gardta. Gent podszedt do bramy i djgramadk tragarzy wymachagych k-
kami w kierunku goérskiego stoku, po ktorym nie odeajc sk, szybko sugla jaka ciemna
posta.

— Co st stato? — zapytat Gent Bombeya, gdy ten sglluprzestat woté za uciekaj-
cym.

— To uciekt kucharzmuzungu— wyjasnit Bombey. — Mister Stanley krzyczat na
niego,ze kradnie prowiant.

— Co to znaczy?

— Znaczy to — podchwycit Show, z sardonicznysmiechem przygidajacy sk ucie-
czce kucharza —ze mister Stanley jest bardzo surowy. Biedak zjpdiviedzmy, kawatek
baraniny albo czegdam innego — sprawa moim zdaniem btaha. Stanléyakago zbesztat,
ze kucharz zostawit swego osta oraz wszystkie mangtle go wid&'!

— Show — powiedziat zhtajac sk Stanley — ktory to juraz staje pan publicznie w
obronie oszustow i leniow? Nie jestem zbyt cierpgliwrosz to sobie zaparaia¢! Bunder-
Salaama przytapatem po raatyi Kradt kawe, herba¢, cukier, zjadat potowwmojego obiadu.
Zagrozitem,ze go wyrzue. Skoro tak mato ma do siebie zaufania i uciekm gorzej dla
niego. Karawana w puszczy to to samo, cgika morzu, i ja tu jestem kapitanem. Gdybym
zacat patrze przez palce na te wszystkiestactwa...

Nie dokaiczyt, machgt reka i wolno ruszyt w stroe simba Tymczasem Salaam
zniknat juz migdzy skatami, a gapie rozeszle szapadt wieczor.

Gdy sk sciemnito, Gent wyszedt gimboi przystait niedaleko bramy, skryty w cieniu.
Czekat jakie pot godziny, wstuchany we wszystkie podejrzane esymNie kady stuch
uchwycitby kroki Asmaniego, ktéry niemal bezszehéstprzéliznat si¢ przez brara. Réwnie
cicho Gent ruszyt jegéladem, trzymajc w reku rewolwer i zachowap odlegi@é dogodn
dla ewentualnego odwrotu.

Doszedtszy do brzegu rzeki, Asmani zatrzymat Biyto tak ciemnoze nawet bystry
wzrok z trudem mogt odudi¢ jego sylwetk. Mulat nachylit s¢, Gent ustyszat cichy gtos
zadajcy pytanie i rownie cicl odpowied. Nastpnie lezacy tu cziowiek wstat i razem z
Asmanim ruszyt przez most. Gent pgmiwat za nimi krok w krok. Grupa posuwatg sv
gkebokim milczeniu. Po prz&giu mostu Asmani i jego przewodnik skierowali ku narane;j
baszcie w murze okalggym miasto. Teraz Gent uznat za konieczne trzyswablizej tubyl-
cow, domylajac sk, ze wejdy do miasta nie przez bramNie chgc rezygnowé z najmniej-
szej szansy pondnego zakaéczenia pécigu, szedt za Mulatem w odlegt najwyzej dzie-
sigciu metrow. Pod basztvszyscy trzej przystah.

Zastukano do drzwi. Widocznie byto to uméwione basaz, dwa, trzy i cztery. Zaraz
tez rozlegt s¢ szczk odsuwanej sztaby i na rowripadto mdteswiatto spoza niskich drzwi-
czek, ukrytych w gibokiej niszy. Otworzyt je jeden cziowiek i Gent zapgtat to sobie.
Asmani wszedt do baszty wraz z przewodnikiem, pEeisjac Genta rozmdlajacego, co



dalej robé. Drzwi zatrzasgy sie, swiatto zgasto. Myliwy przylgnat uchem do desek, lecz
nic nie ustyszat.

Z bijacym sercem podniéskke i powtdrzyt manewr ze stukaniem: raz, dwa, trzy,
cztery...

Teraz ustyszalze za drzwiami kté mruczy, co oznaczato prawdopodobnie zdziwienie.
Niemniej sztab odsun¢to i drzwi uchylity se tworzac szpag, ktGra stopniowo girozszerza-
ta, & wreszcie wytonita si z niej glowa Murzyna. W jednegce trzymat mosizna lamp,
drug za&, opart na zasuwie, wysuhnaprzod. Gent widziat jego oczy, w ktorych maldéava
si¢ podejrzliwag¢. Chwycit ke Murzyna opatt na zasuwie i mocno szagwszy ku sobie,
wyciagnat go z wreki. Jak wielka ryba wydobyta etlka rybaka na powierzchginie stawia
zbytniego oporu, poddaje¢sbiernie nieznanej przemocy i dopiero poniewczasiezyna
rzuca sie i skak& — tak samo Murzyn, potapawszy ssprobowat wyrwéa sie z silnych gk
Genta. Pierwszy avick jego krzyku i pagzny prosty w podbrodek, zaaplikowany wedtug
wszelkich prawidet klasycznego boksu, zlaty sv jedno. Murzyn zdotat tylko ¢knaé
~aww...” i poczut,ze ziemia usuwa mugspod ndg, ujrzat wszystkie gwiazdy i jak skoszona
trzcina osunt si¢ nieprzytomny do stop Genta. Ten, nie gaczasu, odagnat ciato na bok,
zwigzat lezacemu ece i nogi, a do ust, zamiast knebla, wsadzit nigckamieir, owiniety
chusteczk do nosa. Wtedy dopiero odetaghm ulga i ponownie podszedt do drzwiczek.

Byly otwarte. Lampa, upuszczona przez Murzynzatke kopac na ziemi, a jej niebie-
ski ptomyk juz dogasat. Gent podnidst, jpoprawit knot i zamkawszy za solp drzwi, Gswie-
tlit miejsce, gdzie s znajdowat. Byto to cOw rodzaju gtbokiej wreki w scianie, obitej
matami; rdzny tapczan i gliniane naczyraiadczyty,ze mieszka tu dozorca. Ciemnegtier
schody, bardzo ugkie i strome, wiodty na gér Mroczne wejcie napawato trwag tak iz
Gent mimo catego swegogstwa, musiat zebtasie na odwag, aby ruszy tamtdy. Stopnie
byly pochyte i krzywe. Gent zgasit lampzostawit p na dole. Z chwi gdy zabrakiGwiatta,

w tym niebezpiecznym i obcym miejscu wszystkie jegoysty, jak gdyby za pomagradu
elektrycznego, patzyly sk od razu, gotowe do szybkiego wspoétdziatania. Faespina
si¢ po omacku, nie wypuszcaajz dtoni rewolweru, i od czasu do czasu magid nastpny
stopiey, aby upewni sie, ze nie zatrzeszczy. Tak byt tym pochigyi ze gdy po zrobieniu
pottora obrotu na spirali schodéw wyprostowat o jednej z takich préb — nieoczekiwanie
ujrzat z prawej stronygwiatto. Padato z niewidocznego otworu dsianie, bylo mdte i tak
stabe,ze mogt rozeznaprzed sob zaledwie dwa czy trzy stopnie.

Zatrzymat s pragmc sprawdz, czyswiatto nie posuwa giw gor lub w dot. Plorto
jednak réwno i — jak mogt siprzekondé osagnawszy jego poziom — padato poprzez we-
tniang kotar, ktéra z prawej strony schodéw ostaniata padgkr otwér wysokdci cztowie-
ka. Byto to nie tyleswiatto, ile slaby poblask, mtiwy do zauwaenia tylko w absolutnej
ciemngci, w jakie] wiagnie znajdowat si Gent. Ostranie uchylit brzeg zastony i, podnieco-
ny, zajrzat dosrodka. Ale nie byto tam nikogo. Przestiizgakryta zastog) stanowita cé w
rodzaju pustej sieni czy przedpokoju, wydlnego na podobistwo matego korytarzyka.
Sciany pokrywaty barwne puklerze zdobne w arabgshiltog: — dywan, od sufitu za na
trzyramiennym tacuchu kutym w delikatne wzory, zwisata srebrna lamgpucajc jasne, fa-
godneswiatto. Po lewej stronie korytarza widniaty otwogwietlone jaskrawo, sid dobie-
gat monotonny gtos, jakby ki@os czytat.

Gent z najwysz ostraznoscig przesunt sic wzdhuz sciany ku dwietlonym wewr-
trznym drzwiom i potayt si¢ ha poditodze, ciasno przywiegajdo muru. Jego gtowa znajdo-
wata s¢ na poziomie progu. Cicho, tak cicho, jak prostiezgiety lis¢, wyciagnat szyje i na
mgnienie oka zajrzat w otwarte drzwi, po czym nhty@ast cofat glowe.

Trzej starzy Arabowie, siedey na okagtych poduszkach, tworzyli najwidoczniej tajn
rack. Ich twarze byly brunatne, a rysy znamionowatytdpe pochodzenie; pomimo zmar-
szczek i siwizny ich okazate, wspaniale odziandgms cechowata niezwykla silgwotna:



wrazenie to sprawiat wyraz ich twarzy i ruchy. Oczy waym nie przypominaty oczu star-
cow. Zza kolorowych pasoéw sterczaty kolby pistoketorekojesci kindzatbw — zebranie
odbywato st wigc w atmosferze zbrojnego pokoju, ktory wzélaj chwili maze skaczy¢ sie
btyskiem kling. Starcy siedzieli dostojnie na podigiych nogach, przy kalym z nich staty
pantofle z ciemnego safianu, pokrytego kosztownyaftem. Nieduay, okragty dywan z
zastawq do kawy, nargile, z ktérych witsbiekitny dym, oraz watki z dywanikow shyce do
opierania tokci — wszystko tckio wspaniatécia w tej scenerii, w ktorej zarbwno upozo-
wanie postaci, jak i barwy tworzyly, zda¢sijakis dalszy cag zamierzchiej przeszoi.
Lampa zupetnie podobna do tej, ktékavietlata pierwszy pokdj, tylko wksza i cézsza zwi-
sata do potowy wysokami scian. Caty pokdj wystany byt dywanami; na skutekkar okien
jaskrawe barwy drogich tkanin zdawaty $ivorzy¢ fantastyczne granice, za ktérymi nie ma
juz aniswiatta, ani powietrza.

Asmani stat odwrécony do Genta tytem. Najstarszprabdw, cziowieksredniego
wzrostu, mowit:

— Teraz widziszze bardzo jestle. Karawana za karawamz Anglikami i Francuzami
przechodz koto naszych posiaddoi. Widzg, jak myszkuj wypatrupc zdobyczy. — Poteg
smt nerwowo smagt r¢ka i ciaggnat dalej: — Koran nie zabrania handlu z niewiernyilie
Europejczycy nie zadowalgjsic kupowaniem i sprzeda, wtracajp si¢ takze do naszych
spraw. Zniesiono handel niewolnikami i teraz musimg’ si¢ bezustannie na baczoptam,
gdzie dawniej otwierato siszerokie pole do dziatania. Wptywy Europggsj coraz dalej.
Nie mazemy jw zy¢ spokojnie w tych stronach. Wokét naszej koloniide#y sie stale
niewierni, stanowicy dla nas wielkie niebezpieamdwo. Tote kazdy biaty, ktory s¢ tutaj
pojawia, jest naszym wrogiem. Musimy p r oés © danir, podczas gdy dawnieja d a | i-
s$my jej. Dyktowaltmy prawa, obecnie Za— jesli tak sk bedzie podobato wrogowi — jego
prawo zostanie nam narzucone przy pomocy wielkiohaa Robilmy, camy chcieli, dz$
robimy tylko to, co nie grozi niebezpiegatwem lub donosem do zanzibarskiego konsula.
Zaczyna nam by ciasno, bracie Asmani! Chbys na ziemi zajmowat nie wiem jak mato
miejsca, to z woli Allacha nieraz i stabeka mae zniszczy silnego! Zresz nie mam
potrzeby rozwodZi si¢ dlugo. Wywotuj niezgog w karawanie Anglika. Wykorzystuj kea
sposobnéé, aby sprowokowa bunt podwitadnych, postugujestrucizrg i kulami. Niech w
mekach i udece uptywa dalsza podrdwego niewiernegomnuzungudopOki — niech ustyszy
to Allach! — nie zakaczy swych dni, opuszczony przez wszystkicigztez... no, ale ty ju
zrozumiatg!

— Asmani stucha uszami, jego uszy atwarte, mdry i czcigodny szeiku Hassanie-
ben-Alide. Oby twe dni trwaty jak najdtaj!

— Asmani — odezwat giArab siedzcy po prawej stronie szeika. —e@ziesz prowa-
dzit dalej dzieto rozpoeze z takim powodzeniem. Nasi w Zanzibarze nie spaddy kara-
wana, w ktorej znajdowat gikonsul, miata wyruszy na poszukiwania starego Anglika *;
wydano tam dgzo ziota | karawana stata trzy migse! Maze stoi jeszcze do dziCo se tyczy
starego, to jego ludzie rozbieglegpo drodze. To bylo naszym dzietem. Teraz ty namgso
7€SZ.

Asmani sktonit s¢ pokornie. Trzeci Arab podat mu Koran; tragarz giggt, ze pozo-
stanie wierny swej obietnicy, i pocalowd@kieta ksiege. Nastpnie Arabowie wgczyli mu
wyszywary sakiewk ze ztotem, kt& ukryt z nie mniejsg czch, z jakq calowat Koran, po
czym zapytat:

— Czy mog juz odep¢?

Na te stowa Gent podnidsksbstraznie z dywanu i cofgt za zaston w potmrok scho-
dow. Widocznie razem z Asmanim schodzit zaslimym rowniez i przewodnik, Gent bo-

* Livingstone'a.



wiem postyszat za satkroki i gtosy dwéch ludzi. W czasie rozmowy Asmegd z Arabami
przewodnik siedziat zéciam na lewo od wegia i dlatego Gent go nie zauiyh Obaj szli o
wiele szybciej ni mysliwy, ktéry na waskich schodach nie mogfkesnigdzie schowg a tym
mniej usapi¢ z drogi spiskowcom. ToteGent uznat dalsze ukrywanie gia bardziej niebez-
pieczne od ucieczki i gait si¢ pedem ku wygciu. To spowodowataze ustyszano jego kroki.
Powstato zamieszanie. Na gorze skkvzyczatl niewyranie i z trwog, a potem rozlegt si
wystrzat z pistoletu. Kula odbita¢sirykoszetem dgciare i omingta Genta. Myliwy jednym
susem dopadt komorki dozorcy i w kompletnej ciesonszukat po omacku drzwi. Kiedy je
otworzyt, nie pobiegt wprost przed siebie, aby mgazé sic na maliwa kulg, ale przemkat
si¢ na prawo kotasciany na odlegh kilku jardow i tam przypadt do ziemi. Bylo rzecz
nieprawdopodoba) aby odkryt go tu ludzki wzrok. Czemafrykanskiej nocy zacierata wszy-
stko. Gent mogt obserwowaylko diugie, ogniste wsti wystrzatow, ktérych odblask ukazy-
wat plamy biatych burnuséw i blyszgze oczy strzelcéw, miegzych na chybit- trafit.

Wreszcie wszystko siuspokoito. Gent powrdcit deimbq gdzie zastat nie wygaszone
jeszcze ogniskadwiatto w izbie Stanleya. Podrbik lezat na ziemi, na wielkiej mapie, ktor
umocowywat szpilkami.

— No i co, mister Gent, czy skozyt pan ju swop tajemnica wyprawe? — Stanley
odwrdcit sk ustyszawszy kroki przybysza. — Ogromnie niepokuitse 0 pana. Z drugiej
strony ten niepokdj uzmystowit mi, jak bardzo mipenu zaley.

— Dzi¢kuje. To samo odczuwam w stosunku do pana.

— Jak to?

Gent opowiedziat swajprzygod. Stanley wstat z mapy, zwihja i usiadt przy stole,
proszc mysliwego o zagcie miejsca naprzeciw niego. Selim przyniost herb&bniak. Gdy
wychodzit, Stanley w zangieniu popatrzyt na jego plecy.

— Ten chiopiec przyda ginam — rzekl. — Nie mgemy przecie wypedzic Asma-
niego, nie wyjaniajac ludziom przyczyny, a powiadotich o spisku réwnatoby sigaszeniu
ogniska przez rozrzucenie pkmych gtowni po suchym lesie. Pan twierdz, w obozie s
wspolnicy Asmaniego. Przede wszystkim ngléch zdemaskowa Selim jest mi oddany,
wig¢c kaz¢ musledzic Asmaniego. Piniej zobaczymy, co dalej pogzz t3 mita kompana.

— Niech pan jednakgulzie ostrany!

— Do diabta! Co za paskudna historial Co mi parzradzyni?

— Po pierwsze, niech jedzenie przygotowuje namnsealbo Bombey, po drugie, pro-
sz przenig¢ Asmaniego i tych, ktérych pan podejrzewa, do irkejawany. Podczas polo-
wan trzeba si trzyma miejsc otwartych.

— Ma pan chyba ragj Osobécie niezbyt wierz w odwag Arabow i Murzynéw, lecz
bezwzgédnie naley sic mie¢ na bacznéri. Pan take niech uwaa na siebie, jest pan rownie
biatym.

Pazegnali s¢. Gent zasst szybko. Stanley znowu rozwihmap | zacat jg studiowa
obliczapc dni marszow.



Rozdziat VIII

NIEWOLNIK CAUPERE

Rano Amerykanin wezwat do siebie Selima i przepdeilaz nim dtug rozmowe, po
czym chitopak wyszedt z zatroskanpowazna mina. Odtd czsciej niz dawniej mana byto
go widzig siedacego przy ogniskach lub we wspdlnych namiotacho®dj pamétnej nocy
Asmani, majc w pamgci zakneblowanego i zezanego dozokcz baszty, miat gi nha ba-
czndici | zaprzestat jakichkolwiek rozméw z tragarzaraitemat ekspedycji. Niejednokrotnie
jego nieufne spojrzenie zatrzymywate sia Gencie, ktéry zachowywaksdbeztrosko i swo-
bodnie. Lecz Arab copodejrzewat. W kadym razie Asmaniego nie moa byto ztapé na
jakichs przesgpczych poczynaniach. Mimo to Stanley przeniést gocdwartej karawany
wraz z innym jeszcze, podejrzanym tragarzem, kpsdpbowat kiedy ucieczki, ale ztapano
go i ukarano. W stosunku do przewodnikgto pretekstuze czwarta karawana jest liczebnie
stabsza od innych.

Droga wiodta przez gory i po ich stokach, przez maog i rzeki. Pora deszczowa pano-
wata w catej petni. Gliniasty grunt zapbwata raz po raz stepowa gleba przeistoczona w
grzezawisko. Procz tego dregzasem zagradzato takie bagme,nawet déwiadczeni traga-
rze wchodzili w nie z westchnieniem: ,Uch,zuwody!” i trzeba ich byto pogzat. Takie
marsze wrod zgnitej mgty, kiedy woda @jata pasa, gtzyty wszystkich. W poréwnaniu z
tym przeprawy przez rozlane potoki i rzeczki wydbwsig drobnostk, aczkolwiek przecho-
dzenie przez afrykekie mosty, bdace po wgkszej czsci ogromnymi pniami — na ktorych
liany ophtywaty kikuty ucktych gatzi — wymagato nie lada akrobacji. Ale niekiedy taab
na rzeki tak szerokie i burzliwee przeprawienie giprzez nie trwato po kilka godzin i wy-
czerpywato kompletnie ludzi i zwiegta.

Co dziex padaly po trzy, cztery osty; chore zwiglee zostawiano na parcie drapie-
nikom.

Wycienczeni tragarze ledwie trzymaligsha nogach. Stanleya omal nie zabita krwawa
biegunka. Ale po pewnym czasie karawanazytdi sk do okolicy suchszej i zdrowszej.
Droga zacgta sk wznosé wiodac na szczyty Gor Uzagarskich.

U ich podnéa, w duej wsi, karawana zatrzymata; sia kilkudniowy odpoczynek.

Wytchnienie to pokrzepito chorych i pozwolito imasi¢ na nogi. Przeprawa odbyta; si
pomyslnie. Gdy podranicy mireli gory, ujrzeli dolire, przez kitég ptyneta rzeka. Karawana
przebyta § w brod i dotarta do matej wioski Kiora. Postanomgosk tu zatrzyma i tutaj
wiasnie Gent ujrzat gromadpedzonych niewolnikéw. Mijali wié w asycie silnego konwoju
pieszych i konnych Arabdéw. Stanley i Gent zyli si¢ do nich na tyleze mogli widzi€
wyraz twarzy nieszeZliwych i policzy¢ ich. Byto ich stu dwoch. Na szyi kdego zwisata
ciezka, drewniana kloda, pgizona tacuchami z kiodami innych niewolnikow, peptija-
cych z tytu i z przodu. Ta diuga liniaaclych gsiego Murzynoéw przypominataywy, czarny
naszyjnik.

Widok ludzi w gtach wrdod bezkresnych obszaréw Afryki, — gdzie, zdg siazda
pigdz ziemi wzywa do wolnego i petnego wea zycia — wywart na Gencie straszne
wrazenie. Nie byt sentymentalny, ale niektore zdarzep@dziej anieli stowa, wywotuj w
naszych duszach niezmiernie zboe uczucia. Gent na moment tylko wyobrazit soltssm
szyk skug tancuchem i przersony potrasmt glowa. Przypomniat mu giwiersz:

Hen, od Konga wieje wicher i na zachdd bryg porywa,
Co széciuset nieszeznikow pod poktadem swym ukrywa.



Z potudniowych wiezie krajéw drogocenny tup ,hebanu
Stycha jeki przer&liwe i ztowrogi brzk kajdanow.

Ale nikt tych skarg nie stucha, nadaremne izy ykirz
Tylko szumem im wtoruje wolny wicher z puszcz Afryk

Przyszta mu te na myl ,Chata wuja Toma” i ,Dred, opow#€ z krainy ponurych
bagien” *. Wraenie przeywanej sceny wyrazito siw stowach:

— Myslatem czsto, ze najgorsze jest w tym wypadku nie cierpienie z qadwv
utraconej wolnéci, lecz martwota duszy, w jakiej wychowsgic i zyja ludzie korzystajcy z
pracy niewolnikdbw — ich okruciestwo i zezwiergcenie. Wszelkie ujarzmianie innych wy-
zwala najntsze instynkty.

— Nie wiem — rzek} Stanley z roztargnieniem. — Niggan jednak spojrzy, jakie
poddanie s losowi i potulndé wyrazaja twarze tych biedakowi Styszatemme tatwo przy-
zwyczajaj Sie do niewoli.

Jak gdyby w odpowiedzi na te stowa wysoki, mtodyrkdum skierowat petne wyrazu
spojrzenie na Genta, skrzywit ustazatosnym grymasie i wymownie po#aisrat fancuchem.
Gent dmiechrat si¢. Miat w kieszeni skltadany o ktéry procz kilku ostrzy byt zaopatrzony
w widelec, tyeczle, swiderek i pilnik. Poniewa rece Murzyndéw nie byty zwizane, Gent
szybkim ruchem rzucit ndjencowi, ktéry zwrdcit na siebie jego uwagCzarny btysat
biatkami oczu i pochwycit go z malpereczndcia.

— Co to byto? — zapytat Stanley. — Co pan mu rZicit

— Pilnik. Ale rzucitem mu raczej woli6, jezeli bedzie miat dé¢ rozumu, by si nim
postuzyc.

Stanley wzruszyt ramionami.

— Niech pan uwza, mister Gent, aby nie wynikly z tego jakigrzykraici. Arabowie
Sa msciwi!

— Och! Jest ich trzy razy mniejnnas! — odpart Gent. — A zreazhie sdzg¢, by
porzucili swojzywy skarb dla przyjemrigi strzelania.

Na nastpnym postoju, po przebyciu doliny zanictej dziko aloesem i kaktusami, kto-
rych jaskrawoczerwone kwiaty pigly miedzy szarymi gtazami, karawana zatrzymatars
brzegu rzeki. Z zapadgdiem zmierzchu zjawit giw obozie Murzyn z kilogl zawieszon na
szyi, ledwiezywy ze zmgczenia, z pokrwawionymi nogami. Momentalnie apgtgo ttum
ciekawych tragarzy, ale na widok nadchgmbyo Genta czarny wyrwalest kregu, ktéry go
otaczal, i podbiegt do biatego giyvego. Upadt przed nim na kolana, ngstie postawit
nog; Genta na swojej gtowie i zawotat:

— Muzungu!Noga twoja i gtowa twoja! Jestem Caupere, twoyimik!

— Sprzedawca n@a w Birmingham nie spodziewat¢gsz pewndcia takiego obrotu
sprawy! — zamiat sk Gent.

Jego stowa zbieg wagi bez watpienia za jaki¢ zakkcie, zerwat si bowiem i ze stra-
chem spojrzat na biatego.

— Caupere, &dziesz moim niewolnikiem tak dtugo, jak dlugo sagd edziesz chciat
— ciagnat mysliwy. — A teraz idz do ogniska, dadgzci tam jec.

Nastpnie wyja&nit tragarzom,ze nowo przybyly zostanie wédzony do karawany, i
kazat go dobrze nakarfmpisam zéaudat s¢ do Stanleya i opowiedziat mu o catym<ay.

— Zdobyt pan sobie oddanego stug rodzaju mojego Selima — zauiya Ameryka-
nin. — Zawotamy tego pekiego Cauperego. Nie mam gziamiaru pis& niech wec opo-
wie nam o swoich perypetiach.

Caupere przyszedt. Szyja jego wolna joyta od kilody, rozbilig tragarze. Najpierw

* Ksiazki autorki amerykaskiej Harriet Beecher-Stowe (1811—1896), opisajniedo¢ niewolnikbw
murzyiskich w Stanach Zjednoczonych.



poprosit o tyta i zapalit. Nasgpnie usiadt na ziemi i tak zagzswoja opowiec.

— Pochodz z Udoe, stamtd — wskazat ¢ka na potudnie. — Nasza wigest dua,
odbywap sie w niej targi i przychodzi do niej wiele ludzi. Dwazy stace obeszio ziemj a
mojazona Mzuta nie wracata do domu. Poszta po sol. Pésxreszuka Mzuty, spotkatlemg
i zbitem, bo za sél data stoniowy kiet. Potem uigdy, bo to ju byto bardzo blisko naszej
wsi, i jedlismy sél. Ona duwo zjadta. Chciatem jej zabiasol, ale ustyszatem strzaty i oboje
zapomniekmy o soli. ,Poczekaj jeszcze — powiedziata Mzuta.Mdsimy st dowiedzi€,
co sk stalo”. Kazatem jej zostaa sam podczotgatemesilo wsi i zacatem patrzé. Na ulicy
lezatlo dwo zabitych, sami nasi. Wtem znowu zgazsk strzelanina i zobaczytem Arabow.
Biegali niczym jaszczurki, wymachiwali strzelbangganiali ludzi. Wkrétce zjawity gikto-
dy i tancuchy. Zacgto skuwa naszych, oni ptakali, krzyczeli, a zbdje bili ibatami po gto-
wach i plecach. Moje serce przestaté, biuzungujak to zobaczytem. Laatem i trastem s¢
ze strachu, kiedy nagle zza krzaka, koto mojej glowkazata si jeszcze jedna gtowa, a byta
to glowa Jokiego, mojego wuja. ,Ucieklem — powiedzi— Ty tez sie schowaj. Przyszedt
Sulejman-ben-Nazib z trzystu wojownikami”. ,Biadam!” — zawotatem i w tej samej
chwili ustyszatem za sabszelest — to przyczotgatagsMzuta. Najpierw lamentowaliny
razem, a potem zagrsmy radzé, co poczaé. Wiem — paff, paffl — rozlegty siwystrzaty z
dwoch strzelb naraz i tak bliskioe zdawato mi g, jakby mi strzelono prosto w uszy. | Mzuta
od razu padta martwa. | zaraz skoczylo na nasiypiArabow, zwazali Jokiego i mnie. Ja
milczatem, bo ich uszyasdla nas zamkgte. Pomylatem: ,Co ledzie dalej?” Joki krzyczat
gtosno, a péniej splurat i trafit Araba w oko. Wtedy drugi Arab oglvat mu gtowe, koprat ja
i powiedziat: ,Tak stanie siz kazdym, kto nie bdzie postuszny’Zal mi bylo Mzuty, ale
wtedy nie mogtem ptaka

Skuto mnie razem z innymi, a faej Arabowie podpalili wig Szlismy przez goéry i z
gory obejrzatem gi Za nami byto dao dymu i ten dym jakby nawotywat nas do powrotu.
Nie powiedziano nam, dak idziemy, a zresztbyto nam ju wszystko jedno. Ja nigdy nie
bylem niewolnikiem, ale jeden staruchzjbyt w niewoli w Gabonie, na zachodzie, i po
drodze opowiadal, jak tauyt. Przebywat u Fanow. Fanowie to wielkie plemazarownikow.
Kazali mu c¢zko pracowd, ale mana byto odzyskawolnos¢. ,,Jak?” — zapytatem. ,Jeli
komu dokuczyt tacuch i czut s§ zmeczony, mowit o tym nadzorcy, a ten dawat mu wtedy
butellke rumu. Cztowiek wypijat rum i byt pijany i wesotWtedy Fan uderzat go maczugy
glowe i rozbijat mu czaszk Ja te powiedzialemze nie lgde pracowat, ale mi glowy nie
rozbili, tylko zaprowadzili przed rgdstarcow, bo umialem dobrze wynajdyimaoce i tam
gdzie kazatem kopga zawsze bytarrodio. Starcy nie zabili mnie, ale kazali mi pra@w
Pracowatem trzy dni i ucieklem. Szediem do domu thta, nie wiedzialem, czy dobrzesid
Pewnego dnia spotkatemstego czlowieka *. Wiesz przeeieze on umie mowd, tylko sk
boi, zeby go nie zrobili niewolnikiem. Ale mnie powiedkiaCiagle krecisz s¢ w kotko. 1dz
prosto do skat, tam zobaczysz strumyk, poteua deeke, a potem mat Jak ju bedziesz nad
mak rzela, to skieruj st na wschdd«. Tak uczynitem i dotartem do domu”.

Wiecej nic nie méwit, a mnie stalogsjeszcze @izej na sercu i zagiem rozmylac,
jakby tu uciec. Wielu z nas pomarto w drodze. P@awmarta. Ale ja nie chorowatem. Sze-
diem jeszcze dlugo,zazobaczytem wesotegmuzunguMuzungurzucit mi n@ biatych, a w
nim byt gw&dz, ktory pituje. W nocy polgylem sk na tacuchu i tak go pitowatemze a
krew mi ptyreta z palcow i facuch gkt. Hieny juz przestaty wy, kiedy przepitowatem drugi
tancuch. Zblrat sk swit. Wyczotgatem si i uciektem. Nikt mnie nie widziat.

Opowiadagcy gestykulowat obrazowosmiat se. Zapomniat ju o swych cierpieniach.

— Wypij kieliszek wédki, Caupere — powiedziat Gent.

Murzyn wypit tapczywie. Jego oczy zabtysty, szerdkarz rozptygta sk w maslanym

* Tak Murzyni nazywag goryle.



usmiechu. Ujt reke Genta, potayt na swojej glowie i wybetkotawszy: ,,Caupere jésbim
niewolnikiem”, powrécit do namiotu tragarzy.

Jw niebawem Gent mégtesprzekona o szczerym oddaniu tego cztowieka. Ngleo-
dat, ze odznaczat sion niezwyk4 sita i bagae dzwigat bez trudu. Kied§; po dtugim marszu
przez bagnist okolicg, obuwie podrénikdw tak napczniato, ze wszyscy — Show, Farko-
ogar, Stanley i Gent — szli boso, wrzuciwszy bugywdz. Wieczorem tragarze jak zwykle
rozbili namioty i Gent chciat wé ze Stanleyem do swojego. Szedt pierwszy. Naglep&ay
ktory towarzyszyt mu nieodéznie, przypadt do ziemi, odepcihrgo i wyciagnat z piasku
kilka ostro zakéaczonych patyczkow, ktérych spiczastenke pokrywata gsta i ciemna jak
dziegi€ maz.

— Patrz, muzungu, i ty zepatrz, grubymuzungutak zwali Murzyni Stanleya). Tutaj
byt twéj wrédg! A to jestsmierc!

Wyciagmat ku nim tajemnicze patyczki i wywracaj biatka oczu, drgat niby w przed-
smiertnych konwulsjach.

— Tak to jest — mowit Caupere. — Czlowielyshie, skaleczy nagi umrze, zanim
zdazy przypomni€ sobie im¢ ojcal

Gent powichat zatruty koniec zdradzieckiego patyka. Nieznambstancja wydawata
dusacy, cierpki zapach. Ale owe patyczki nie byty wytei za pomog naza i fakt ten wywo-
tat watpliwosci biatych.

— A moaze te patyki przypadkiem upadty na ziemCaupere? — odezwaksstanley.

— Przypadkiem? Spojrzyj, muzungu! — wzburzony Caeppobiegt do wozu, na
ktérym lezaty powizane kury, i wziwszy jedn, ukiut trzepoczcego st ptaka w nog. —
Patrz! Ja po niej!

Rzucit ofiak swego déwiadczenia do stop Genta. Kura stabo gisnodrzucita gtow i
zesztywniata. Byta martwa.

Mimo upatu podranicy poczuli przykry chtéd.

Gent przyjanie poklepat czarnego po ramieniu.

— Dzigki ci, przyjacielu! Nie zapomnci tego.

— Caupere jest twoim niewolnikiem — rzekt po prodfwrzyn — i kpdzie stuyt
muzungu
— Trzeba to zachowaw tajemnicy przed naszymi laohi! — zauwayt Stanley. —

Nie wspominaj nikomu o tych patykach, Caupergz — zwrdécit st do Genta —e wsze-
Ikie plotki przyniostyby nam tylko szked Pagazisa przeadni i mogy uzn& ten zamach za
ostrzecenie ze strony koga. no, jakiegé tam ich diabta, ktéremu nasza wyprawa sie
podoba.

— Stusznie — przyznat mu rac{sent.

Po tym zdarzeniu kilka dni m¢fo spokojnie i karawana posuwata sialej wéréd
gorzystej okolicy, a zatrzymata si wreszcie nad jeziorem Ugombo. Jego brzegi posastat
szuwary i trzcina, tylko gdzieniegdzie widnialy s@ide przejcia wydeptane przez hipopota-
my, bawoty,zyrafy, zebry i antylopy przychodee tu do wodopoju. Po gtadkiej tafli wody
ptywaty czarne takdzie i kaczki; na &pach trzciny staty pelikany — wielkie ptaszyska o
poteznych dziobach i zwisagych wolach, dziwnie przypomirgge uczestnikOw procesji w
diugopotych, biatych szatach. Po piaszczystych mjech przechadzaty¢sirézowe ibisy.
Gtosno pokrzykiwaty czaple. Przenikliwe gtosy tukandwzdobnych w grzebieniaste, rogo-
we nargle na mocnych dziobach — wyndialy sk od czasu do czasuswd chéralnego
ptasiego gwaru. W zaflach gruchaty dzikie gebie, spiewnie pogwizdywaty kuliki, chyo
zataczajc rowne kota nad wad Karawana zatrzymataestu na dwa dni i w czasie postoju
doszto do wyjénienia stosunkéw porailzy Farkoogarem a Showem z jednej, a Stanleyem i
Gentem z drugiej strony.



Rozdziat IX

LEKCJA UPRZEJMO SCI

Farkoogar byt to kiétliwy ziénik, kapryny i wygodnicki. Ogolnie pokpiwano z jego
niezaradnéci i wielkich wymaga. Ustugiwato mu kilku ludzi, ktérym wymgat uzywajac
ordynarnych wyraen, godnych raczej szumowin z ¢rienia, a take bit w okrutny sposéb
swego kucharza. dézit na ostach, nie schoglz prawie z siodta, wskutek czego wylkayt
trzy wierzchowce, ktore nie umiaty zkéetak niespokojnego e€taru, na swoich grzbietach.
Bedac naczelnikiem trzeciej karawany, do czaswgeenia jej z karawanStanleya, roztrwo-
nit tyle paciorkdw, drutu i materiatbw,e przy normalnym ziyciu starczytoby ich na trzy
mieskce. Stale sobie dogadzat kugnjdziczyzr, palmowe piwo, masto,egi, kury, jaja i
owoce, przy czym ptacit za wszystko z beZmy szczodrécia. Konwojenci tak byli zastra-
szeni napadami jegosaiektosci, ze bali s¢ po prostu da zblizy¢é. Na domiar ztego zapadt na
jakas dziwm chorole, cas w rodzaju puchliny wodnej, pgizonej z malag. W zwiazku z
tym stat s¢ zupetnie nieznay, chocia z Showem starat giostatniozy¢ w zgodzie, wyczu-
wajac W bylym marynarzu pokrevindusz, ktora razit despotyzm Amerykanina. Na temat
tego despotyzmu trzeba powiedziee tylko dzeki zelaznej wytrwatéci i surowemu post
powaniu, koniecznemu w tych okoliczwiach, Stanley mogt agiina¢ swoj cel. Stab& zgu-
bitaby go pedzej niz wystrzelona z bliska kula.

— Farkoogar nas zrujnuje! — odezwat sano Stanley do Genta. — Zajzi na
smier¢ wszystkie osty i roztrwoni zawald jeszcze kilku pak. Mam zamiar zostavgo w
ktorej z przydranych wiosekzeby tam wyzdrowiat, i zaopatrzyo w towary na kilka mie-
siecy, zeby nie umart z glodu. W powrotnej drodze zapigo z soh. Dobrze,ze pan przy-
szedt akurat néniadanie, bo kazatem obydwu stawie tutaj. Show take zastayt na pora-
dm bur.

Stonce stalo jeszcze nisko nad horyzontem i #degb do namiotu, kiedy Selim przy-
niést i ustawit na stoléniadanie. Sktadato siono z pieczeni z kidecia, gogcych plackow,
duszonej wtrobki i mocnej kawy, parzonej z cukrem. Stanleyaéyiat Gentowi swoéj pogd
na pochodzenie jeziora Ugombo. Sprawa polegatymaze w okolicach jeziora, w oblbie
wielu mil, trafialy st ztoza skamieniatych muszli i fosforytéw *. Dawato toaBteyowi po-
wody do przypuszcze iz Ugombo jest pozostatoia wielkiego wewrtrznego morza.

Gdy nadeszli Show i Farkoogar, Gent zwrécit ugvag ich ponure miny.

— Dzien dobry! — powitat ich sucho Stanley. — Presmiech panowie usda.

Usiedli bez stowa i spaili oczy. Farkoogar u} si¢ pod boki i cgzko sapac wdychat
zapach jedzenia. Show zacismista i splétiszy dionie, kcit kciukami miynka. W petnym
napkcia zachowaniu siobydwu widoczna bytamiertelna uraza, rogjrzona w dodatku wy-
bujaly ambicp.

Stanley pobladt. Gentsmiechat st.

— Prosz jes¢, Show — powiedziat spokojnie Amerykanin. — kéozechce pan poéa
Farkoogarowi placki.

— Psie jedzenie! — wybuchhnieoczekiwanie Show. — Tak jest, psie!

— Co?

— To, ze paskie postpowanie w stosunku do nas jest haniebne! Zmusza e,
abym chodzit piechat Sadzitem, ze bzde mogt korzysta z ostow. Powinimy takze mie
do naszej dyspozycji wkagstuzbe. Chodzé co dziéi pieszo w taki upat... pokorny stuga! Do

* Fosforyt — minerat pochodzenia organicznego.



diabta z § cah panska ekspedycj! Bodajby p wszyscy diabli! Tak jest, mister Stanley! Ja nie
z tych, co milcz, wigc powiedzialem, co miatem naatkobie!

— Wszelkie udogodnienia migétiie na pocatku naszej poduy. Teraz osty Farkoogara
pozdychaty, a z moich padto siedem. Zmuszony bytgmzucic z tego powodu wiele rzeczy,
by moc zabranajpotrzebniejsze. deli pan zajedzit nasmier¢ ostatnie osty, to skl wezmie-
my nowe? Gdzietu wynajne na ich miejsce trzydziestu tragarzy? Klnie pan wjenobe-
cnasci. Prosz pametac, gdzie st pan znajduje i kim pan jest! Jest pan moim ghagnie
kole!

Show wykrzywit usta z vciekioscig i wstat, a na jego twarzy malowata gjrazba.
Stanley odsut talerz i zblizyt si¢ do niego.

— Stuga?! — zac# Show. — Takiego amerykakiego idio...

Celne uderzenie w nos przerwatonieczne stowo. Show upadt.

— Chcesz jeszcze jegmauczk? — zapytat Stanley dysz ciezko.

Show podniost gi Trzast sk caly i z trudem mogt mowi

— Wracam. Mam tego d¢! Nie che wigcej pana znd Rozliczenie!

— Z przyjemndcia. Bombey!

Zjawit sig Bombey. Stanley szorstkim gestem gkin strore pobitego.

— Stuchaj, Bombey, ten cztowiek nie jest jw naszej karawanie. Odchodzi. Rozbierz
jego namiot. Strzelbi pistolet przynié tu do mnie. Potem zabierzesz jego lzagalprowa-
dzisz go jakié dwiescie jardéw od obozu i zapomnisz o nim.

Podczas calej tej sceny Farkoogar nie ruszykt shiejsca ani nie odezwat stowem. Gdy
Show odszedt, zaryzykowat uwag

— Dos¢ surowo obszedt sipan z nim, w dodatku w obecitd Murzyndw.

— Nic nie szkodzi — odpart Stanley. — Murzynorgdhie przyjemnieze kolor skory
nie stanowi obrony dla lenia i impertynenta. Pease zapoming ze w tym okropnym kraju
zdani jestémy wylacznie na siebie. A propos pana, Farkoogar! Jesichary i wkrétce nie
bedzie sé pan mégt w ogdle porus&aZostawe wiec pana w jakind spokojnym miejscu pod
opieka naczelnika wsi, zaptaciwszy mu zadpiek i wyzywienie. To jest jedyny sposob,
zeby pan wrdcit do zdrowia. Innego wgja nie ma.

Farkoogar zgodzit siz tym. Sniadanie byto skiczone i Gent wknie zamierzat odég,
gdy wszedt Bombey.

— Buana Mdogo * prosi, abjmuzunguvyszedt do niego. Jest tam.

— Gdzie?

— Za namiotem.

— Przyprowad go tutaj!

— No, ja odchodgz — rzekt Gent domdlajac sk, ze Showa czeka niemita scena. —
Chodzmy, Farkoogar!

— Co za okropny kraj! Po co tu przyjechatem? Czekwinoe tu zdechgt jak pies!
Duzo bym dat, aby znal€ si¢c juz w Europie!

— Tak samo, jak niejeden datbyzdy aby znal&c sie na pana miejscu!

— Panzartuje!

— Bynajmniej. Ludzka natura pada rozmaiteéci.

— Bardzo kiepska ta naturagldp&.

Rozstali s¢. Wieczorem Gent zobaczyt Showa, ktory &@lystrzelle, wigc spytat Stan-
leya, co zaszio.

— Prosit 0 przebaczenie — wyjat Stanley — i postawit mnie w sytuacji bez \igig.
W tych okolicznégciach musiatem mu wybaczyAle dag panu stowoze wcale nie jestem
tym zachwycony.

* Buana Mdogo — maly pan; tak nazywali Showa Muizjzuana — pan).



Zapadt mrok. Show siedziat w namiocie i w ponuryastnoju przetrawiat zdarzenia
dnia. Zza namiotu dobiegépiew Murzyna. Dawny marynarz ze zdziwieniem i olemizm
stuchat piéni, nuconej ¢sknym gtosem; powtarzaty¢siw niej od czasu do czasu daee,
humorystyczne strofki, ktore przenikaty serce Sheakam bolemze a zgrzytat zbami.

A-a! Oto Buana Mdogo,

Wazny, bardzo wany,

Idzie jes¢ domuzungu

A-a! Wazny, och, wany,

Nie chce j&c¢!

A-a! Oto Buana Mdogo Zly, och, zly,
Wymysla, muzungu

A-a! Muzungutez zty,

Strasznie zly. Strasznie.

Zbit Buana Mdogo.

A-a! Buana Mdogo ugryzt siw palec.
O, ugryzt s¢ do bolu

| uspokoit serce.

A-a! Buana Mdogo chodzi,

Chodzi, prosmuzunguy

Zeby nie bit Buana Mdogo.

A-a! Muzungunie bije Buana Mdogo.
Siedzi ismieje s¢ Cha-cha-cha! | pije rum!

Rozlegt s¢ wybuchsmiechu. Show wypadt $eiekty z namiotu, wymachsag rewolwe-
rem. Lecz nagle wszystko ucichto, a ciefinoie pozwalata dojrzeczegokolwiek. Tylko w
oddali stycha byto gtosy i pédpieszny tupot bosych stop.

Show zawrdcit. Ogamt go wstyd i gniew. Plany zemsty rodzitye guz w jego gtowie,
jeden bardziej niedorzeczny od drugiego. Chciauspokoé, wigc wydostat butelii o mato
si¢ nie zakrztusit pic z niej duszkiem whisky. Nagle poczut za sahyjs oddech, odwrdcit
sie i znalazt s¢ twarzy w twarz z Asmanim.

— Czego? — zapytat Show niegrzecznie.

— Asmani nie przyszedt tu, aby age¢ namiot. On chce mowi— powiedziat Mulat.

— Wigc mow!

— Wszystkim nam jestle, tak jak tobie.Muzunguzbit ciebie, a jutro zbije mnie.
Zastrzel go!

— Czy ty zwariowat, czarna matpo?! — wrzasishow oprzytomniawszy po nieocze-
kiwanej propozycji. — Powtorztwoje stowa Stanleyowi!

— Powtorz. Niech ten, ktéregeka uderzyta ciebie jak niewolnika, uderzy Asmaniego
Ale Asmani nie daruje krzywdy!

— Wynas sie! — powiedziat Show zmieszany. — Odgjd

— Asmani pojdzie. O Buana Mdogo, Buana Mdogo! ljdgoniostem twoje rzeczy!
Zegnaj, serce antylopy!

Mulat znikrat, zanim Show zalyt si¢ na niego rzuéi Niespodziewana wizyta poruszy-
ta cah gorycz nagromadzanw jego sercu. Znowu pagnat z butelki. Dwukrotnie uktadat
si¢ do snu, ale za kdym razem zrywat gijak ukagszony na wspomnienie szczegotow pani
jacej sceny. Czut sizdeptany przez Stanleya. Ogarniata go coragksga véciekiose i
oburzenie, a doszty do takiego stopnia, kiedy wszelkie odruobgsadku usgpuja na rzecz
innych odruchow o btyskawicznym dziataniu. N#ta myl o zenscie przéladowata go
uporczywie.

Show byt wignie u szczytu roz¥cieczenia, kiedy Stanley zgasWviatto w swoim
namiocie i odwrécit & na bok, zamierzag sp&. Nagle przypomniat sobie nazvptaka,



ktérego zauwayt w ciagu dnia, i obawiajc sk, ze znowu § zapomni, zapaldwiecg, wziat ze
stotu dzienniczek i zapisat w nim stowgolulu Ostatnie ,u” znikgto w ciaggu utamka seku-
ndy — kula przebita zeszyt, zniszczyla ligewytracita otdwek z ¢ki piszacego, a dziennik
upadt do jego nog. Huk strzatu odbi¢ gtowieszczym echem. Falige ptotno namiotu, prze-
pusciwszy kuk, chwiato cieniem Stanleya, ktory przez dplohwile siedziat oszotomiony.
Nastpnie wyszedt z namiotu i zbiyt sic do Murzyndw grzejcych sé przy ognisku. Stali z
otwartymi ze strachu ustami.

— Kto strzelat? — zapytat gfoie, przyghdajc sk uwaznie ich twarzom.

— Buana Mdogo — odpowiedziat jeden agazich wskazugc palcem stajcy w pobli-
zu namiot Showa. — Tam... Namiot... Strzelat...

Stanley pépiesznie wszedt do Showa. Marynarzsglo chrapat. Stanley zapafviece
i tracit $piacego. Ten poruszyt wargami, przeybreke, lecz nie obudzit i Obok niego lea-
la strzelba. Stanley podniogtij dotkmat palcem lufy. Stal byta jeszcze gon, a palec pokryt
si¢ Swiezg sada. Wowczas podrnik juz energicznie zbudzit Showa.

— Co0? Co to? Ach, mister Stanley! Czy to pan zapafiec?

Ziewngt nienaturalnie gténo i otworzyt oczy, w ktorych nie byldadu snu.

— Show, czy to pan strzelat?

— Ja? Strzelalem? Uchowaj Bxd Ach, tak! — wykrzykiat nagle. — Sen, sen! Miatem
taki straszny sen$nito mi sk, ze do namiotu wtargh ztodziej. No, i tak wesnie... Tak,
strzelitem i... i z powrotem zaglem! Wiasnie tak byto!

Gdy tak beitkotat, sprawiat niezwykle ponurezatosne wraenie. Stanley wzruszyt
ramionami.

— Nastpnym razem, Show — przemowit wolno — ngstym razem, gdy sipanu
znowu przyni ztodziej, prosg nie strzeld w kierunku mojego namiotu. Moje ciatlo we
przeszkod# kuli w osignigciu celu.

Odpowiedzi byty jakies stowa rzucone dacym gtosem bez tadu i sktadu. Stanley
wrécit do siebie i dtugo nie mégt zagn Usitowanie zabdjstwa nosito cechy dziecinady, ale
rowniez i giebokiej nienawdci. Na polowaniu lub w czasie marszu mogte zilarzy wiele
dogodniejszych okazji. Ale widocznie Show nie méggka, nie umiat uzbrdi sic w cierpli-
wos¢, aby doktadnie obnd#ji¢ plan. Dziatat pod wptywem niepohamowanggizy zabdjstwa,
na ktorej dnie leata cle¢ zemsty. Brakowato jednak niezbitych dowodow pragestiva, wo-
bec czego Stanley postanowit nie nadaveanu zajciu dalszego biegu. Nawet nie wspomniat
o nim Gentowi w obawieze ten energiczny cztowiek zareaguje inaczej i sigpwo mogto
spowodowa niepazadane konsekwencje.

Rozdziat X

ROZBOJNIK MIRAMBO

Nazajutrz karawana wyruszyta przez delipotazong wsrdd tarasowatych wygpéw
skalnych, z ktérych sypaly gizachwiane dawnymi tegieniami ziemi olbrzymie gtazy.
Dolin¢ porastaty gsto baobaby, tamaryndowce i kolczaste krzewy.

Nieco dalej droga skcata po gtadkiej rowninie ku wysokim gérom, widagym na
poéinoco-zachodzie. Rosta tuuhgla petna niegminnych cierni. Przebywszy,j karawana
zaczla sk zbliza¢ do bogatego okgu Ugogo; spotykane karawany opowiadaty z zachwytem
o tej krainie.



W jednej z gorskich wiosek Stanley zostawit Farkarag dajc mu jako przewodnika
tragarza Rako. Farkoogar otrzymat rowrrieapas towarow na sgemiesicy — paciorkow i
sukna — a take strzell, kilka garnkow i trzy funty herbaty.

W czasie marszu przez pozbawjowody pustynd, szerokdci trzydziestu mil, Gent
zapadt na felker Mgta przestonita mu oczy i przez diugi czas memawat nikogo. Niekiedy z
otaczagcego go mroku wytaniata sina moment zmartwiona twarz Cauperego, moego
cos nad noszami, na ktorych transportowano chorega, denczka szybko gasita sens stow i
znowu powracaty majaki, przybiesaj w skotatanym umije ksztalty rzeczywistegéwiata.
Za noszami kroczyt ttum ludzi o surowych twarzaldi gtosy brzmiaty to b#ej, to dalej, a
echo stéw dwieczato w gkbi serca. Byli to podrinicy, ktérzy ju dawno zgigli.

— Mnie zamordowano — mowit jeden pokagujszyg opuchngta i czarp. — Jad
zatrutej strzaty zatrzymat krew i rozsadzit serce.

- A mnie porzucono — méwit drugi. — Zmartem na fgbr

| wstrzasany dreszczami, szedt obok noszy.

— Ugryzt mnie wz — opowiadat trzeci. — Zmartem w puszczy, z dalaadiziny, ju
blisko celu.

Skargi te byly nad wyraz bolesne, a opdwigrzeraajace. Mnéstwo zmartych opo-
wiadato kolejno o swych cierpieniach, trudach, vegzeniach, chorobach i gtodzie. Pokazy-
wali swe pogkane, zgrubiate dtonie, ktore catymi migsami nie stykaty siz mydiem, nogi
broczce krwi. Szli wytrwatym, swobodnym krokiem ludzi nawyktydo dtugich i cgstych
marszéw. Palage, zardniete twarzeswiadczyty o bezsennych nocach w okresach walk, o
smutku samotnii, fagodzonym czasami urywkiem posfrionego listu; o gaicej zywotno-
sci duszy, dzacej wiecznie ku Nieznanemu. Gent wystuchiwat tegonag i kiwat gtowa,
mowiac: — Bedg to miat na wzgidzie. Wszystko sizatatwi. Mam gotowy plan.

Chwilami spogidat na obtoki i zdawato mu esize brodzi po nich i laka sk wsréd
kolorowych i biatych réwnin, zalanych jasnym blaski. Wznosity si tam budowle o zmien-
nych ksztaltach — nieoké®ne twory z mgly iswiatta; zapalaty si snopy ognia béce fon-
tannami kropli i wybuchaty bezginie fajerwerki, wstrasapc cslepiajpca grqa dziwacznych
barw biah kraim, unosaca sie nad ziemi. A podczas gdy Gent tam przebywat, gigantyczny
ptak, wielki jak potowa nieba, leciat na zachodyalskrzydta widoczne byty spoza fal obto-
kow i btyszczaly nibynieg czy marmur.

Gent odzyskat przytomdé na granicy okrgu Ugogo i przezwyerzajac ostabienie,
wsiadt na osta. Jego choroba trwata trzy dni. Psegmn czlowiekiem, ktéry przywitat go po
powrocie do przytomni, byt CaupereSmiat sk szeroko, obnajac przy tym wszystkie
zeby, | wywracat oczami, jednak w tej zabawnej mimioezna byto wyczd tzy wielkiej
radasci.

— Muzungupatrzy i widzi! — cieszyt si Murzyn. — Widzi Caupere! Ja, Caupere,
jestem tutaj. Kiedy zty duch ¢nzyt muzunguCaupere zapalahcure * i dym nie podobat si
duchowi. Zty duch sobie poszedt. O! ®Muzungumaoze juz chodzt!

Oczywiscie, wierzyt szczerzeze tak widnie byto, ché Stanley, ktory regularnie poit
Genta roztworem chininy, mogt ndieco do tego inne zdanie. Zdarzenie owo uzmystowito
Gentowi z niezwyld jasndcia, jak stabe i kruche jestycie cziowieka, ktory zabgh do
Centralnej Afryki, tote uznat za konieczne napéshst i oddat go Stanleyowi. Na kopercie
widniaty stowa: ,Prosg otworzy, w razie gdybym umart w drodze”.

Wreczenie tego listu, przgfego przez Stanleya z milgz zgody, kazato Amerykanino-
wi stwierdzt ponownie,ze prawdziwy cel podiy jego towarzysza jest mu nie znany. 2o
odkryje on go dopiero Livingstone'owi? Stanley hyhbitny i przestat zastanawiaic nad
tajemnicz kopert.

* Mcuna — aloes.



Okreg ten zamieszkiwali Gogowie — lud wojowniczy, dzikiekawski, chciwy i prze-
biegty. Pobyt tutaj drogo kosztowat Stanleya: videj wsi radzit krol, przewanie natogowy
pijak i oszust, i pragi zaimponowa biatym swa wspanialécia i potega. Co prawda owa
wspaniaté¢ ograniczata gido pogniecionego europejskiego kapelusza i jakiggstrzpio-
nego munduru z epoletami, przez ktérego rogla s¢ szwy z prawdziw wspaniatécia
przeswiecato krolewskie czarne ciato. Whadcy prosiliyboh, wodke i bezwstydnie propono-
wali biatym witasnezony, lecz spotkawszy iz odmows, musieli wymienid na towary
Europejczykow rzeczy bardziej praktyczne, jak koawce, kury, masto, vy jaja i owoce.
Okolica byta urodzajna i malownicza.

Gogowie na kadym postoju przychodzili ttumnie do obozu, przggli si biatym
ludziom z natgtna ciekawdcia, ufajac przy tym bardziej zmystowi dotyku aeli wzroku i
obmacugc wszystko, co tylko zwracato ich uwagCzasem trzeba bylo nawet redpa
ttum. Wtedy skupiali si ciasno, przybierali gtag postaw i chwytali st za kce, ale gdy
Stanley zaczynat lekko poklepyw#olbe sztucera, od razu przywotywat ich tym do pprz
dku.

Pewnego razu do Genta podeszio trzech Gogow zaapwt, czy nie widziat kobiety z
dzieckiem. Gent otwierat juusta, aby odpowiedzigrzecaco, gdy Caupere, znajdigly sk
obok niego, gwaltownie szarghgo za eke.

— Co sk stato? — zdziwit s mysliwy.

Milcz, muzunglu Jezeli przemowisz, uznajcie za winnego. Kiedy powiesz: ,Widzia-
tem”, oskara cie¢, zes$ zabit kobiet i dziecko. Kiedy powiesz: ,Nie, nie widziatlem” —ezt
uznap cie za winnego i bdziesz musiat zaptacduze odszkodowanie!

Jednak i bez owych gogowskich putapek padrémusieli & osmiokrotnie zaptad
haracz. Paki stawaty¢storaz tejsze.

W tych okolicach karawana Stanleya zetkrsi z karawan arabskich kupcéw powra-
cajcych znad Jeziora Biatego w Tanganice. Szeik, porpa karawany, poinformowat
Stanleyaze widziat Livingstone'a w Uddzi, niedaleko od miejsca, gdzie rzeka Malagarasi
wpada do jeziora Tanganika. Stanley zasypat szgit@niami, na ktére ten odpowiedziak
,Siwy cztowiek przybyt niedawno po diugiej podspdo Udidzi i jest chory”.

Dzigki tej wskazowce Stanley poczut przyptyw otuchyewpit sk, ze idzie do celu
wiasciwa droga.

Ostatni etap na szlaku wigcym do Tabory, gldwnego miasta kolonii arabskicbhkse-
gu Unianiembo, przebyto w ueliwym skwarze, dochodzym do 55° Celsjusza. Wszyscy
byli zmeczeni do ostatnich granic. W Taborze arystokracgbska powitata podedych z
honorami, ofiarowujc im wygodne kwatery i podejmyg ze wschodni goscinngicia. Tam
tez polaczyty sk z oddziatem Stanleya pozostate karawany.

Okazalto si, ze droga wiodca do Udidzi, gdzie widziano Livingstone'a, jest zamni
ta. Stanley powiedziat o tym Gentowi. Spowodowataupetnie nieoczekiwane skutki.

Obaj podréani mieszkali w bogatym arabskim domu, ktéry tutgjszeik oddat do ich
dyspozyciji.

— Zanosi s ha wojrg — rzekt Stanley do Genta.

— Z kim?

— Z Miramha. Niech pan postucha, Gent. \ktiée wrocitem z narady wojennej, na kto-
rej obecna byta cata arabska starszyzna. Odbywatto slci¢ burzliwie. Wojna jest posta-
nowiona. Mirambo to ktow rodzaju afrykaskiego Napoleona. Nie jest Arabem czystej krwi,
jego matka byta Murzyrk Mirambo, z zawodu tragarz, zostat hersztem ogejrbandy,
grasujcej w wiliankurskich lasach. Kiedy zmart naczelokregu Ujowe, Mirambo zagash
te krairg i obwotat s¢ jej wlada. Zgodnie ze zwyczajem wszystkich uzurpatorow uniocn
swoje nowe stanowisko kilkoma udanymi wyprawamitelfo prowadzit wojny z gsiednimi
plemionami, wyniszczyt okolicznludnads¢ i zacat napastowé Arabow, ktérzy nie chciel



przylaczy¢ sie do niego w walce przeciw jego wrogom.

— Co za historia!l — zamiat sk Gent. — | ca na to Arabowie?

— Arabowie g oburzeni. Mirambo napadt na arabskarawaw, idaca z Udzidzi, i
zmusit g do oddania giciu beczutek prochu, gtiu strzelb i p¢ciu pak materiatdw. Ale nie
koniec na tym: Mirambo kazat karawanie zawédokwiadczajc, ze odtd do Udidzi bedzie
maozna przejé tylko po jego trupie.

— Czy probowano jakichpertraktacji dyplomatycznych?

— O, tak! Narody Wschodu to mistrzowie dyplomagawstydzano Miramg upomi-
nano, proponowano mu dary, ale on nie zgadzahaipokdj. Wypowiedziat wopnmapca
trwa¢ dopoty, dopoki Arabowie nie zawe nim przymierza. W przeciwnym raziedzie wo-
jowat, az wytepi wszystkich Araboéw w Unianiembo. Jego najbliym celem jest zdetronizo-
wa starego Mkazagy suitana okrgu Waniamweha, i zagic na jego tronie.

— Teraz rozumiem, o co chodzi — rzekt Gent. —sKastoniowa z Udidzi oraz z
pobliskiego Urundi, z Karagwe i Ugandy slignie sk z gk Arabow, o ile Mirambo nie udo-
stepni im znowu starych, najkrotszych szlakéw.

— Tak jest, ale Arabowie spodziewajic zakaczy¢ wojne w ciagu dwadch tygodni.

— No tak — rzekt Gent po chwili milczenia. — Z£wigc poczniemy?

— Postanowitem przytzy¢ sie do Arabow. Mam nadzigj ze po kksce Miramby i
jego sojusznika, bandyty Rugo-Rugo, zdotam przedast do Udzidzi prosy droga. Jestem
przekonany o zwyestwie Arabow. A teraz, jaki jest pana pagdyha ¢ sprave?

— Szczerze mOwC, nie wiem jeszcze, jak papi¢c — odpart Gent.

— Ach, tak! — Stanley byt niemile zaskoczony starmskem towarzysza. Przypu-
szczatze wyrazi on od razu zgeda przysipienie do wojennej wyprawy. — Ale wydaje mi
si¢, ze sam nie zdotagpan przedostado Udzidzi.

— A to dlaczego? — zaprzeczyt Gent z roztargnienianwidzc zdziwienie, jakie
wywotaly jego stowa, dodat: — Ch@owiedzi€, ze jeszcze nie zastanowiteng siobrze nad
sSytuacy. Zawiadomg pana wieczorem o mojej decyzji.

Stanley niecktnie wzruszyt ramionami. Nie m@j podstaw do podejrzewania Genta o
tchérzostwo, nie chciat ttumac&gobie jego pogpowania inaczej tijakas nows tajemnia.
Obecnd¢ w obozie cztowieka cennego pod-lgm wzgkdem jako towarzysza podry lecz
ktérego postpowanie oparte bytlo na niezrozumiatych pobudkachdraznito trocke Stan-
leya. Ukryt wszake niezadowolenie i postanowit wieczorem rozmogie z Gentem. Teraz
nalezato zjes¢ solidny obiad, ktéry wknie zaanonsowat Arab, zjawigj sk z uklonem w
drzwiach.

— Niech taska Allacha sptynie na was, biali szeil@wWasz pan, Chamis-ben-Abdulla,
przysyta wam tenguzny positek i prosi o zaszczycenie go zjedzeniesnystkiego.

W dlad za nim ukazato sidwoch kuchcikow niagych srebrny potmisek spowity w
obtoki pary. Wznosita gi ha nim gora ryu oblanego baranim tluszczem, zmieszanego z
migdatami, rodzynkami i winogronami, c&éoza przybrano plastrami cytryny. Naphie
wniesiono pieczone kureta, pierogi z baraniy stodki, pachacy chleb, brzoskwinigsliwki,
morele, lody, gatki muszkatotowe w cukrze, rodzynttaktyle.

Europejczycy zjedli obiad w milczeniu, po czym 3¢grposzedt obejrzeTabog, Gent
za$ roztozyt mapy i pogazyt si¢ w rozwaaniach nad sytuagj

Doszedt do wnioskwze ch@&by miat sé por&ni¢ ze Stanleyem, nie wmie udziatu w
wojnie. Miat przed solp prost droge. Wzgardzé nia, liczac na watpliwy wynik wojennej
awantury, bytoby nonsensem. Oczyeve ryzykowat wiele, ale za to nie przerywat padro
na nie wiadomo jak dtugo, co byto niemniej, azmo bardziej ryzykowne, $#i wplacze s¢ w
dziatania wojenne. Mogto to stworzgytuacg nie odpowiadajca ani jego charakterowi, ani
sposobom pogpowania. Niezaleie od tego wszystkiego na Wéeo wojnie owladgta
Gentem dawna, przemoa przekora. Motorem jego dziatania byt zawsze b@egdni poryw



serca i osobiste zainteresowanie. Przy takim nastawnie odpowiadato mu zupetnie stano-
wisko przywaodcy dzikich walegych z innymi dzikimi dla oggnigcia jakich wiasnych ce-
I6w. Co prawda celem wojny byto dla Stanleya otwatej samej prostej drogi, kchciat
podazy¢ Gent, lecz istniato tu pewne odchylenie od czstpierwotnego planu, jakim byto
odnalezienie Livingstone'a — odchyleniegee uczucia Genta. Ostatecznie zdecydowat si
wyruszy samotnie z Cauperem i swoim sztucerem.

Rozmylajac nad tym wszystkim, tak da palit, ze Stanley, ktory zapukat i wszedt do
pokoju, wykrzykrat:

— Mam nadzisj, ze chmury tytoniowego dymu zastampowstate mgdzy nami sprze-
czndaici, jezeli one rzeczywécie istnieg!

— Nie — zaprzeczyt Gent. — Alegglzmy przy tym oknie. Jakie olbrzymie gwiazdy!
Ma sk wrazenie,ze grzej z wysoka.

Okno byto otwarte. Moskity, zwabiongviattem, brzczaty monotonnie. Noc tropika-
Ina, petna béniowej ciszy i tagodnego aromatu kwitrych drzew, budzita uczucigpione za
dnia. Jej majestat, stodycz i mrok dziataty jak yka

— Mister Stanley — przemoéwit Gent. — Udane sam, tylko z Cauperem, przez
Mfute do rzeki Malagarasi, gl najkrotsz drogy w kierunku p6tnocno-zachodningde miat
juz do przejcia jedynie sz&dziesat mil. Znajd piroge | poptyre w dot rzeki, okoto trzystu
mil, prosto do Udidzi. Tak utazytem sobie to wszystko.

— Doskonale — rzekt wolno Stanley. — Aggidrogi nasze sirozchodz. Sdzitem,
ze pozostaniemy razem dordaa podray.

— Pana cierpki ton nie jest niczym usprawiedliwip8yanley! Nie mam absolutnie nic
przeciw dalszym stosunkom towarzyskim, lecz nieysto, co jest powszechnie prgig w
dodatnim znaczeniu tego stowa, pasuje do takichilydk pan i ja. MOwic szczerze, moj
udziat w wojnie nie miatby oczywtie decydujcego znaczenia. Sity arabskie Hdzzy tysh-
ce ludzi, a pan w pciu karawanach posiada najey stu. Natomiast, przy sprzysaych oko-
licznosciach, od razu przedostasic do Udridzi, najdalej w cagu dwéch tygodni. Przyzna
pan,ze nie tchorzostwo zmusza mnie do udanjansokolice zagte przez nieprzyjaciela.

— Nie. C& zatem? Niech mi pan powie!

— Co?

Gent, zdenerwowany, wstat. Zdawat sobie sprae kxdzie musiat odkr§ przed Stan-
leyem swe prawdziwe zamiary, lecz przykro mu bydskoczy tego odwanego cziowieka
planem, ktérego rozmach przekraczat pod wadghn znaczenia napielsze tego rodzaju
przedsg¢wziccia. Gent nie przypuszczate wzbudzi w ten sposOb niendwiStanleya, ale
sadzit, ze odczuje on to bodaeie z racji swej wtadczej natury. Nie mogt jednabsppic¢
inaczej, nie wywotujc, by¢ maze, wrogiego ochtodzenia wzajemnych stosunkéw. Miagit
si¢ wszake z odstoriciem swych planéw. Po krotkim nakhg postanowit wysusgt argu-
ment dostatecznie wwmay z praktycznego punktu widzenia.

— Zapewne panu wiadomo — przemowit wreszcieze-w wojnie prowadzonej w
tutejszych warunkach nie ma étavie ani tytdw, ani frontu. Przeciwnicy &rq wokot siebie,
atakupc sk wzajemnie to z jednej, to z drugiej strony. Przgpuy, ze nie zniszczymy wojen-
nej linii tego Miramby, a tylko przebijemyesprzez ni. Wtedy ukryje si on w lesie, pono-
wnie zbierze wojsko idnlzie deptat nam po gach w drodze do Uadzi. A jeszcze nie wia-
domo, jak zachowajsic Arabowie.

— Tego doprawdy nie wiem, przyzea\W kazdym razie, jéli idzie o mnie, za pfno
juz na wycofanie si Datem stowo i dotrzymam go, by nie splérhionoru amerykiaskiego
Sztandaru.

Gent mylat z natzeniem i znalazt wygie.

— Pojc: na razie z panem do Mfuty i w ogble pozostaniearsem a do wyjanienia
sytuacji. Pod tym gacym staicem namitnosci wybuchag szybko. Nie ulega kwestike po



jednej czy dwdch potyczkach losy wojny zostaryjasnione. Jeeli Mirambo pobije Arabow,
to rusz dalej z Cauperenmvalo rzeki Malagarasi i poptgmia w dot do Udiidzi. Jeli Arabo-
wie zwyckza Mirambe, péjcd razem z panem!

— Dobrze, bardzo siz tego ciesg — Stanley dcismt r¢ke Genta. — Byloby mi
przykro, gdyby rozeszta siwiesé, ze jeden z biatych odchodzi przed rozpgem wojny.
Jednake...

— Co takiego?

— Jezeli uda s¢ pan drog wodm, to pierwszy odnajdzie pan Livingstone'a...

— Wolalbym by setnym, ktéry go odnajdzie, gdyby 4o miato okazé dla niego
korzystniejsze!

— Czy jest pan zupetnie pozbawiony ambicji?

— Nie rozumiem, co znaczy to stowo!

— Jaki pan szcgliwy!

Rozmawiali jeszcze przez chwiha temat szajki Miramby, po czym Stanley odszedt.
Gent chodzit po pokoju. Rozréigt.

.~Jak to przykro zémieca& sobieswiadomaé¢ zjawiskami obcymi dla duszy! Co mnie
obchodzi Mirambo? Co ja jego obche@zAle bez wzgldu na to trzebagddlzie celowa do je-
go towarzyszy broni i na calg/cie pozostanie mi wspomnienie barbaigkiej, operetkowe]
wojny, w ktérej bratem udziat nie powodowany animigtnoscia, ani entuzjazmem, zadaj
sobie gwalt, nie odczuwaj nic poza znudzeniem”.

Rozdziat Xl

USILOWANIE ZABOJSTWA

Gent niewiele pomylit si w swoich przewidywaniach dotygzych liczebnéci wojsk.
Arabowie wystawili dwa i pot tygta wojownikow, a Stanley zebralepdzieseciu. Trzeba
bowiem nadmierti, ze do chwili przybycia do Tabory ubyta mu znaczraba ludzi. Cgsé¢
zmarta na felari ospg, kilku zbiegto w drodze. Nakaito tez pozostawd ochrore przy karawa-
nie Livingstone'a, kt@rzorganizowat konsul Kirk i ktéra wreszcie nadeszta

Murzyni surgli w podskokach, wykrzywiagc sk straszliwie i strzelag w powietrze.
Obecnd¢ biatych uwaali za dostateczngwaranag pomysinego zakéczenia wojny. Na ich
zapat w duym stopniu wptywat te btogostawiony brak wyobrai — niezdolng¢ tych dzie-
ci natury do spogbania w przyszi&. Tak czy owak, oddziat wysgpit bardzo efektownie.
Stanley rozdatotnierzom po kawalku czerwonej materii, z ktOrejspgi sobie ptaszcze.
Rozwiewaly s§ one imponujco na wietrze i gdyby nie okgiajace pagazichtoboty, mogliby
— uzbrojeni w strzelby i toporki — zastugiwav petni na miano okazatego oddziatu. Zado-
wolenie z siebie i uroczysty nastroj szybko znalagicie w zwyktym u Murzyndw strojeniu
min i podskakiwaniu.

Tragarz Ulimengo rozwil amerykaski sztandar i zaintonowat gie Towarzyszyt mu
chor.

Ulimengo: Hej! Hej! Dokd idziemy?
C h 6 r: Idziemy na wog) tak!
Ulimengo: Zkim bdziemy wojow&?
Chor: ZMiramh!



Ulimengo: Kto jest naszym wodzem?
C h 6 r: Bialy cztowiek!

Ulimengo: Och! Och!

Chér: Ha! Ha!

Ulimengo: Ha! Hal Chér: Och! Och!

Gent wybuchat smiechem. Bawit go tate Bombey, ktéry pozostawit w Taborze swoj
czarnoskds Dulcyne: | teraz maszerowat z nader kima mina. Od czasu do czasu &hiyvy
rzucat spojrzenie na Asmaniegoatego z lewej strony, lecz oletpa twarz Mulata nic nie
wyrazata. Mimo to Gent miat gistale na baczioi.

Arabowie czekali na oddziat Stanleya, nie mogdecydowé si¢ ha wyruszenie bez
niego z Mfuty. Byla to niedka, warowna wioska, odlegta o mniejoagj trzydziéci mil od
Tabory. Dowiedziawszy sio tym, Stanley rozkazat prgyieszy marsz. Na trzeci dzie
ujrzat Mfute i tam pohczyt sk z arabskim wojskiem.

Maruderzy przyprowadzili ze sglshowa, ktérego znatk po drodze. Leat w rowie i
zaklinat s¢ na wszystkigwigtosci, ze jest chory i strasznie staby. Jednak Stanleystweer-
dzit u niego febry. Show napiteswina i zasat stodko. Nastpnego dnia wszyscy odpoczy-
wali. Podworka dymity mnostwem ognisk, na ktoryabkpo si dziesg¢ sztuk zwierzyny w
oddziale Stanleya i ze sto u Arabow. Nikt nie bkdmirzynom pé pombe*; gdy uraczyli s¢
nim do syta, oddali sitancom i¢wiczeniom wojskowym, co omal nie doprowadzito daog
Inej bijatyki

Na wszelki wypadek Stanley ukryt cate mienie kanayvev Mfucie.

Ranek pierwszego dnia wojny przedstawiat ¢@mgtcy obraz: wrdd ognisk, pak,
stosow ztaonej broni, ludzi jedzcych lub czyszegxych karabiny, mina byto zauwayc
Arabdw, wokét ktorych zbieraly siuwaznie przystuchujce sé im grupy. Przecisqwszy sé
przez jeda z nich, Gent ujrzat derwisza, suchego niczyndckdziada z siw brody i w
olbrzymim turbanie. Przed nimAat pazétkly papier, upstrzony czerwonymi liniami — horo-
skop utaony z okazji wojny. Dziad kiwat sii mruczat przymkawszy oczy:

— Stuchajcie! Stuchajcie! Biata gwiazda gasi caagwiaza, lew morduje hiegl Ciata
niebieskie sprzyjajnam! Niebo daje znaki zrozumiate dla wtajemniczdnydzcie smiato
naprzod!

Ta skomplikowana przepowiednia wywotata wybuch waj@zych wrzaskéw, ktore
zlaty sk z wotaniem mutty, blogostawtego na drogwojsko na drugim kicu majdanu. Tg-
biono w ogromne rogi bawole, bito welilen — gomas ktéry wydawat gtuchy, basowy
dzwigk. Muttowie o rudych brodach przechadzali sisrod ttumu, btogostavac Arabow. W
kacie badacz Koranu, przygicty do sciany przez pohmych wyznawcéw, czotgat si
wykrzykujac najodpowiedniejsze w tej chwili cytaty. W innymejscu Gent zauwsgt nagich
Murzynéw, smaruyjcych sé nawzajem jakS maicia, spreparowan przez czarownikow z
kwiatéw lian i soku aloesu — mieszaaiohronica jakoby od ran.

Przed rozpocxiem ataku wszyscy zgromadziligsivokdét méwey, ktéry wygtaszat
mannemd:

— Chwata! Chwata! Droga otwarta przed wamgniedrapiexcy czekag na was! Oni
grabh wasze karawany, kradrkos¢ stoniows, zabijaj waszezony i dzieci! Z wami g Ara-
bowie, z wami jest bialy cztowiek! Bijciegizabijajcie wrogow! Naprzéd!

Stowa te zagtuszyt niesamowity wrzask. Otworzonanferi zotnierze rurli przez na,
skacac w podnieceniu i strzelgg na wiwat.

— Nasze dzielne wojska opanowat bég Mars! — odeaiabtanley. — Ptom zadza
walki!

Byt spokojny i pewny powodzenia wyprawy, ale Gkiminat tylko gtowa, zachowujc

* Mannemo — przemoéwienie.



milczenie. Miat zte przeczucia.

Oddziat rozcagnat si¢ na drodze. Biali oraz tragarze posuwadiwipewnym oddaleniu
od gtéwnych sit. Droga wiodta przez rzadki las,¢ddy polankami i skatami. Zapadat
zmierzch, stace rzucato ostatnie promienie spoza wierzchotkxewr

Nagle Gent zauwgt, ze na przodzie oddziatu powstato jakieamieszanie. G&¢
tragarzy pozrzucata pakunki i sttoczona w grogngolaco o czynd rozprawiata. W grupie tej
byt Asmani i jego przyjaciel Mabruki.

Stanley rownie to zauwayt. Gent zdyt z ramienia sztucer i trzymat go w pogotowiu.
Stanley zbladt, lecz oczy jego zappn gdy spostrzegize niektdrzy zpagazichzwrocili si
w ich stror, chwytapc za bra.

— Tam, tam, Gent! Do nich! — wotat Stanley biggn

Gent pogdzit za nim. Asmani i Mabruki rzucili sido ucieczki i skryli si za pagor-
kiem, skd wystawili lufy karabindw, skierowane na deog

Stanley wycelowat w Asmaniego.

— Wyjdz stamid natychmiast!

Okrzyk ten peten byt takiej sgiektosci, ze po nim mogt nagpi¢ tylko strzat. Bunto-
wnicy dobrze znali swegmuzungu Lufa za pagoérkiem znikta. Dwie gmoie wyghdajce
postacie zeszty na dreggMabruki trzymat si nieco w tyle. W chwili gdy Asmani zlalyt si¢
do Stanleya, jednym susem znalazt za plecami poduhika i podnidst karabin, ale Gent
trzasmt go kolm sztucera w pidri Murzyn upadt. Przestraszony Stanley obejrza} ai
nastpnie zwrécit ponownie do Asmaniego ze ztowieszchyskiem w oczach.

— Czego chcesz, fajdaku?! — zapytat.

— Nie najmowaté mnie na wojR; powiadas, ze to kiepska sprawa — rzekt Mulat
trzymapc palec na cynglu.

Btyskawicznie przytayt bron do ramienia i to samo uczynit Stanley. Paghi& juz
miat pocihgna¢ za spust, gdy wtem Mabruki, ktoryazgt wiasnie oprzytomnié, wybit broa z
reki Mulata i rzucit s¢ do ndég Stanleyowi.

To uratowato Asmaniego. Widg, ze zostat rozbrojony, pochylit i zaczt ucieka.
Stanley wystrzelit, ale Mabruki pokornym gestemablpggo kolana, co spowodowatae
strzat byt niecelny. Tymczasem Asmaniazg ukry¢ sie w krzakach. Mabrukigczat:

— Przebacz, przebacmuzungu!Zty duch wsgpit w Asmaniego, a i mnie tepomie-
szat rozum! Teraz na pewno wszyscy pojdziemy dogdaiki i razem odnajdziemy starego
muzungu'Rozkazuj nammuzungu!Przecie p6jdziemy dalej bez ktotni i zatargéw, prawda?
Odpowiedz zaraanuzungu!

— Ach! Ballas! Buana Kongo! Gamuna manie po mgdn#- zaczli wota¢ tragarze.

Zdecydowana postawa biatych pokrawata ich plany.

— Dobrze, Mabruki! — éwiadczyt Stanley. — Zaufam wam po raz ostatni.cRaje
— dodatsciskapc dion Genta. — Uratowat mi paxycie.

— Moze. Przypadkiem trzymatem karabin zwrécony kolbjego stron.

Strzaly, ktére rozlegly sina czele pochodu, paigly kres zamieszaniu. Oddziat
pobiegt, by dogori Arabow. Po kwadransie ukazata svieS Zimbizo, otoczona mocnym
czestokotem z ciasno wbitych pali. Przez szpary buckitby dymu. Arabowie rozsypaligsi
po okolicznych wzgorzach i ostrzeliwali wieagta przez nieprzyjaciela.

Gent podbiegt do strzelgych i potayt si¢ miedzy nimi, posytajc od czasu do czasu
kule w czstokot. Strzelanina trwata paminut, po czym atakagy zerwali s¢ i rzucili do
szturmu. Niemal jednocgeie otwarta si brama na kacu wsi i Gent ujrzat ttum dzikich
umykapcych do lasu. Kiedy zwyezcy weszli do wioski, zastalg jpust. Kilku zabitych i
rannych leato wewmtrz palisady. Arabowie podbiegli ku rannym. Gentvoacit si¢, lecz po

* Tak, klne sie na Bogaze to najczystsza prawda!



chwili spotkat wojownikéw niogcych za wiosy czarne gtowy, o odwitych, grubych war-
gach. Krew kapata z gtéw na suchy piasek i tocsao nim kroplami. Z daleka dobiegato
wycie i odgtos strzatéw: to Arabowigigali uciekajcych.

Gent spdzit t¢ noc u Stanleya w dej, pustefembo*. Obaj nie zmrayli oka. Stanleya
trapito pytanie, jak zakmzy st atak na Wiliankuru — ufortyfikowanwies, gdzie, jak przy-
puszczat, przebywat sam Mirambo.

— Szeik Sud-ben-Said poprowadzit tam oddziat — rmdwnerykanin, palc fajke i
chodzc pod oknem zalanyrfwiattem kseézyca. — W oddziale byto pédzieseciu Murzy-
néw z plemienia Waniamwezi i dwudziestu mtodych ¥ra.

Ta sama troska ghita Genta. Pomimo pierwszego zwgstiwa owtadgty nim znowu
zte przeczucia. Niepokoito go tad ze wiele ludzi z karawany, nie baczna zakaz, poszto z
Arabami do Wiliankuru.

Nad ranem podtdnicy nieco s zdrzemgli, lecz sen ich nie trwat dtugo. Zbudzit ich
krzyk Selima:

— Muzungu prosz wsta, wszyscy uciekaj Arabowie uciekay!

Jednoczénie wpadli umazani krvii btotem, zneczenipagazi Historia ich byta krétka,
lecz okropna: wraz z Arabami ¢totatwo zagli Wiliankuru. Mirambo pozwolit im spokojnie
zajpé sie grabiea, a sam z silnym oddziatem zaczai¢ sia drodze pomdzy Zimbizo a
Wiliankuru. Gdy zwya¢zcy powracali z tupem w postaci stoniowych kiévobotow z tkani-
nami oraz z gromadniewolnikow, oddziat Miramby zaatakowat ich z dwastron. Wywa-
zala s¢ beztadna walka, w ktérej wszyscy Arabowie pole@ipowiadajcy i jego towarzysz
przedostali si przez las, zataczgj wielkie koto.

Stanley byt wstrzsnigty. Na wig¢ o ucieczce Arabow rzekt:

— My takze musimy si stad wycofa do Mfuty. Selimie, biegnij i zwotaj wszystkich
pozostatych.

Spiesznie wyszedt na podworze, aby samemu dopilabi@rki. W wiosce zaptagy
ognie, rozlegly si okrzyki, stych& byto jeki rannych, ktorzy wignie nadcigreli, zatosne
zawodzenie kobiet orazeeki tupot uciekajcych. Migaty biate burnusy i turbany Arabow;
darli sk multowie. Pianie wiejskich kogutéw — senne, alesge — oznajmiato poranek.

W chwilach niebezpiecastwa Gent stawat similczacy Pozwalat zewgtrznym wrae-
niom swobodnie przenikado swej duszy, nie bragg sk przed nimi rozmow i dopiero po-
tem rozprawiat si z dokonanymi faktami. Tak wdaie byto w tej chwili. Wszyscy wybiegli z
tembotak szybkoze nie zdzyt zebr& mysli i teraz dopiero zaci zastanawié sie nad tym,
co zaszto. Nie obawiat gio Stanleya ani o jego karawan tragarzy, wiedzc, iz droga
odwrotu jest wolna. Ale wiedziat tak, ze nadeszta chwila pegnania.

Stanley wszedt szybko, trzynaajw reku rewolwer.

— Z trudem zaegnatem panik— usmiechry si¢ dyszc ciezko. — Show zdzyt juz
zabr& moje siodto i zamierzat uciekana gle. Arabowie wrzeszezi niemal bi sic miedzy
soky. Przyjemneé¢ sprawit mi tylko widok tragarza Szando, ktory sied spokojnie i jadt.
Selim zawrdcit trzech, geac im brong. No, idziemy do Mfuty!

— Ja pozostan— rzekt Gent. — Sprobajprzedrzé sie do Malagarasi.

— Juw nic teraz panu nie powiem. Ale swajlrogy jest pan szalony. Tak po prostu
pojdzie pan przed siebie?

— Tak. Tej nocy jeszcze nie wyrysedzien rowniez tutaj sgdze. Dopiero naspnej
nocy wyjc stad razem z Cauperem.

Stanley wycignat dton.

— A wig¢c do widzenia! Jest pan dzielnym cztowiekiem, leezrozumiem pana.

— Do widzenia! Mae spotkamy siw Udzidzi!

* Tembo — chata.



— Albo w niebie. To bardziej prawdopodobne.

— Ma pan ragj.

Stanley dmiechrat sig, machnt reka i wyszedt. Gent odprowadzit go. Za biatymi szedt
Caupere.

Zatrzymata ich stloczona aba ludzka nasrodku ulicy. Podréni pazegnali s¢ raz
jeszcze, po czym Gent wrdcit do pudinboi usiadt, by pomsle¢ spokojnie. Zgietk powoli
cicht, niebawem wig opustoszata i zapanowat catkowity spokéj. Gentit fpajke. W duszy
miat smutek — przed chwilrozstat st z ludzmi, z ktérymi doad dzielit wspdlny los, z
ktorymi znosit trudy i niebezpiec#istwa wyprawy. Ich drogi rozeszhgsibo posipit tak, jak
mu nakazywato sumienie.

Resz¢ nocy obaj towarzysze — bialy i czarny —edpili na czuwaniu, a dzieprze-
siedzieli w lesie, gdzie czuli sibezpieczniej. Gent uprat w strumieniu zmidsielizny, a
takze oczycit i doprowadzit do poradku sztucer. Wtajemniczyt Cauperego w plan czglaj
ich wedrowki, co Murzyn przyjt z zupetlnym spokojem. Zapewne rownie spokojnig/jatay
oswiadczenie Gentae go wiasnagcznie zabije. Wola zyczeniemuzungustaty s¢ jego woh
i zyczeniami.

Gdy zapadta noc, a Gent zorientowat, sie w okolicy panuje spokéj, powrdcili do
Zimbizo, gdzie nadal bylo pusto i ciemno. Gent pyglcsic, chd nie miat zamiaru sga
Zmeczenie wz¢to jednak gog i wkrotce zmorzyt go sen. Caupere z takim samyimopoym
zyczeniem udat gido pobliskiej szopy, ale i jego pokonato zenie.

Gent spat krotko, eikim snem.Snito mu sk, ze caty sznur hipopotaméw o ludzkich
twarzach ptynie wprost na niego. Poruszghse snie i to wystarczyto, by siobudzit. Wstat i
wyszedt na podworze. Ogromny afrylski ksiezyc wisiatl na niebie. W jegéwietle trawa
wydawata si biata, a gaizie drzew w pobliskim lesie, pokryteggjo listowiem, zwisaty
srebrnymi gkami wéréd czarnych cieni.

Caupere spat w szopie. Gent go zbudzit. Murzyn atywiooczy, przez sekurdezat w
niezmienionej pozycji, po czym zerwat Sizybko.

— Caupere — cicho odezwaksbent — i¢ nad Malagarasi. Czy pojdziesz zegPn

Na twarz czarnego wyptghusmiech.

— Caupere pojdzie muzunguMuzungunie porzuci Caupere!

— Wiedziatem,ze tak powiesz. Bierz swpjstrzellz. Nie powinngmy pozostawa tu
dtuzej, musimy §¢ dalej.

Poniewa Gent wyszedt catkowicie uzbrojony i miat ze gatszystko, czego potrzebo-
wat do niebezpiecznej drogi, przygotowania Cauperag trwaty dtugo.

Rozdziat XII

OBLEZENIE WYSEPKI

Wyszli przez brami po paru minutach znalk si¢ w lesie. Gent przy pomocy kompasu
oznaczyt kierunek §miato zagébit sie w gestwine. Caupere szedt za nim lekkim, bezszelest-
nym krokiem. Droga wiodta przez pasmo niezbyt wyslokwzgorz, to wznosz sk, to
opadajc. W dole las byt giciejszy i beztadnie skbiony, ale na grzbietach pagorkéw rost k
pami, wokét ktorych rysowaty sinierowne polanki zalane kgiycowa poswiata. Gent starat
sig, 0 ile to byto maliwe, trzyma& si¢ w cieniu. Ksg¢zyc swiecit tak jasnoze mysliwy, prze-
slizgujac sk przez miejsca nie ostagte, doznawat nieprzyjemnego uczucia bezbréaino



Zdawat sobie spragvz niebezpieczestw tej wyprawy, ale byt radse pozostat wierny
sobie. Cudowny obraz tej nocyyawit jego umyst i spowodowat naptyw otuchy. Podmiryg,
rozghdat st bacznie i szedt naprzdd z pewaia siebie zwierzcia znajcego dokladnie las.
Omijat doly, bystrym spojrzeniem odnajdywat p&ogg pomedzy siecy lian i kiujacych
akacji, orientowat si instynktownie wrod niewyranych cieni i od czasu do czasu spoigi
na kompas, aby upewnsie, czy idzie we wiéciwym kierunku. Przez caly czas #gt o
Livingstonie i o swoim planie. Wszystko na razietagkato s¢ doskonale, zgodnie z jego
zamiarami.

Co do niebezpiecistw — to nie zastanawialgsjeszcze nad nimi. Aczkolwiek drobne
oddziaty nieprzyjacielskie oraz zwiadowcy nigpliwie byli rozsiani po catej okolicy, istnia-
to mate prawdopodobiestwo, ze spotka ich w puszczy. J rozstawiono tu jakig straze, to
raczej na skraju lasu, a niendd gaszczu, dokd Murzyni nog niecketnie st zapuszczaj
Gent liczyt,ze do wschodu sfwa zostawi daleko za sppunkty zagte przez nieprzyjaciela,
co jednak nie zmniejszato ryzyka napotkania wrogposobionej ludrii. Dlatego uwaat
pore nocryg za najodpowiedniejazdo wedrowki. Wiaciwie niebezpieczna byta tylko droga
do Malagarasi. Sptywatwielka rzeka, na tratwie czy pirodze, nie wydawat $uz przedss-
wzigciem nazbyt skomplikowanym. Kgiyc zszedt niej. Cienie staly sidiuzsze. Dochodzita
godzina trzecia. Nagle Genteskatrzymat. Spostrzeghke jaks cien pomedzy krzakami
zmienit pozycg i polaczyt sk z drugim, po czym oba znikly. Z tego miejsca dgbgo lekki
szelest. Myliwy podnidst kurek strzelby. Bez gpiechu przeniést wzrok z podejrzanego
miejsca dalej, gdzie stosownie dgt& padagcegoswiatta powinien byt znajdowasie orygi-
nat owego cienia, i oto ujrzat dwoje btyszacych, nieruchomych oczu. Lew stat przodem do
mysliwego, z ciatem silnie wygronym. Nerwowo poruszat wyprostowanym ogonem, cO
znaczyto,ze gotuje si do skoku.

Kula szybko uspokoitaby zwiegz ale Gent nie chciat strzélaobawiajc si zwroci
uwag; nieprzyjaciela. Widac, ze Caupere tema zamiar strzelj dat mu znak, aby sinie ru-
szat, sam zawziat malk, reczmg rakiet: i spiesznie zapaliwszy lont, ktory natychmiast z#cz
syp& iskry, przekonat gio skutecznym dziataniu fajerwerku. Rakieta z szmmezniosta si
ponad teb lwa, ktéry z przemania przewrdcit si na grzbiet. Obsypany iskrami, odskoczyt
rozpaczliwym, tukowatym susem, tak Gent zdzyt zauway¢ tylko gwattowne machgcie
ogonem, ktérym nieszegne zwierz chciato jak gdyby odgzi¢ od siebie niezwykte zjawi-
sko. Myliwy obejrzat s¢ i nagle wybuchat serdecznymsmiechem. Bo oto i Caupere, porzu-
ciwszy karabin, leat twarz, do ziemi, chwyciwszy girckami za gtow.

— Caupere, wstd — zawotat Gent. — W rurce sptahproch i to wszystko. Proch i
wegiel!

— Bialy czlowiek — wielki czarownik! — wybetkotat Mrzyn siadajc i sapic jeszcze
z wrazenia. — Wielki, dobry czarownik! Ta ognistanija wybuchta w brzuchu Caupere! Uff!
Uff!

Wstal, pewny ja, ze jest zdrow i caty, i obaj ruszyli dalej. Niebaweatrafili na potok,
ktory ptymat w kierunku obranym przez Gonta. Szli brzegiem woSwiatlo kskzyca z
trudem docierato w gb lasu, lecz woda btyszczata, co pomagato orient@kgaw gestwinie.
Gdy zrobito s¢ zupetnie ciemno, Gent zatrzymat giod wielkim sykomorem i postanowit
zaczeka tu do switu. Pozwolit odpocz¢ Cauperemu, z czego ten skorzystat skwapliwie i
natychmiast zapadt w mocny sen. Gent oparbier drzewa, wygidajc brzasku.

Gdy staice wzeszio, miliwy zbudzit Murzyna i obaj przedostaliesha mad wyseplk
paosrodku rzeczki. Byta ona doskonale ukrytaréd gestych krzakow. Tu rozpalili ognisko,
przy ktérym Gent upiekt ztowianw rzeczce ryb. Polem nagpity godziny neczacej bez-
czynnaci, dzier wldkt si¢ niczym w poczekalni ugdu. Pod wieczor uciszytgigwar leny,
umilkt krzyk papug i niebieskich drozdow, a Gentza przygotowywd siec do dalszej drogi.

Caupere niost niewielki ttumoczek wgy okoto dmiu kilo. Zawierat on materiaty,



ktére Gent nabyt na wszelki wypadek od kupcoéw waorab. Myéliwy miat wkasnie zamiar
wejs¢ do wody, nie sigajacej tu nawet kolan, gdy spojrzawszy mimochodem aap@rego
idacego przed nim, zrozumiat przyczyfrekkiegoswistu: byta ni strzata tkwaca w ttumo-
czku, ktéry czarny niost na glowie. Gent wgigt Murzyna z powrotem na wysepka gste
zarcsla i wyjat strzat.

— Napadn¢to nas! — wyjanit. — Patrz: twoja gtowa przypadkiem tylko ocalata

Caupere rzucit tobotek i porwat za karabin. Gentleoto bylo maliwe, zlustrowat
poprzez zarda przeciwlegty brzeg. Panowat tam taki sam spok®gza, jak przed chwil
Zaden cié sie nie poruszyt, nie drghlisé. Strzata znalaztasiv tobotku Cauperego jak gdy-
by cudem!

— ldz na tam4 strore wyspy, Caupere — rozkazat Gent. — dadostad obserwowat
brzeg.

Czarny pochylit sj i pobiegt. Gdy znikat Gentowi z oczu, znowu dakesstysze swist
i niemal jednoczéie przeleciaty nad néliwym dwie strzaly. Byt na siebie $giekly za po-
myst rozpalenia ognia: to jego zdradziecki dym zWwedpemniczego wroga. Potok widoczny
byt na przestrzeni kilku jardéw i zdawata ske nad jego brzegami panuje zupetny spoko;.
Uwag: mysliwego przykut gsty, nadbrzeny las. W tym miejscu rzeczka bytaska i ptytka.
Dzieskciu ludzi, ktérzy by si zdecydowali na przekroczenie jej, mogto z tatev® ujaé
Genta.

Tak uptyrgto pak minut, gdy wtem Gent zwrdcit przypadkowo uwatp pochyty pié
drzewa, ktérego przednia ¢# lezala w wodzie, i spostrzegte drugi jego koniec niezna-
cznie s¢ kotysze. Blysat promien zachodzcego stéca, gwietlit ten podejrzany ruch i wre-
szcie wszystko stato¢sjasne: myliwy dostrzegt czarne ragiMurzyna, petzacego ku wo-
dzie za zastappnia. Bez namystu wycelowat i strzelit prosto wavame.

Od pnia z dzikim wyciem oderwataestiemna postg wymachugca gkami i nogami.
Murzyn rzucit s¢ do ucieczki i znikat Gentowi z oczu, zanim ten zd/ zatrzyma go dru-
gim strzatem. Niemal jednocgee wyleciato z lasu, w kierunku obtoczka prochowelymu,
kilkanascie strzat; krzaki uchronity jednak Genta od zrarae Dwie strzaly, ktorych impet
ostabity zarala, przedarly s jak zmije przez gaizie i upadty na piasek. Gent cefrsie in-
stynktownie. Straszny byt widok tych trzcin, praypgpnych w papuzie piora i zakozonych
miedzianym grotem, grubo posmarowanym zatrutynztdzem.

Strzaly padaly jeszcze przez pewien czas, leczs\adj kaiczylty bezsilnie wrod
zaraili. Caupere znikgt i nie odzywat s. Gent zawotat go sttumionym gtosem i postyszat za
soly rownie cichy okrzyk. Myliwy uspokoit s¢ i calh uwag skierowat na brzeg, gdzie
wszcat sie jakis ruch. Prawdopodobnie wrég miat zamiar szturmembyéavysepk. Po-
mysing okolicznag¢ stanowit fakt,ze atakujcy nie znali widocznie liczby ottonych, tote
Gent postanowit wpoiw nich przekonanie do czasu zapadrd ciemndci, ze na wysepce
znajduje s¢ co najmniej piciu ludzi. Miat dwa rewolwery i dwa pistolety. Pragtat Caupe-
rego.

Murzyn przyczotgat si natychmiast tak cicha;e Gent zobaczyt go dopiero w chwili,
gdy juz lezat obok niego. Myliwy podat mu dwa pistolety i pokazat, jake strzela lew i
prawa reka jednoczeénie. Troszczyt si teraz nie o celn@ strzatdw, ale o wreenie, jakie
wywota salwa.

Sam z& odtozyt karabin, wzat do rak rewolwery i w dalszym ggu sledzit ruchy wroga
na przeciwlegtym brzegu.

Tu i 6wdzie dostrzegt czarne gtowy ukageg s¢ spoza pnia lub wysokiej trawy. Poja-
wiaty si¢ i znikaly zacigniajac coraz bardziej kig. Widocznie napastnicy zbieralgsv gro-
mact. Czasem potyskiwato ostrze dzidy. Nadchodzit mangercydujcego natarcia.

Gent oczekiwat z gsknieniem zapadetia mroku: dopdki byto jeszcze jasno, wrdg
mogt dokona tej wojennej operacji, ale w nocy nie uderzytby wgsepk nawet za cen



catej beczutki spirytusu.

Wreszcie czarne gtowy strojne w wysokie fryzury otwarze pomalowane w biate
pasy przestalty ukazywsasic w gestwinie. Ta rzekoma pustka byta tak wymowna, Gent
zamienit s¢ po prostu w stuch i wzrok, aby nie przépid krytycznej chwili. Z trosk spojrzat
na Cauperego. Murzyn z wa ming trzymat oba pistolety, ale mierzyt w wierzchotkizdw.
Gent zdzyt jeszcze nauczygo prawidtowo celowg gdy jaka dziwaczna, pstro pomalowa-
na masa bez gtow i ndg rzucitee flo wody, wystawiajc ostrza dzid. Dzicy szturmowali,
szczelnie ostorci tarczami.

Jak ju wspomniano, rzeczka w tym miejscu miata nieosj niz sz&c¢ jardow szero-
kosci, totez atakujcy w jednej chwili znaldi si¢ bardzo blisko zakh okalajacych wysepk.
Caupere, kurczowo trzymagj pistolety, wypalit z nich, po czym, jak to poptréo ustalit z
Gentem, pdem pobiegt na drugi koniec wyspy, aby uprzéd#ak od tytu, o ile miatby on
tam nastpi¢. Kule Cauperego, bez uszczerbku dla nikogo, yrafiwock, za to Gent wycelo-
wat w samsrodek zbitej masy tarcz i ggiokrotnie, szybko naciskat spustzkego ze swych
rewolweréw z doskonatym wynikiem. Napad zakpyt si szyblg i beztadl ucieczk. Jeden
z tubylcow upadt, reszta gdtyskawicznie zawrocita i umykata do lasu, wrzegzcdziko |
popychagc sk wzajemnie. Gent zgyt podnigc karabin; za cel wybrat wysokiego Murzyna i
powalit go w chwili, gdy ten znajdowal¢sjuz na brzegu. Zabitego podnioshéndd wielkie-
go zamieszaniace zywych i wszyscy znikgi w gaszczu lasu. Trup innego Murzyna, ktéry
wpadt do wody, odwrdcit gipowoli i poptyrat samotnie z pidem. Tarcza, ozdobiona bty-
szczcym drutem, utkwita w nadbrzeych trzcinach.

Po ucieczce dzikich Gent obliczyt w przytdhiu,ze nie byto ich wgcej niz pietnastu, i
odetchnat z ulga. Miat widocznie do czynienia z jak niewielka band. Ucieszyto go
rowniez, ze Caupere wcej nie strzelalswiadczyto to bowiem,z po drugiej stronie wrog si
nie pokazat. Uznat zateme ze wzgtdu na sw staba¢ liczebry dzicy obawiali s podzielt
na dwa oddzialy, aby zaatakotv@dwnoczénie z frontu i od tyluSwiatto dnia gasto. Ponie-
waz w krajach podzwrotnikowych nie ma wéawie zmierzchu, Gent, spojrzawszy na zega-
rek, stwierdzit,ze zaraz zapadnie noc. Ciendoonalezato wykorzysté bez zwtoki, nie cze-
kajac na przybycie nieprzyjacielskich positkdw, ktoiewatpliwie si¢ zjawia.

Obserwujc brzeg, myliwy zauwazyt btysk ognia w gibi lasu. Oblegajcy rozpalal
ognisko. Ptomig, przéwiecapcy pomedzy grubymi pniami, pozwalat odrdi¢ poruszajce
si¢ sylwetki czarnych, jednak strzélalo nich mana byto tylko na chybit-trafit, od czego
mysliwy rozsadnie sé powstrzymat. Obmgfit natomiast inny plan: miat jeszcze w zapasie
pie¢ matych rakiet, ktore zabrat ze soba wypadek podobnej przygody. Dat rozkaz Caupe-
remu, aby chodzit po wysepce i zwracat ugag wszelkie podejrzane zjawiska, sam za
zatkrgt w ziemi gahz, przywigzat do niej dwie rakiety — jednpoziomo, drug pionowo —

w ten sposoOb, aby pozioma skierowana byta w gtloregu. Jednoczeie polecit Caupere-
mu utazy¢ posrodku wysepki kupk chrustu i podpatija, co tez Murzyn wykonat.

Tymczasem, wraz z zapageym mrokiem, cienie za¢ly ogarnig& wyseplk. Do wzej-
scia kskzyca pozostawato nie wiej niz pot godziny. Trzeba byto gipieszy.

Rzecz zrozumiataze Gent starat sitrzyma jak najdalej od brzegu, naprzeciw ktérego
zaczait st nieprzyjaciel, aczkolwiek pamgy tam spokoj i pustka zagtaty do wycofania si
wiasnie g droga. Lecz pustka mogta okazaie ztudm, istniato prawdopodobistwo zasa-
dzki. Ponadto rzeczka ptyta w kierunku Malagarasi. Trzymanie: $€j brzegu (bo oddalenie
si¢ spowodowatoby dwy zwioke w niebezpiecznej podrg), ze wzgédu na obecni@ prze-
sladowcow prawie naprzeciwko — stanowitoby zakwielka nieostranos¢. Najlepszym
rozwigzaniem sytuacji wydawato ¢szaskoczenie nieprzyjaciela od tytu i zadanie muskl
przed naddriem positkbw. Aby tego dokobanalerato za wszelk cere cah uwag wroga
zwrocik na wysepk — i to wianie byto celem przygotowiaGenta.

Gdy ognisko jua rozgorzato i éwietlito od wewntrz wysepk niby papierowy lampion,



Gent przymocowat do rakiet dwa lonty i podpalit pg czym wraz z Cauperem wszedt do
wody, starajc sk posuwé z prmdem i zachowywa catkowitg cisz. Poniewa ognisko
otaczaty gste krzaki, zdradziecki blask nie padat na powienkcwody i uciekinierzy — a
raczej atakujcy — byli z brzegu niewidoczni. Zggi wpdt, posuwali si ostraznie, po kolana
zanurzeni w wodzie. Oddalili sijuz o jakies pig¢dziesat krokow od wysepki, gdy jasne
smugi dwoch rakiet wzbity sinad ni w gor, a iskry rozjanity ciemna¢. W tym momencie
Gent, trzymac w pogotowiu sztucer, wyszedt na brzeg. Caupersgrgony wybuchem
rakiet, tulit se do swego pana, w jego mniemaniu bowiem byto twiglko nadprzyrodzone.

Gent wiedziatze z brzegu potmnego naprzeciwko tubylcy obserwljezustannie wy-
sepke, totez nie zdziwit s¢ wcale, ustyszawszy okrzyk grozy. Zabrzmiat on koot ucicht, a
przy ognisku dzikich zapanowata panika. Ggiea wysepce utrzymywat ich w przekonaniu,
ze wrdég znajduje gipasrodku rzeczki, a fajerwerk utwierdzit ich w tym as#cznie. Tak
oslepiajgce i przeraajgce zjawisko nie mogto przecigpowst& samoistnie, bez udziatu czto-
wieka.

— No, Caupere, czas ich zaatakdwa- odezwat st Gent. — Niebezpiecastwo jest
znikome. Podejemy blizej.

Szybko zacgi przedzieré si¢ przez zaréla, & znaleli sic w odlegtaci kilkunastu
krokéw od nieprzyjacielskiego ogniska. Gdy Gent ggopat w tym kierunku, ujrzat dzikich
gestykulugcych rozpaczliwie, jak gdybyesib ca sprzeczali czy mae dzielili wrazeniami na
temat rakiet. Naleato dziatd bez zwtoki, aby wykorzystamoment paniki. M§liwy, dobrze
ukryty w ciemndciach, wystrzelit caly magazynek w sanodek gromady tubylcow. Gruch-
neta takze strzelba Cauperego, a potem dwa rewolwery Gemtaueity dzies¢é kul. Wszy-
stko to nie trwato nawet minuty. Nieoczekiwany raatwy rewolwerowej spowodowat pani-
czm ucieczk czarnych. Kilku z nich upadto — czy to ze stractmy tez od smiertelnych ran.
Las nagle oyt i rozbrzmiat hatasem: nawotywania, wrzaski, tupegracych stop — wszy-
stko to rozlegto sii ucichto niezwykle szybko. Nagié ataku rozproszyta dzikich jak stado
wron. Na placu boju pozostato trzech, najwidocznigiko rannych, poniewawili sie, lezac
na ziemi.

— Koniec! — rzekt Gent dys cigzko. — A teraz naprzod, Caupere, chioy w dot
potoku.

W ciemnym g@szczu nie mogli biec, lecz podniecenie pomagatodaala sic dostate-
cznie pedko. Od czasu do czasu okrzykiwal pidtglosem, by sinie zgubé, i szli dalej, by-
le jak najbardziej zwkszy odlegta¢ od nieprzyjaciela. Chionie naleato obawié si¢ pogo-
ni, Gent praggt oddalic sic od miejsca potyczki, aby uniké spotkania z innymi bandami.
Idac w lewo, doszli niebawem znowu do rzeczki. Tamzeédali s¢ wschodu ksizyca, odpo-
czywapc i pahc fajki, po czym ruszyli w dalgzdrog;.

Rozdziat XIII

LAS DZUDZU

Nazajutrz rano, wyczerpani trudami drogi i bezséniapdotarli do brzegu Malagarasi.

Ranek byt cudowny. tagodne promienier&la Glepiajpcymi pasami kiadly si na
btckitnych wodach tej bystrej i szerokiej rzeki. Primdeglty brzeg pokrywat gsty las, ktory
przebtyskiwat wrod nadbrzenych oparow jak delikatna koronka. Czajki, ibisycZaple
przelatywaty nad rzek Ich skrzydta migotaty czersi ztotem, gdy nagle skcaty w locie. W



miejscu gdzie Gent dotart do wody, szereg polasekparagdowymi plamami osypanymi
kwieciem, przecinat nadbrzey las. W powietrzu unosity gimaleikie, barwne ptaszki,
metalicznie potyskuajce drozdy, dzikie gebie i kraski o modrych skrzydtach. Za polankami
las byt wyszy i gsciejszy n# ten, ktory otaczat Genta. Wydawal@,ste kroluje w nim
wieczny mrok.

Mysliwy przeszedt przezatzke i zdumiat s¢ widokiem siecisciezek prowadzcych w
gtab puszczy. Widocznie w pohli znajdowaty s ludzkie osiedla, o ktérych ani Gent, ani
Caupere nic nie wiedzieli. Ale Murzyn, przyjrzawssy owym sciezkom, rzekt:

— Muzungu to jest droga ddzudtu, do lasuwdzuctu. O, tam!

Gent zrozumiat. Niejednokrotnie styszakwictych gajach, zapetnionych nagrobkami
zmartych. Takie nagrobki ustawaajubylcy ze stoséw rozmaitych przedmiotow i kamjeni
czasem nawet po prostu ze zwyklych pni obwieszorsmrhatami. Stowalzudtu oznacza
ofiare, skltadan tajemniczej patdze, ktdra rzdzi zyciem ismiercia.

Zabobon czynit taki las niedaeging twierdz. Wchodzé don mieli prawo wyhcznie
krolowie, czarownicy oraz krewni zmartych. Wszystkipozostatym przekroczenie jego
granic grozitasmiercia.

— Ach, dzudzu! — pokiwat gtowg Gent. — No cé, nie kedziemy mieli z niego poy-
tku, Caupere! Musimys¢ na brzeg i zldi tratwe.

Nagle ofnita go nowa ml.

— Czekaj! — Nie wiedziat, jak odnosiesjego towarzysz do wierdena tematzudzu.
— Pdjdziemy przez tefwiety las. Nie boisz gl?

— O, nie, to nie mogzudzu! — naiwnie odpowiedziat Murzyn. Batestylko duchow
wiasnego plemienia.

Ruszylisciezka i zagkbili sie w chtodnym potmroku.

Droge przecinaly inngciezki, gakzie splataty st nad gtowami idcych, tworac liscia-
ste korytarze. Gent posuwak istraznie i rozghdat wokoto. Gdyby zostali tu zauweni,
nastpstwa mogty by fatalne, ale na szegie nie spotkali nikogo.

Pocatkowo cihgrety sie samedzudzu ubogich, jakié kupki skorup pod daszkami z
chrustu, pczki strzat, blaszane puszki ida, lecz dalegciezka rozszerzata sii przywiodta
wedrowcOw na mag polanke, na ktérej wznosit giokazaty dach podparterdziami. Pod nim
lezaty dwa stoniowe kty, garnki, bfg kilka kolorowych szmat, okoto dwudziestu miedzia-
nych bransolet, a na samym wierzchu tego stosuis@iec, czego widnie Gent poszuki-
wat: piroga. Byta diuga, szeroka podku, bez tawek, z wygfia rufa i dziobem. Obok leato
kilka dtugich wioset zakiczonych z obu stron topatkami. Wiostowate simi stopc. Pirog
zrobiono ze spoistej, lekkiej kory, zszytej wysusgmi sciggnami zwierat. Obejrzawszy
t6dz, Gent upewnit s, ze mana ni poptyna¢ chatby zaraz.

A zatem trzeba ograbdzudzu!

Caupere dotkat niesmiato todzi, lecz petna zdecydowania postawailimeego dodata
mu odwagi. Nie zwlekag zdgli piroge, zatadowali sobie na ramiona i — odpgezzy pag
razy po drodze — zdyszani, ale zadowolenisspiuja na wo@. Byta nieco chybotliwa, ale
zbudowana solidnie i mogta wytrzydei¢zar czterech ludzi.

— Wsiadaj,muzungu— powiedziat Murzyn przenose do todzi baga ktory w czasie
poszukiwa todki lezat ukryty w krzakach. — Cauperedrzie wiostowat. Woda dobra, ptynie
predko!

Brzeg, od ktérego odbili, byt urwisty i wartki nwihiost ich szybko. Bezaycia wioset
todz poptyreta w tempie maszeragegozwawo cztowieka. Daid wszystko szio ponginie.
Genta niepokoita tylko my o jedzeniu, poniewazapas prosa i sucharéw zabrany na grog
juz sie konczyt. Na dzi@é dzisiejszy pozostawalo jeszcze dgdgcz o naspnym trzeba byto
powaznie pomyle¢. Ale ostatecznie miat nadzgeznaler¢ sie w ciagu dnia daleko od okolic
bedacych we wiadaniu i pod protektoratem Miramby, wolezego maliwos¢ nawikzania



kontaktu z mieszkacami przybrzenych wiosek nie byta wykluczona.

Caupere, star za Gentem, gcznie poruszat wiostem, uderzajo wod: to z prawej, to
z lewej strony pirogi. Krajobraz byt dziki i gkny.

W wodzie migogcej metalicznie, ciemnej przy dalekim brzegu, agasvokot todzi,
odbijaty sk rozsiane po rzece, parogte lasem wysepki, podobne do zielonych budowli o
dziwacznych ksztattach. Tu i 6wdzie pébyjaskrawymi barwami kwiaty. Oczy, wpatrzone
w tafle wody, mogty odrani¢ rozmaitg¢ urzekagcych odcieni lazuru. Na kézym brzegu
las zwieszat ginad tona, tworzc cienisty korytarz, w ktoérym gdzieniegdzie rozliysaty
stoneczne plamy. Rzeka wita Hreto, zygzakami, toteptynacy mieli przed sofp jakby wie-
Ikie jezioro, za sabpza | dookota lasy. W oddali — degki potyskowi wody i miraom tczo-
wych mgiet — las tracit naturadn zielory barwe i Isnit r6zowo i bkkitnie. Poszczegdine
drzewa, zdobne we wspaniale pioropusze koron, giabjobne przezroczystym cieniom.
Niekiedy zamiast lasu wygiowaty szuwary, zastanigje jeziora i bagna. Kzyto nad nimi
mnostwo wodnego ptactwaseodek rzeki pokrywata griga ralinnos¢. Czasem ukazywaty
si¢ skaliste wzniesienia, zawieszone stromo nadawpdchyte lub poziome pasy, utworzone
przez poktady rozmaitych mineratow, ktadly na pawadni skat burezoétte, czarne i czerwo-
nobrunatne odcienie.

Najwidoczniej Caupere czutesdobrze, zacg bowiem cicho monotonnie nucpiesn
wiasnego uktadu:

Ukradlismy piroge, jo-nu!

Zregcznie ukradkmy piroge,

Biaty muzungunie boi s¢ zmartych!
Ptyniemy. Caupere chcesfe jo-nu!
Bardzo chce j&, ale kiedyspiewa,
Wtedy nie pragnie ani rga, ani mleka!
Jo-nu! Naokoto dzo wody.

Wszystko widd, nie mazmij ani cierni!
A teraz musg si¢ trzyma blizej brzegu!

Rozdziat XIV

KROL N'KOMBE

Przez pierwsze dwa dni piihbez specjalnych przygdd,sjenie bra¢ pod uwag spo-
tkania ze stadem hipopotamow, ktére omal nie wyiydairogi. Gent odpdzit je strzatami.
Stary hipopotam, phaty najblizej, wpadt we wciektos¢, wynurzyt s¢ z wody i juz miat
uchwyck zebami burg¢ wywrotnego czoina, gdy Gent strzelit mu prosto ko @ozrywajca
kula. Zwierz cigzko przewalito s¢ na bok i znikto pod wagd Niebawem jego trup, niesiony
przez pad, wyptyrat na powierzchni rzeki.

W nocy wedrowcy przybijali do brzegu i spali kolejno przyrogku. Trzeciego dnia
rano ukazaty si strome porohy. Woda kipiataswd nich, zalewagc czarne kamienie biat
piam. Od ciosow fal lecialy na brzeg dtugie bryzgi. Gendaleka ju zauwayt porohy.
Oczywiscie nie mégt narse¢ na rozbicie swej jedynej todzi, tat&azat Cauperemu przybi
do lewego brzegu; wei piroge na ramiona, abyjprzeniéé¢ poza niebezpieczne miejsce.

Grunt, po ktérym posuwali siwzdiuz brzegu, byt nieréwny i porosty tak obficie an
czami,ze mordowali si ze dwie godziny, zanim mgh porohy. Spdciwszy ponownie, nie



bez trudnéci, 16dz na woa (byta tu akurat wska wydma, pokryta wysaktrawg), Gent
odwrdcit sk i... zastygt w niemym zdumieniu.

Nie opodal siedziato w kucki s@u czarnych z wytrzeszczonymi oczami. Siédmy stat
za nimi, kurczowdciskapc w rekach dzi@, w pozycjiswiadczcej o gotowdci do ucieczki
przy pierwszej oznace niebezpieszisva. Prawdopodobnie trafili przypadkiem na scen
spuszczania todzi na wedtak ich to zaskoczytase catkowicie stracili przytomr$é umystu.
Gent byt nie mniej od nich zdumiony 1 nie wiedzigdk ma postpi¢c w tej sytuacji, lecz
odniést wraenie,ze dzicy nie maj ztych zamiarow. Ufajc instynktowi Murzyndéw, zwrocit
sie¢ do Cauperego:

— Co o tym gdzisz?

Ten blysnt biatkami oczu i podszedt do jednego z simzh, ktory momentalnie
poderwat st z ziemi. Caupere poklepat go przige po brzuchu. Powitany odpowiedziat w
ten sam sposob. Wowczas Caupere odegrat skomplilgoseer mimiczma, przy czym tak
okropnie st wykrzywiat, przeginat i machakkami, ze Gent zacg juz obawi& si¢ 0 cataé¢
jego cztonkéw. Nic z tego nie rozumiat, ale tubypejat widocznie, o co chodzi, bo wskazat
reka w bok, podreptat w miejscu i wykonat jeszcze kilkaych gestéw. Jednocizee jego
wspotplemiécy otoczyli Genta, ogHali bialego cziowieka ze wszystkich stron, wydaj
przy tym dzikie okrzyki i chwytac sk wzajemnie za palce.

— Muzungu— powiedziat Caupere — oni nigcza namzle. Jeszcze nigdy nie widzie-
li biatego cztowieka i prosgaby zechciat pGj¢ z nimi do wsi — tu blisko, na gorze. Sprze-
dasz im, co zechcesz, a oni obiaatijpoczstunek i prowiant na dreg

Gentowi przyszio na ndj, ze propozycja ta mogta kéyw sobie jaki podstp, lecz
przyjrzawszy si lepiej dzikim, doszedt do wnioskie zdumienie ich nie jest udane. Dotych-
czas nie zauwgt w ich zachowaniu nic ztowrogiego czy podejrzamey/ dodatku sam miat
dwie strzelby, a Caupere byt w posiadaniu trzedigyiadomit sobie przy tymze przecie
cata podra byta ryzykiem i zagraata niebezpieczstwem na kadym kroku. Tote ostate-
cznie zdecydowat sina wizyt we wsi.

Skimat gtowa na znak zgody, a odpowieddyt chéralny okrzyk radii.

Wywijajac dzidami, czarni otoczyli Genta. Ten poklepat gglm z nich po ramieniu i
wskazat na pirog Tubylcy pogli mysl biatego, wycagreli 16dz na brzeg, ukrylig w zaro-
slach, po czym caty orszak ruszyhska sciezka wijaca sie srodkiem lasu. Dzicy szli dwiema
grupami obok Genia i gaméwili, porozumiewajc sk z Cauperem na migi. Byto oczywiste,
ze sk wzajemnie rozumigj ale Gent czut gibardzo gtupio.

Wkrotce ukazata siwies — podwojna linia chat podobnych do uli, pokrytydécchami
z trzciny w ksztatcie stdkdw i otoczona gstym ostrokotem. Z bramy wysypata gjromada
czarnych dzieci, ktére na widok Europejczyka z sk pochowaty si w krzakach. Nasgp-
nie spotkali starca nigsego worek prosa. Ten sthanak wryty, rzucit worek i umkat do
chaty. Siedzca przed wedgiem do innej chaty kobieta wrzas$a przeraliwie i uciekta.

Ale wkrotce ulica zapetnita simieszkacami, ktorzy gromadzili gi przy drzwiach
swoich chat i z bezpiecznej odleggg zdumieni i przerzeni, przyghdali sk dziwnemu przy-
byszowi. Niektérzy uzbrojeni byli w tuki. Nieliczriylko nosili podarte fartuszki lub kawatek
szmaty na ciele, wksza¢ byta naga, co najwidoczniej wcale menowato tych dzieci natu-
ry.

Ci, ktérzy przyprowadzili Genta, rozproszylegpo wsi i z aywieniem cd ttumaczyli
jej mieszkacom. Wyjanienia te wywotywatyzyczliwg wrzawg i do pochodu stopniowo za-
czeli dotacza sie najodwaniejsi. Zebrat si spory thum, wewstrz ktorego scisnigci ze wszy-
stkich stron, Gent i Caupere posuwadli siolno na drugi koniec wsi. Obmacywano ich jak
jakies przedmioty. Kolor skory Genta i jego ubior wywolgty piskliwe, gardiowe okrzyki.
Murzyni dotykali ubrania lubeki mysliwego i odskakiwali z dobrodusznym chichotem, cho-
wali glowy w ramiona, podskakiwali i szczypalissadow. Gent byt cierpliwy, ale zaczynat



juz mie¢ dos¢ tego dobrego. Totez wielkim zadowoleniem zatrzymaksiraz z otaczagym
go ttumem przed jalé duzgq chat. Zaproszono go gestami, aby wszedkamka.

Gent pochylit st, przecisat przez waskie drzwi i znalazt w obszernej, pétkolistej izbie
wytozonej drewnian podtog. Staty tu drewniane tawy. Siadiszy na jednej Zhnimsliwy
posadzit obok siebie Cauperego, a ttumoczek z tawawsunt pod tave.

Pocatkowo panowat tak ogtuszgly wrzask,ze mysliwy nie mogt nic powiedzié ale
pomatu tubylcy zacgi ustawia sie podscianami i w izbie zrobito giluzniej.

Wtedy Gent powstat i wegyku arabskim zwrécit gido obecnych, mowe, ze po
pierwsze — potrzebny mu jest ttumacz aogjarabski, a po drugie — pragnie widzsg z
krolem.

Na te stowa wyspit jeden z Murzynow i éwiadczyt tamagn arabszczyzg ze mieszkat
w Udzidzi i moze porozumié sic z Gentem. Zapadta cisza. Wszyscy zamarli w oczahimv

— Nie jestem waszym wrogiem — przemowit Gent. — d@0j stuga Caupere ptynie-
my do Tanganiki. Potrzebny nam prowiant. Mamy pagjovsiazki, materiaty i lusterka i w
zamian za to chcemy doét@ja, meso, olej, chleb i owoce.

Murzyn, krecac sk i gestykuluac, niezwtocznie przettumaczyt te stowa obecnymnTiu
odpowiedziat przyjaznymi okrzykami, lecz umilkt,ygdznowu zabrat gtos ttumacz:

— W Malagarasi jest dwo ryb. W lesie d@o zwierzyny. Bialy cziowiek ma dwie
strzelby. Czemu wt nie strzela do antylop i do bawotéw i nie zjadka®? Trudno to paj!

— Dlatego — wyjanit Gent — ze skt $piesz. Czeka na mnie inny bialy czlowiek,
ktérego od lat uznano za zmartego. €fak najpedzej przekon&sig, czy onzyje, a jeli tak
jest, pomog mu wroct do domu.

Kiedy Murzyn przettumaczyt jego stowa, krzyki jegecs¢ wzmogty, a spojrzenia staty
si¢ przychylniejsze. Gent zamierzat ma@wdalej, ale w tej chwili przy drzwiach rozleghesi
dzwieki dzwoneczkow i ttum zamart w petnym czci oczekniwa

— O muzungu!— zawotat ttumacz. — Oto nadchodzi krol kroléw Nikbe i zaraz
sam s z toky rozmowi.

Weszio trzech wojownikéw uzbrojonych we widczniicze. Wslad za nimi, prowa-
dzony pod ¢ce przez starszyzrplemienia, z trudem powtdgz nogami, szedt niski starzec.
Wygladat na chorego i byt nim rzeczysgie, jak s¢ pdzniej okazato.

Biata, wetnista broda okalata jego szeytwarz o wystajcych kaciach policzkowych,
niskim czole, matych, chciwych oczkach i podwojnpadbrodku. Miat diae, zabawnie od-
stapce uszy. Byt otyly, ale jegace i nogi wydawaty gibardzo cienkie. Wokét bioder nosit
pasiasi przepask Stara czapka marynarska z trudem trzymatanai siwej, kdzierzawe;j
glowie, a pie¢ ozdabiato mnostwo amuletéw. W lewege dzieryt laske, do ktorej przymo-
cowane byly dzwoneczki.

Dostojnicy wyr@niali sie od pozostatych mieszkedw wioski tym,ze wyghdali na
lepiej odrywionych, nosili miedziane bransolety, a glowy &thoity skomplikowane, wysokie
koafiury, przypominajce stakowate bochenki czarnego chleba. Z wioséw sterckalgro-
we piora, a biodra mieli, tak jak krol, przepas&aeatkami materiatu.

Krél od razu usiadt, napuszytesi przybrat dumn postawg, cha: w jego swinskich
oczkach dostrzec byto moa btyski strachu.

Starszyzna i resztéwity ustawita s¢ potkolem za wtade Krol przywotat ttumacza i
cos mu powiedziat, przy czym marszczyt sipotrzzsat gtows. Ttumacz zwrocit s do Genta:

— N'Kombe pragnie ustyszeod muzungudokad on idzie i po co, i czego szuka tu we
WSi.

Gent powtdrzyt swe poprzednie w§genia. Krél dlugo mowit céttumaczowi.

— Krol krolow pyta — rzekt Murzyn — jakie przynogisnu podarunki i co me dla
ciebie uczyni. Nie wolno mu di#o méwit ani dlugo siedzie Prosi, aby & powiadomé, ze
padt ofian intrygi: zostat otruty i ja od pkciu dni choruje. Styszake ptynny ogi& biatych



ludzi pomaga w kalej chorobie, i prosieby dat mu troch tego cudownego napoju.

Gent chciat s dowiedzi€, co spotkato czarnego monagctNa to krol zacat jecze,
mlask& jezykiem, wywracé oczami z mia meczennika i dtugo przedkiadat cdumaczowi,
az w koncu Gent zostat wtajemniczony w ngsijaca histork.

Zazwyczaj przeznaczone dla kréla potrawy — przeaygpem ich przez wtadc—
dawano do skosztowania jednej z jegm. Tym sposobem trucizna mogta wykazavoje
dziatanie bez uszczerbku dla monarchy. Leczkizmiedbalstwu zaufanych ludzi, a e
przez roztargnienie samego N'Kombe, przez kilkatgrh préb nie dokonywano. W rezulta-
cie krél poczut si Zle i zacat tracic sity. Wowczas krolewski czarownik, a jednogizie
kaptan, po zteeniu ofiar, zakjciach i zamawianiach, tak oto wyyjat sprave:

Krol zostat otruty przez mteddziewczyrg z sisiedniej wioski. Dziewczyna ta miata
zosta& zong jednego z dworzan. Na nieszézie jeden z niewolnikow, daacych wtasnécia
jej brata, zabit wolnego cztowieka, bliskiego pemjigela czarownika, z ktorym powrat si¢ w
Swiateczny dzié. Wedtug miejscowego prawa krewny lub przyjacidditsgo wolnego czto-
wieka mogt domagasie w zamiansmierci wiaciciela niewolnika-zabojcy. Brat nieszsnej
dziewczyny, aby ratowaswojezycie, zdotat naktordé krdla, by zamiast niego pwiecit sio-
stre. Ona to, jak twierdzit czarownik, zatruta jedzerpeagrc smierci N'Kombe.

Oczywiscie, catle oskaenie, zupetnie bezpodstawne, zostalo skonstruowang
udziale sit nadprzyrodzonych, ktére wykryly przgstzyni, ale Gent dostrzegt od razu nie-
zreczm, ztosliwa intryge, uknug na zasadzie prawa krolewskiego do obcinania gi@atug
wiasnego widzimisi.

W dniu przybycia Genta sprawa przedstawiatatak, ze oskarona i jej narzeczony,
podejrzany o wspétudziat w zbrodni, pozostawali padzorem stigy w oczekiwaniu kani.

— Krolu N'Kombe! — przeméwit Gent wystuchawszy mglattumacza. — Ja, biaty
muzungy prosz ci¢ 0 zezwolenie zbadania ciebie! Jestem wielkim czardiem, wielkim
znachorem i kaptanem u biatych. Umiem leczA teraz ktad przed toh te oto dary!

Tu rozpakowat ttumoczek, na oczach zachwyconegoanobly oderwat gic metrow
niebieskiego barchanu wadwe kropki, dotayt jeszcze dwa lusterka w mesnej oprawie,
kilka sznuréw zielonych paciorkéw oraz p6t butelkimu i podat to wszystko wiadcy.

Choroba jak gdyby opaita krola na widok tych skarbow. Poruszyt nerwowog,
zerwat s¢ z miejsca i zanurzyt dace kce w barchanie, przykiadg go do szyi, piersi i
brzucha, nagpnie ztapat lusterko, wytrzeszczyt oczy i ogrommaowolony rozémiat sk
do swego odbicia. Jednak catkowicie przykuta jegaags dopiero butelka napetniona do
potowy rumem. Obwchiwat ja, obmacywat gkami, przyktadat do policzkéw, potugat ni
nad uchem, w kitcu z& wcismt palcem korek dagrodka i gzykiem sprobowat zawarfoi.
Na jego twarzy rozlato sipetne zachwytu zdumienie.

Poddani orazwita podzielali radé& wtadcy. Ciasnym kotem okryli roztozone u jego
stép dary, a ich podniecenie i zazdrbyly az nadto widoczne.

Gdy mireto pierwsze wraenie, krél posadzit wokét siebie dostojnikow i zesgedni-
ctwem tltumacza oznajmitzidla uczczenia bialego podiika zaradzi taice, po czym nast
pi uczta, a na zakazenie zostanie wykonana karaierci na przegpcach. Bylo oczywiste,
ze N'Kombe pragnie zaimponowgosciowi.

Tymczasem przytkg do ust cena butelle i duszkiem wypit prawie potogv rumu.
Przyniesiono mu drewniany kubek. Nalawszy do nigge trunku,ze w butelce pozostata
jeszcze dobra porcja, krél pastowat dostojnikdw, ktérzy po wypiciu nie przestdiwaucat
pozadliwych spojrzé na butelk. Ale krol zatkat § i rozkazat odni& do swojej chaty.

| znowu gtos zabrat ttumacz:

— Krol dzigkuje biatemu cztowiekowi. Bardzo potrzebne maueki. Jeeli biaty czto-
wiek zniweczy dziatanie trucizny, N'Kombe obiecspeint wszystkie jegayczenial

Gent podniodst si dostojnie, rownym krokiem podszedt do monarchyzaé mu poto-



zy¢ sig na tawie. Dziesitki oczu wpity s¢ w rece Europejczyka i w jego twargdedzity ba-
cznie kady jego ruch. Strach i szacunek ledwie pozwalakyoolym oddycha Zalegta nabo-
zna cisza.

Krél potozyt sie ze stknieciem, wytrzeszczyt oczy na Genta, ktéry zacpbwag
zawingt reckawy. Kazat pacjentowi otworzyusta i pokazajezyk. kzyk byt zupetnie biaty, co
wskazywato na zepsupptadek. Nasgpnie Gent obmacat krdlewski brzuch, twardy na dkute
obzarstwa jak bben, a w kacu przylayt ucho do serca, w ktdorym dostyszat niepake)
szmery; bito z przerwami i chwilami zamierato. Getnidiowat niegdy medycyr, zrozumiat
wiec, dlaczego krdl czuje sizle. Gdy ponadto jego wysokd wyznat, ze przed dwoma
dniami odbyta si uczta, w czasie ktorej najadk swieprzowiny, zastosowanie przeczyszcza-
jacegosrodka stato si konieczndcig. Zaprzecz iz wladg otruto, nie zdatoby sina nic,
totez Gent powiedziat tylko:

— Kréla N'Kombe boli serce, brzuch, plecy, gardipnyja i glowa. Oto co stwierdzitem!

Zadowolony z obfitéci chordb, czynicych jego osob godry pazatowania w oczach
obecnych, krol mlassh jezykiem i znowu zac jecze&, klepiac sk po rzekomo bolesnych
miejscach. Na ten widok wszystkie kobiety podnidaiypent, ocierajc suche oczy. Po czym
krél wstat i poprosiimuzunguaby udat i za nim. Catdwita wysypata si na podworze, a za
nia pozostali widzowie. Murzyni rozsiedligsszerokim kggiem. Gent i Caupere z#j miej-
sca przy krélu. Obok ulokowataesorkiestra, ztaona z pgciu muzykantéw. Jeden z nich, z
nosem przekiutym koiam pateczlg, trzymat podoba pateczk utkwioma w cienkim kacu
wydrazonego stoniowego kia. Dmuchat ivestami i nosem, lecz Gent nie mogtgigjjak to
si¢ dziato,ze wydobywat dwieki. Muzyka, podobna do ryku krowy, brzmiata dzikogtu-
szapco. Drugi muzykant bit kécia w beben, zrobiony z wydzonego pniaka, obggnictego
skom. Trzeci wydobywat przenikliwe tony z dwéch wotowygecherzy, w ktérych tkwity
piszczatki. Czwarty targat struny nagniete na wytobionym drewnie, pity zas wiozyt na
napkestki okmgte, zelazne talerze i uderzat z catych sit jednym o drigpdobna muzyka
mogta doprowadzicztowieka do rozpaczy. W dodatku towarzyszyhypegyspiewki. Calac,
pozbawion jakiejkolwiek melodii, wykonywano w tempie dowolmy 0 zmieniggcym sk
czesto rytmie.

W takt tej orkiestry wysipili tancerze. W ¢kach trzymali wtdcznie oraz szerokie,
trojkatne nae. Twarze mieli pomalowane biat z6itg farba, ich biodra opasywaty krétkie
fartuszki, a z ramion zwisaty podarte skéry zwgeez Sam taniec przypominat treckadry-
la: tancerze, ustawieni w dweaedy, to s¢ do siebie przybhali, to znowu odsuwali, odwracali
tytem, klepali w pety, pochylagc gtowy ku ziemi, a wszystkim tym figurom towarzybz
skoki, obroty w kétko i potrzgsanie brori. Na zakaczenie tancerze wydali ogluszey
okrzyk, wszyscy jednocZeie podskoczyli na szeroko rozstawionych nogachczyon padli
na twarz przed krolem. Po siazonym przedstawieniu wmieszalg¢ sv trum.

Gent odetchagt z ulga, poniewa gtod doskwierat mu posglnie. Ale byta to dopiero
pierwsza cgs¢ programu.

Zadrwieczat dzwonek i z eby, ttoczcej sk za plecami kréla, wysghfa si osobliwa
post&. Byt to tutejszy kaptan, prawagka wtadcy. Sadzit wielkimi susami, dziwacznie przy-
padajc do ziemi za kadym krokiem, i gwattownie machgj rekami, dopadt szybkdrodka
kota. Owinkty byt mnéstwem szmat, co czynito go podobnym dacéta na wroble. Glogv
jego otaczata ptaska aloz obwieszona k@mi, paciorkami i brgkadtami. W gku trzymat
kij, na ktorym kotysat i dzwonek. Kaptan trzykrotnie obrdcitgswokoto i zaczt przema-
wiac.

— Co on méwi? — zwrocit giGent do ttumacza. — Chevszystko wiedzie

Tubylec urywanymi stowami zagzmu buczé w samo ucho:

— Stuchajcie uwanie i dziwcie s¢! Biaty cztowiek przybyt ze wschodu; bogaty biaty
cztowiek; nigdy u nas nie byt ani fimy go nigdy nie widzieli. Nie jest naszym wrogiem i



przyjelismy go ze cza. Ujrzat naszego kréla N'Kombe i zdumiat $ego potga. Ujrzat
wojownikow, strasznych niczym Iwy. Widziat tanie@jenny, a teraz ujrzy, jak wypetniasi
sprawiedliwa¢ wedtug naszyckwietych praw! Dowie si, ze przesgpca — kimkolwiek jest
— nie ma co licz§ na zmitowanie, jeeli pod ptaszczykiem przyjai knuje zdradzieckie pla-
ny!

Ostatnie stowa kierowat nieapliwie pod adresem Genta, ktéry obiecat Ie€ckyola.
Mysliwego zdziwit fakt,ze ch@ dotd kaptan si nie pokazat, znat jednak jego zamiary. Lecz
te rozmylania przerwato zakazenie przemowy:

— Stuchajcie! Stracenie Kagongi i Mo-oswego edibhe s¢ za chwib. Dzieci
N'Kombe, przyprowattie redznikdw! Mozecie im oznajnd, ze nadeszta ich ostatnia chwila.
Idzcie i powracajcie szybko!

Nastpito wielkie poruszenie. Murzyni, chciwi krwawegoidewiska, niecierpliwie
czekali na strasanscer, o ktérej myl napawata Genta smutkiem i przyprawiata o zimny
dreszcz. Wzmagagy sk gtéd spowodowat przy tynke zty nastrgj podrinika przerodzit si
w jawne rozdranienie.

,Dzieci”, to znaczy czterej ogromni Murzyni, odesgl podskokach po swe ofiary.
Kaptan usadowit giprzy krolu i zapadt w p@pne milczenie. Teraz nie ulegata jwatpliwo-
Sci, ze czuje si urazony i kipi w nim zi@¢. Jego ponure spojrzenia, rzucane spode tba na
Gentaswiadczyly o tym a nazbyt wymownie.

Krag rozstpit si¢, aby przepsci¢ skazacow. Stamli zgnebieni, ztarywszy kce. U
prawej nogi dwigali drewniane ktody, ktore it wlekli za soh, co musiato b§ ogromnie
meczace. Kagonga wydatasiGentowi niemal dziewczyrak Robita wraenie przeraonego,
dziko rozghdajpcego st wokoto zwieratka, a z jej oczu wyzierat rozpaczliwy strach. Mo-
oswe, mtody dzikus, stat prosto, gkami skrzyowanymi na plecach. Z porwnieruchom
twarza spoghdat wprost na kréla. N'Kombe byt podniecony rumemapca nasapi¢ egze-
kucja. Co chwila przywotywat ktoregoz otaczacych go dworzan i wydawat nowe zaiz
dzenia.

Gent bacznie przygtlat st skazacom. Ich pokora zawierata bezgraniczny smutek.
Moze zdarzytlo si wam widzi€ zdychagcego psa. Zwiekzlezy na boku z wyecignigtymi
tapami, jego oczyaszamkngte, ma@na by przypuszczaze juz nie zyje. Lecz nie — jeszcze
oddycha, jego boki wznoszie | opadag. Pies ley nie ruszajc sk z miejsca, a na jego
widok przechodzig czuje,ze nie ma ju dla niego nadziei, bo ustata w nim walkayaie.

,Cl skazaicy przypoming takie psy” — pomylat Gent i nagle powzt zamiar urato-
wania nieszogliwych. Zdawat sobie sprayy ze swy ingerency moze wywota optakane
skutki, ale nie potrafit zdoldysic na bierne obserwowanie niesprawiedliwej i okrukeni.
Tymczasem przyniesiono dwa kroétkie, grube kloce.oWpowiedzi na pytage spojrzenie
Genta, ttumacz odmalowat mu seestracenia: oskaeni zostan powaleni na ziemij a
ciezkie kloce zmiadza im kregi szyi.

.Nie, nie dopuszaozdo tego!” — postanowit Gent i szybko obghiyplan dziatania.

— Stuchaj — rzekt do ttumacza, zdajsobie spray ze za chwi¢ wywota wielkie
zamieszanie. — Clacwygtosi przemowienie do obecnych, Niech wszyscy wystughep
powie biaty cztowiek!

Ledwie czarny zabyt przettumaczy stowa Genta, gdy czarownik cérzyknat, pod-
biegt do kréla i wszcg z nim diugy rozmowe. Widat byto, ze wiadca st czemy sprzeciwia.
Wreszcie czarownik odszedt, ttumacz zeyjasnit Gentowi, ze nie chciat on zezwdlj aby
biaty cztowiek przemawial, poniewauwazal, iz nalezy jak najszybciej wykonawyrok na
skaza&cach. Jednaie krél byt odmiennego zdania.

Gent zaczgt przemawig, a czarny, gwattownie gestykudgji wywracajc oczami, thu-
maczyt jego stowa. Niextpliwie to przemdwienie, Zywione tego rodzaju mimik byto dla
ttumu niezwykle sugestywne.



Gent méwit,ze pragnie i potrafi ulecZykréla. Monarcha wyrazit zged obiecat,ze w
wypadku, gdy kuracja okea sk skuteczna, spetni wszystkigczenia lekarza. Dlategoze
Gent prosi o odizenie kani: Wielki Duch oznajmit muze ludzie ci nie $ winni, prawdzi-
wym za& winowaja jest demon, zwany ,obstrukgj ktéry zamieszkat w krélewskimotadku
i chce zniszczywlade:. Lecz on, Gent, da krolowi lekarstwo i wygzi ztego ducha, a wtedy
krol wyzdrowieje. Ju jutro kedzie rzeéki i silny. Z tego powodu trzeba oddgé wykonanie
wyroku, bo Kagonga i Mo-oswe iiewinni. Jutro, kiedy krél wyzdrowieje, wszyscyzp-
konap sie 0 tym i uwolni oskaronych.

Mowa Genta wywotata olbrzymie wranie w ttumie. Na prino czarownik, widac, ze
podwaono jego autorytet, machatkami i przekonywat kréla, by nie ygtowat biatemu.
Widocznie wchodzity tu w g@rrézne namgtnosci, porachunki i nadzieje, poniewarzegdni
Murzyni wrzeszczeli straszliwie. Twarze skazaw azywity si¢, pojawit se na nich cié
usmiechu i napjcie oczekiwania. Krél w ogniu sporéw ze starszyznzarownikiem cgsto-
wat ich kuksacami wzebra i najwidoczniej byt w rozterce co do decygka ma powzig.
Tlumacz biegat od krdéla do Genta i z powrotem, ro©as niezrozumiale.

— Dobrze — éwiadczyt wreszcie krol. — Ale dotychczas biaty amlek nie dat nam
jeszczezadnego znaku, ktory by wykazat jego ¢t Jereli udowodni, & rzeczywicie jest
czarownikiem, zgodgzsi¢ na jego prébe i odtoze kazn; bede sie u niego leczyt, a gdy wy-
zdrowieg, uwolnie skazanych!

Decyzja krolewska spotkatagsz ogolnym aplauzem i czarownik rozkazat na migi
Gentowi wyg¢ nasrodek kota. Podrnik ustuchat.

— Oto — Gwiadczyt zebranym — dam wam dowdae, jestem wielkim biatym czaro-
wnikiem: zagotu} wode bez ognia i wypi ja bez skrzywienia!

To powiedziawszy wyt z worka swag szklank i poprosit o wod. Napetnit naczynie i
wpuscit do niego kawatek cytrynowego kwasku oraz szezgody. Woda zapienitacsi za-
syczata. Przevani dzicy odskoczyli wyc z zachwytu i zdumienia na widok Genta, ktory
jednym haustem potlshprzyjemny, orzewiajacy nap0j, przy czymdmiechry si¢ zwracagc
na lewo i prawo.

.Pokonatem was lemonigd — pomyslat widzac wrazenie, jakie wywotat. Kaptan
gdzies znikmat. Zrozumiat,ze w tych okolicznéciach powinien si na razie uswg w cien,
aby md6c swobodnie obrili¢ decydujcy odwet. | na wlkasne nieszgzie — jak s¢ wkrétce
przekonamy — obmit go istotnie.

Odprowadzono oskaonych, krél i jegoswita podnigli si¢ z miejsc, a Genta popro-
szono o towarzyszenie wiladcy do patacu, ktory okakazwykla chat, tylko dwa razy
wigksza od innych i nieco czgiejsz. Bylo tu mnostwo skor, tarcz i broni, stos zdoloytya
wrogach czaszek oraz sporo rozmaitych nacdyewnianych, glinianychzelaznych.

Jedli siedac na podiodze wokot czegov rodzaju owalnych mis zrobionych z kory, na
ktérych kfadziono jadto. Obiad sktadaksi gotowanej baraniny, kukurydzianych plackow
smaonych na baranim toju, kur przybranych gotowanyajpami, zsiadtego mleka, fig oraz
palmowego wina.

N'Kombe prawie nie tkal jedzenia. Uskasat sk na bél glowy i ocizatos¢ zotadka.
Gent uznat za stosowne zaaplik@éwau porcg kalomelu, zmieszat wc proszek z wadgli po-
dat krélowi, ktory zerkat niepewnie na dworzan. Bardzo pragwyzdrowiet, ale jednocze-
snie bat s¢ nieznanej kuracji. Wobec tego Gent, ryzykuyozstrojzotadka, sam upit tyk
lekarstwa, a wtedy krol odwaie opré@nit szklank. Gent nalat mu jeszcze p6t szklanki rumu
i w rezultacie monarcha poczut sepiej.

Zaspokoiwszy gtdd, Gent powiedziak pragnie odpog#. Zaprowadzono go do pustej
chaty, w ktorej Caupere paig si¢ przy wegciu, mysliwy zas na postaniu zrobionym z ubitej
ziemi, przykrytej warstw trawy i skog. Nie spodziewat gj ze z&nie, jednak sen w Kmu go
zmorzyt. Zbudziwszy si ujrzal, ze otacza go gromada kobiet i dzieci, sigyzh w kucki i



przygldajcych se¢ biatemu cziowiekowi w milczeniu i z szeroko otwami ustami. Przy
pierwszym poruszeniu mMjwego cata czereda pierzchta w poptochu.

Jeszcze et pykapc z fajeczki, gdy przyszedt jeden z dzikich i ozndjmu w imieniu
krola, iz ten zaprasza go do siebie.

Gent zabrat ze sabCauperego i udat sido witadcy. N'Kombe byt ostabiony, jednak
mine miat weselsz. Powiedziatze lekarstwo dziata doskonalee chce mu sijes¢. Przynie-
siono mgso, ale Gent poradzit, aby krél na razie ograniskykvytacznie do banandw i mle-
ka — i N'Kombe ustuchat. &viadczyt z glegnym mlaskanienie spetni prébe Genta, i pole-
cit natychmiast przyprowadziskazacéw. Zanim wojownicy wykonali rozkaz, krol zagz
wypytywat ciekawie, czy biali zawsze podtga samotnie.

Cel pytania byt anazbyt przejrzysty, toteGent szybko skorzystat z okazji.

— W odlegtaci mniej wiecej piciu dni drogi — odpart — plyjmza mm jeszcze cztery
lodzie, na ktérych znajdujegspigciu biatych i osiemdziesciu tragarzy. Wioz ze sol duzo
towaru. Maj zamiar pohandlowaw tych okolicach.

Krél nic nie odpowiedziat, nie chciat zdradzswojej opinii na ten temat, bylo jednak
widoczne,ze odczuwa raczej zadowolenie; liczyt zapewne naenpadarunki i wypitk.
Gent za wspomniat o tym na wszelki wypadek, w obawie, 8hyrzyni nie zacgli w stosu-
nku do niego probowgakichs podstpnych sztuczek.

Rozlegto st bicie w keben, wzywajce poddanych do wystuchania krélewskiej decyzji,
i maty placyk zapemit si ttumem. Dostojnicy zali honorowe miejsca. Przyprowadzono
oskaronych.

Krél zabrat gtos:

— Przebaczam Kagondze i Mo-oswemu, poniewaniewinni. Trucizny w jedzeniu
nie byto. Lekarstwo biatlego cztowieka przyniosto uhge. Obiecatem speliijego prabe i
dotrzymug stowa.

Przemowienie to poddani przlij gtosSnym wrzaskiem. Gent nie orientowak siczy
radai¢ owa byta szczera, lecz patrzyt z zadowoleniemwgkniom zdejmowano kiody.

Nagle kaptan, ktéry dotychczas siedziat spokojnteoku, wstat kierujc sk nasrodek
kota. Nie wiedziat,ze naraa st na pewn zgulke. Owladreto nim pragnienie upokorzenia
Genta i udowodnienia jego stalon Sztuczka, kt@r obmyélit, miata sie odby¢ btyskawicznie.
Kaptan zabrgczat dzwoneczkiem issviadczyt:

— Biaty cztowiek jest oszustem! Nie posiazidnej sity i nic nie wie. Jeli biaty jest
rzeczywicie czarownikiem, to niech powie, co stanig za chwit z Kagong i Mo-oswem.
Oni tu stoj i takze nie wiedz. A ty wiesz, biaty cztowieku?

— Powiedz czarownikowi — zwrocit siGent do ttumacza, podejrzewajca ztego —
ze zte sity nie ruszjuz Kagongi ani Mo-oswego. d8la zyli szczsliwie!

Slyszc to kaptan zémiat sk ztowieszczo.

— Bialy cztowiek ktamie! — wykrzykat. — Oto los przegpcow! Patrzcie!

Jednym susem znalazk gprzy zdgtych przeraeniem, dopiero co uwolnionych gvi
zniach i dobywszy szerokiego re zamierzyt s na Mo-oswego. Jednak Gent byt przygoto-
wany na wszystko. Szybko wycelowat i rozryweg kula powalita kaptana, ktéry upadt wy-
puszczajc n@. z reki.

Powstato straszne zamieszanie. W ttumie rozlegtyokirzyki przeraenia. Niektorzy
Murzyni padli na ziemy, wigkszagi¢ — w tej liczbie rownie bohaterowie wydarzenia,
Kagonga i Mo-oswe — rozbiegtagsna wszystkie strony i skryta w krzakach. Gdy Gsat
obejrzat, nie byto ja nikogo — ani krola, ani wodzow; wszyscy uciekliolbawie dalszych,
okropnych wydarzge Pozostat tylko Caupere. Wykorzysitjsytuacg, Gent rzekt do niego:

— Wyruszamy s{d natychmiast. Bierz nasze rzeczy. Doskonale. Tyikobiegnij. Ick
szybko ismiato.

Ruszyli do bramy wyjciowej. Wie robita wraenie wymariej. Nie zatrzymani przez



nikogo, mirgli bramg, przeszli przez mostek na strumieniu i pcsaej z gory znaldi sie w
kamienistej dolinie prowadzej do rzeki. Piroga f@ta tam, gdzieajzostawili.

Gent odetchat z ulga.

Zepchrli t6dz na wod, Gent wsiadt, a Caupere sgaza nim z wiostem. Piroga wy-
ptyneta nasrodek rzeki.

— Jak mylisz — zapytat Gent — jakim cudem usnatiy cato, chocia zastrzelitem
kaptana? §dzitem,ze zacznie gibitwa, i juz Sic do niej przygotowywatem.

— Muzungujest odwany — odpart Caupere. —-Muzunguwie wigcej od Caupere.
Muzunguwidzi, ze we wsi nie ma strzelby. Strzelba to piorun. Riazabit czarnego czaro-
wnika, a za biatlym czarownikiem p@dhja jeszcze inni biali — wic wszyscy przestraszyli
sig i uciekli.

— Jacy biali, Caupere?

— Przecie powiedziatg, ze ptyr cztery pirogi, a w nich pciu biatych!

— Alez to ja tylko tak powiedzialem! Naundiypie!

— Uach! — odrzekt z powagMurzyn. —Muzunguwszystko meae!

Rozdziat XV

LIVINGSTONE

Udzidzi lezy wsrod amfiteatru wysokich goér, na brzegu jeziora Tanka, odkrytego
przez Livingstone'a. Wksza¢ mieszkacow to Arabowie, zajmagy sk handlemzywica,
koscia stoniows, kauczukiem oraz olejem palmowym. Ich domostwacobne tarasami i
gankami wspartymi na rzbionych slupach, tanw zieleni drzew figowych, daktylowych i
kokosowych palm, nie brak tuzé&rzewow kawy i plantacji orzeszkow ziemnych, aeiva
pomaraczowe i cytrynowe szczodrze sy@wym biatym kwieciem.

Pewnego wczesnego ranka na tarasie jednego z tdmbstw, stacego samotnie na
skraju osady, ukazatesiwysoki, przygarbiony rrczyzna. Wiosy jego byty biate, aaqsy i
broda zaczynaly siwée Niebieska czapka, czerwona kurtka i szare sposkiedaty st na
ubidr doktora Livingstone'a, on to bowiem byt wig. Powrdcit niedawno z kraju Mannu-
ema.

Livingstone spogldat w zadumie na jezioro, gdy nagle z daleka pashygtosy i hatas,
jak gdyby gdzié za ogrodem szto w gpiechu wiele ludzi.

,C0z tam s¢ dzieje o tak wczesnej porze?” — paoiley i przywotat swego stacego
Suzi. Suzi, mtody Arab o wesotej | sympatycznejizyazjawit s natychmiast na tarasie.

— Co to za hatas? — zapytat doktor. — Idlowiedz st.

— Dobrze,sir! — Suzi méwit doskonale po angielsku. Odszedt, byoié po kilku
minutach. Byt ogromnie wzburzony i zaciekawiony. S — rzekt — do Udidzi przybyto
dwdéch podranych, biaty i czarny. Bialy jest Anglikiem. Otacikeh mnostwo Arabow. Gdy
Anglik dowiedziat s¢, ze jestem pana stacym, polecit mi oznajnd, ze pana poszukuje i
prosi o rozmow. Nazywa s Gent.

— Gent... — powtdrzyt Livingstone; obdarzony byk tdoskonad pamkcia, ze prawie
wcale nie prowadzit notatek, ograniczagk do znakdw na mapie, tylko dla siebie zrozumia-
tych. — Jeeli to ten Gent... Suzi, powiedze czekam na niego!

Arab odszedt znowu, a po chwili hatas przyylisic i posréd drzew zamigotaty biate
turbany. Arabowie zatrzymalighie opodal, po czym od grupy oddzielitg siwoch ludzi i



ruszyto szybko w kierunku domu Livingstone'a. Suzwadzit ich, wskazag drog:.

Livingstone zszedt z tarasu na spotkaniécgoUjrzat cztowieka o znajomej twarzy,
spalonej stacem i niemal czarnej od kurzu. Ubranie paaego byto pomite i gdzienie-
gdzie porwane, a zgnzone oczy blyszczaty podnieceniem. Za nim gusvat czarny, z
ustami rozdziawionymi z wegnia, niogc karabin pod paeh

Livingstone wycagnat reke. Obaj byli niezwykle wzruszeni, lecz dali temu agrjedy-
nie mocnym g&ciskiem dtoni. Brytyjczyk, gdy nawet wpadnie do tieras wulkanu, nie pozwo-
li sobie nazaden histeryczny okrzyk, a tylko spokojnie zauygaZdaje mi sg, ze jest tu dé&
goraco”.

Pierwszy przemoéwit Gent:

— Dzieki Bogu,ze widz panazywym i zdrowym, doktorze! Czy mnie pan poznaje?

— Doskonale! Suzi powiedziat mi pana nazwisko. Caene zgtosit s pan wtedy do
mojej karawany?

— To dluga, bardzo dluga historigiy! Ale nie jestem sam, towarzyszy mi Caupere,
zbiegty niewolnik.

— Bardzo dobrze, Suzi zajmieesiim. Chodmy do mnie.

Weszli do domu. Mieszkanie Livingstone'a adzone byto po spantaku: stot, tawy,
dwa stotki, mapy né&cianie i papiery na stole — oto co ujrzat Gent erpiszym pokoju.

— A teraz prosg postuchd, przyjacielu — odezwat sidoktor. — Kategorycznie
odmawiam wszelkich rozmow z panem, zanim pan nigegog jakiej takiej rownowagi
duchowej. Musi pan odpogi porzdnie s¢ pazywi¢. Prosz za mm!

Wprowadzit Genta do naginego pokoju. Stato tzelazne téko, stét, mata kanapka, a
w kacie blaszana umywalnia.

— Niech s¢ pan rozgéci — rzekt gospodarz. — Suzi, zabierz Murzyna deb,
nakarm go, a potem przygotuj nam obiad. A postighj

— Tak jestsir! — | Arab oddalit s§ bezszelestnie.

— Jak s¢ pan tu przedostal? — zapytat Livingstone. — Wokéd wojna, w Unianie-
mbo szaleje Mirambo.

— Przyptyratem pirogy z biegiem Malagarasi — wyjait Gent siadajc ockzale na
brzegu tGdka. — Na dolnych porohach tyle razy musiely przenosi t0dz, ze Caupere upa-
dat po prostu ze zggzenia. Fale dwukrotnie omal nas nie zatopity. Bopiod ujcia rzeki
ptynelismy bez przygod kilkadziegti mil przez jezioro.

— Niech to diabli... — Doktor w zdumieniu spad&t na myliwego. — Tak we
dwojke?

— Tak!

— No, no! Niezly wyczyn! Na razie odchogza gdy pan sobie wypocznie, presz
przyjs¢ do mnie na taras. Tam zwykle jadam.

Wyszedt. Gent z bezwiednynimiechem spogbat w okno, za ktérym btyszczato je-
zioro Tanganika. Czuke odpeza skt nerwowo. Trzysta mil niebezpiecznej, trudnejgoz-
cej drogi miat ju poza sob. Byt z Livingstone'em. Teraz zamierzat przysé do wykonania
swego whiciwego planuSwiadomaé, ze znajduje siw zapadtym kcie, z dala od cywilizo-
wanegoswiata, napetnita go spokojem i zestata sen paketh przeyciach ostatnich dni.
Ciatlo wykonywato jeszcze ruchy, ale umyst pogt sk juz w sen. Byta to zwykta reakcja
organizmu. Gent pokyt si¢ w pozycji potsiedacej. Bardzo chciato mugpalic, ale ogargto
go zbyt wielkie lenistwo, aby szuk#&jki. Na moment przymka oczy, lecz otworzg ich juz
nie zdotat. Jeszcze w mézguelity sie jakies pogmatwane weaenia, lecz oto gtowa osgia
sig na poduszk i Gent zapadt w qgu sekundy w kamienny sen. Nogi jego zwisty na
podiog:, ciato legto na postaniu.

Po uptywie p6t godziny zajrzat do pokoju LivingstorWiedac, jak twardy mae by
taki sen, przywotat shacego.



— Suzi, poté nogi pana na tku, zdejmij mu buty i zabierz togb Kiedy st zbudzi,
powieszze czekam na niego. Obiad zjem sam.

Mysliwy spat do pdnego wieczora. Suzi zabierat $uz do nakrywania do kolacji. W
trakcie positku, na ktory zkyt sie¢ miejscowy ser, pomatiaze, orzechy, butelka malagi oraz
kawa, Gent zagt rozmowe na temat wydarzew Europie. Livingstone nie miat 0 niczym
pojecia. Gent opowiedzialt mu najwaiejsze nowiny: o wojnie francusko-pruskiej zakpo-
nej poraka Francji, o Napoleonie lll, ktory zostat vy do niewoli, o cesarzowej ratigiej
si¢ ucieczly, o przyhczeniu do Prus eZci Danii, Szlezwika-Holsztynu, o tynye Grant
zostat obrany prezydentem Standw Zjednoczonych gkné&otnocnej, o sttumieniu powsta-
nia na Krecie, i wreszcie o tyrae rewolucja pozbawita tronu hisziska krolows Izabeé.

Livingstone stuchat z takuwagi,, ze prawie nie tkat jedzenia. Tymczasem szeicy
arabscy, na wig o przybyciu gécia do domu doktora, przystali €ov rodzaju kulinarnej
delegacji: na jednym pétmisku wniesiono gdaoracych pierakdw z mesem, na drugim
pieczone kurczaki, na trzecim potrawk kazlecia, a na innych jeszcze — owoce i orzechy w
cukrze.

Zaspokoiwszy gtod, Gent zabrak silo kawy i paic fajk¢ opowiedziat doktorowi o
swym spotkaniu ze Stanleyem i wspoélnej z nim pograicieszyt ogromnie Livingstone'a
wiadomgacia o listach, ktore widzt dla niego Amerykanin.

— Udapc sk w drog: ku Malagarasi, ryzykowatem wgej niz Stanley — powiedziat
Gent — tote nie wziatem zadnego listu. Reka karawana, wystana przez zanzibarskiego
konsula, przywiozta je puprzed rokiem do Tabory. Stanley zabrat zeastddy tadunek kara-
wany oraz poczt

— A wiec g3 tam na pewno listy od moich dzieci — rzekt dokter.Miatbym ogromm
ochot po tych sz&ciu latach powrdd juz do domu, ale nie megponiecha mojej pracy.
Potrzeba mi nie wtej niz pét roku, aby dag do wiaciwegozrédia Nilu, do jeziora zwanego
przez tubylcow Czau-Ambi.

Kiedy méwit o tych sprawach,zgwiat si¢, a jego spojrzenie stawata shtodzieicze i
bystre. Stopniowo dorywcze uwagi zlaty 8t opowiadanie o owej sg@oletniej podray.

— Wyruszytem w gib kontynentu — rozpogt— sibdmego marca 1866 roku.

Miatem ze sob dwunastu bombajskich sepojéw, dzé¢esi ludzi z Wysp Komorskich,
siedmiu wyzwolonych niewolnikoéw i dwoch MurzynéwZambezji. Byto te trzynacioro
zwierzt: sze&é wielbladow, trzy bawoty, dwa muty i dwa osty. Sepoje, wgbni w szybko-
strzelne karabiny, stanowili ochrpekspedycji. Zabratlem ta& dziesgc¢ tobotéw z tkaninami
i dwa worki szklanych wyrobow, by méc prowaghiandel wymienny z Murzynami.

Posuwatem gilewym brzegiem Ruwumy, rzeki wpadegj do oceanu niedaleko przy-
ladka Delgado. Rosta tam trzcina, kignusielémy przesbywa® siekierami na przestrzeni
wielu mil.

Sepoje i tubylcy komorscy okazalgstrasznymi leniami. Bardzogatko odechciato im
si¢ is¢ z karawan. Chac zmust mnie do zawrdcenia, takgeeyli i bili zwierzeta, ze ani
jedno z nich nie pozostato przyciu.

Gent przypomniat sobie Zimbaueni, lecz nie odezakaani stowem.

— Widzac, ze ich taktyka nie daje rezultatow —agat doktor — zaczli podjudza
przeciwko mnie okoliczne plemiona, puszaezgpogtoski,ze biali kupuj Murzynow, aby ich
potem zjad& To byly prawdziwe totry. Pakunki i bfiokazali nost pod grdba smierci pie-
rwszej lepszej napotkanej kobiecie lub dziecku. iegli is¢ przez godzig, aby nie potay¢
si¢ na drodze, przy czym utyskiwali na swoj los i krudraz to nowe intrygi.

Obecnd¢ takich ludzi stanowita geame niebezpieczsstwo, tote najgtainiej narzekaj-
cych zaopatrzytem na dregv tkaniny i odestatem z powrotem. Zostat mi nidkiieddziatek
I z nim, przedariszy siprzez straszliwe ¢gtwiny kraju Wagiuja, doszedtem w patizach
sierpnia do okolic w pobtu jeziora Niasa, gdzie panowat krol Mpondo.



Byt wsrdéd moich tragarzy, z ktérych dwu zbiegto w drodzemtody Murzyn Wiktani.
Kiedysmy przybyli w tamte strony, przyszedt do mnie i pesziat, ze na wschodnim brzegu
jeziora mieszka jego rodzinaze jego siostra jest ukochanomg kréla Mpondy. W kécu
poprosit mnie o zezwolenie na odwiedzenie krewnych.

Widzac, ze uparcie obstaje przy swoim, zaprowadzitem go gamdly, ktéry nawiasem
mowiac, nigdy nie widziat Wikotaniego na oczy, datem tmache towaru i kazalem mu cze-
kat, dopdki rodzina si po niego nie zgtosi. Gdy spostrzerg, odkrytem jego podsp, zacat
buntowa& réwniez Murzyna Czumaju, obiecag mu wyszuké zorge. Czumaju jednak nie dat
si¢ skust i opowiedziat mi o wszystkim.

P&niej bylo jeszcze gorzej. Od krdla Mpondy trafitelo wsi krola Babizy i popetni-
lem & nieostranos¢, ze zatrzymatem siu niego, aby wyleczygo z choroby skory. W tym
czasie przybyt tam Arab z zachodniego brzegu. Pogewdobnie brat udziat w jakiegiemnej
aferze, zacg bowiem opowiadaniestworzone klamstwa.

Twierdzit, ze zostat ograbiony przez plegriviazitu. Mazitowie zé&zyja w odlegtdci co
najmniej stu picdzieseciu mil na pétnocny zachdéd od miejsca, z ktoregoArab przybyt.
Stuchatem tego wszystkiego z nieudom, lecz Muza (tak zwat sinaczelnik komorskich
Murzynéw) udat,ze mu wierzy. Wieczorem przyszedt do mnie i zhcazmow: 0 nieszcg-
sciu, jakie spotkato arabgkkarawar. ,A ty mu wierzysz?” — zapytatem. ,O, tak, méwi
szczeg prawce!” ,Muza — przekonywatem go — Aralzé! Mazitowie nie tylko grali ale
zawsze zabijaj Widocznie obawiasz sis¢ dalej. Chod ze mm, do krola Babizy, on ¢ina
pewno przekona”.

Krél wystuchat catej historii i powiedziat:

LArab kilamie. Gdyby Mazitowie byli gdztew poblizu, juz dawno bym o tym wie-
dziat”.

Kiedysmy wracali, Muza zaci j¢cz€&:

,Qj, doktorze! Nie, ja nie chcdost& sic w rece Mazitdw. Mazitowie mnie zahlj Ja
che do domu, chgby¢ znowu z rodzia, bog sie Mazitow!”

.Przecie Mazitéw tu nie ma!”

»Ach, kt6z to maze wiedzi€! Ja st boje, boj!”

.Muza, jezeli ty i twoi towarzysze tak eiboicie, to pojdziemy prosto na zachdd,
omijajac kraj Mazitow”.

.Przeciez oni nas wszystkich pozabiggjest nas tak mato!” uparciegzat Muza.

Miatem ogromm ochot, mister Gent, palgt mu po prostu w teb jak zdrajciatuje,
zem tego nie zrobit. Zdawato migsize w karcu przetamatem upor komorskich Murzynow i
ruszylsmy na zachdéd. Ale w nocy wszyscy @pili ob6z. Po tym wypadku pod kagmierci
zabronitem wspominao Mazitach.

Z Niasy szedtem dalej przez skadisikolicg, gdzie nie dotarli handlarze niewolnikami.
Totez ludnas¢ byta tu gdcinna izyczliwa. Za znikomym wynagrodzeniem tubylcy przehos
moj baga. Gdyby nie ich pomoc, to pozostawiony sam gcipima zaledwie tragarzami, w
0gole nie mogtbymst dalej.

Po drodze udato mignap¢ kilku ludzi. W pocatkach grudnia 1866 roku przechodzi-
tem przez kraj, po ktérym grasowaty bandy rozb@wah plemion. Nie byto tam bydta ani
zasiewow, a ludnig pouciekata. Cierpielmy straszny gtod, jedimy dzikie owoce, czasem
udato s¢ ubi¢ antylog. Nowi tragarze ogsto uciekali kradac mop bielizre i ubrania. Mimo
to ciagle szedtem naprzdd.

Prz&ladowany ranymi niepowodzeniami, przebytem ziemie krolow Bolgn Baru-
ngi i znalaztem siw okolicy, gdzie wiadg byt kr6l Pundu.

Pundu radzit w Kazembe. Byt to cztowiek niegtupi i 6 przyzwoity. Przyjgt mnie
wspaniale i wystawnie, wypytawszy uprzednio zar@onictwem swego dworzanina choki
po co i¢. Odpowiedziatem stosag sk do jego poziomu umystowego:



.ram gdziezyja biali, jest wielu uczonych, ktérzy pragwiedziet, jakie s w niezna-
nych krajach jeziora i rzeki, jakgsnazywag i dokad ptyna. Ide na potudnie, poniewa jak
styszatem, jest tam da wody”.

Dworzanin wyttumaczyt krolowi:

.Nie rozumiem, na co to potrzebne bialemu cztowiekale, jak wid&, bardzo mu na
tym zalezy i nie ma w tym nic ztega,e szuka wody”.

Wowczas przedstawiono mnie krélowi Kazembe.

.Biaty cztowiek chce ¢ na potudnie?” — zapytat.

»1akK; styszalemze g tam rzeki i jeziora”.

.Nadzwyczajne! — zdumiat siPundu. — Po co masZc¢itak daleko? Tu jest tyle
wody, ile tylko zapragniesz. Woda jest w pabfi

Znowu postawit mnie w kilopotliwym pokeniu, ale wianie zjawita s¢ krolowa.
Zaaranowata imponujce wefcie, liczac na wywotanie wielkiego wegnia na biatym. Jej
swita skladata si z amazonek uzbrojonych w dzidy, sama réwniezymata ogroma
witdcznie. Ubrana byta w szerak czerwon spodnie, wysoka fryzura mienita sibarwnymi
piérami, a z nosa, uszu i warg zwisaty kétka. Zespgma w tak okropny sposob ta mioda,
tadna i wystrojona kobieta zmieszatg, diedy gtano st roze&miatem. Powinien byt pan to
widzie¢, mister Gent! Zemiewalem s¢ do rozpuku, takee w kaicu i krélowa wybucheta
smiechem, a za jej przykladem cadaita. Krolowa zawstydzita gii czym pedzej skryta
pomiedzy swoimi amazonkami.

Jak panu wiadomo, chciatem znalezrodta Nilu. Prosg mi pozwolié zapozna pana
pokrotce z moimi niektérymi odkryciami. W kraju Lda& dwo ktopotu sprawita mi rzeka
Czambezi, ktGy Portugalczycy myl z Zambezi. Dlugo wtdczytemespo Lunda i przylegtych
okolicach i stwierdzitemze Czambezi to rzeka innazrdambezi,ze bierze pocgek pod 11°
szerokdci potudniowej ize wiasnie Czambezi jest najdalej na potudnie wystym odcin-
kiem wielkiego Nilu *.

Na potnocny wschéd od Kazembe trafitem na bardze giezioro. Tubylcy zw je Lia-
mba. Idic jego brzegiem na potnoc, przekonatem) & stanowi ono potudniowo-wschodni
czes¢ Tanganiki. Dalej przebytem rzelaringe i znalaztem ginad jeziorem Mueru.

Jest to przdiczne, urzekajce swym pgknem jezioro, malowniczo otoczone ze wszy-
stkich stron gérami; wspaniata, tropikalnalimmnos¢ porasta brzegi. Jego wody przeptyavaj
szumacym potokiem przez gboka gorsk rozpadlir, dapc pocatek rzece Lualabie, ktgr
ja nazwatem Uebba — imieniem mego oddanego, stapepgaciela. Lualaba wpada do
diugiego jeziora Kamolondo pod 6°30’ szerétiqgeograficzne;.

Na potudniowy zachdd od Kamolondazyewielkie jezioro Szebungo, ktére nazwatem
Jeziorem Abrahama Lincolna. W ten sposob...

— W ten sposob — wdcit Gent — wznidst pan pomnik wielkiemu cziowiekowi
Pomnik, ktérego nie wykonataka ludzka, lecz trwalszy az marmuru czy hzu.

— Moze... — powiedziat Livingstone. — Czytatem urywekggeprzemdwienia, w kto-
rym wspomniat o niewolnictwie i wotat 0 woldédla czterech milionéw czarnych obywateli
Ameryki. Tu, uzrodet niewolnictwa, pomnik ten wydaje mé diardzo na miejscu.

Z Jeziora Lincolna wyptywa rzeka Leki, ktora wpattaLualaby. W ogole tyle rzek do
niej wpadaze na mojej mapie zaznaczytem tylko nainiajsze, jak na przyktad Lutir

| teraz stagt przede mn problem, czy przypadkiem owa Lualaba nie jest Mjlea
ktérego potudniowy odcinek uwatlem Czambezi. Po wieluatpliwosciach doszediem do
wniosku,ze to wignie Nil. O szczegotach moich docigkpoinformug pana kiedy indziej.

W marcu 1869 roku przybytem do kldzi, gdzie pozostatem do lipca tegmku. Tam

* Wiemy obecnie,ze Nil wyptywa z Wyyny Wschodniej Afryki jako rzeka Kogera, przecirezidro
Wiktorii, po czym jego kolejne odcinki nasnazwy Kiwiora i Bahr el-Gebel. Wymieniona dalejdlaba jest
gornym biegiem rzeki Kongo.



wpadt mi do gtowy pomyst, aby przephicah Tanganik wzdtuz jej brzegéw, lecz spo-
strzegtem s, ze gdybym to uczynit, zostatbym dosztize obrabowany, poniewaaréwno
Arabowie, jak tubylcy odznaczgasgie nienasyco# chciwgicia.

W koncu lipca opscitem Udzidzi i skierowatem si w strorg Ugugu, a znad Ugugu
podizytem razem z napotkarhandlowg karawam do kraju Urua; przeprowadzatem badania
na poétnoc od Lualaby do 4° szergkbpotudniowej. Po drodze dowiedziaterg,sie dalej na
potnoc jest jeszcze jedno jezioro, do ktérego wpldalaba, ale musiatem zrezygnawa
udania si tam. Moi tragarze sizbuntowali: dwiadczyli mi, ze dalej pdjd jedynie pod
ochrory dobrze uzbrojonego konwoju, a takiego konwoju megtem wynajé, nie byto
bowiem ani gdzie, ani za co.

Nie pozostato mi nic innego, jak powrét do Ailtki. Trudna i naaca byla ta droga...
Zrobitem to z agzkim sercem, pewny bowiemjlbylem osagniecia celu, a tu nagle poczu-
tem st bezsilny. Przecieowo jezioro mogto b§ wiasnie tym ostatnim ogniwem wiauchu
moich bada, jeziorem, do ktérego powinna wp&daualaba.

Livingstone zagpit si¢, a jego twarz wyraata gkboki zal. Opanowany swoimi marze-
niami, wierzyt w nie i stayt im. Gent stuchat ze wzruszeniem tych fragmensamowej, lecz
cudownej historii. Oto siedziat przed nim cziowgbectany duchem odkrywczym. Oszukiwa-
ny, niepraktyczny, ufny, uparty, owta@ty zelazm wola oshgniecia tego, co naksét sobie
jako celzycia, grebiony niepowodzeniami, zdrad poditcscia — nieugicie, mimo krwawi-
cych stop, dzyt do zbadania catego wielkiego systemu centralrjgefor Afryki i taczacych
je rzek, aby sprecyzowa— wcigz jeszcze wtpliwy — bieg wielkiego Nilu. Pater na
Livingstone'a i stuchag jego historii, Gent czut jasno, jak wielki cel pgtnia bez reszty jego
dusz i tym samym daje mu jakby przedsmak spetnienigdiijeszcze wiasny plan nie wy-
dawat mu si rownie geboki i jasny. To, co datl byto tylko gogcym pragnieniem, po wystu-
chaniu opowiéci Livingstone'a przerodzito siw jakis potezny zew. Szczegbty planu utgy
si¢ wyraznie jak na mapie i Genta ogala mtodzigicza gogczka, by teraz, zaraz porozma-
wia¢ na ten temat z doktorem.

Zamyslit sie. Ujrzat w wyobrani mag: Czarnego hdu: srodek jej knit srebrem rzek i
jezior tak jasnych, jak gdyby bykywymi strugami wody: po chwili obraz ten ztiat i
wody przybraty barw czerwon: ptyneta w nich krew maczennikow.

— Kiedy powrdcitem do U#dzi — odezwat s znowu Livingstone — czekat mnie
nowy, ckzki cios: przed wyruszeniem w dregiewielkie zapasy towaru oraz reszreczy
pozostawitem na przechowaniu u szeika Szerifa. Zresbie wyobrazi moje przeraenie,
gdy szeik zakomunikowat miziwszystko... zostalo sprzedane! Powiedziatpowréyt so-
bie z Koranu i tym sposobem uzyskat inforngagjmojejsmierci! Gdy to mowit, totr wygi-
dat niemalzatosnie ze swymi rozbieganymi oczyma, ale ja nie mograwet stucha jego
nikczemnych usprawiedlivie Na paegnanie wycignat do mnie gke. Nie przyptem je;...
Odszedtem i przez cahoc nie zmraytem oka.

Bytem zrujnowany i ograbiony, nie mialem towaréwi &rdzi — c& mialem dalej
poczc? W czasie mego poprzedniego tutaj pobytu przysykanniewolnikdéw niezdolnych
do pracy i tchorzliwych. Gdybym teraz znowu poprodiudzi, na pewno powtorzytobyesio
samo. Zupetnie jak gdyby nikomu nie chciale gapé¢ porzadnie & sprawa, a przecie
przystanie mi wolnych tragarzy nie przedstawialaghs niezwyktych trudnéci!

Livingstone znowu umilkt.

Udzidzi spato. G¢boka noc zalegta nad tzarown ziemp. Gent nie przerywat milcze-
nia. Myslat o ludziach, ktérzy w tej chwili ptgli po oceanach, znajdowali¢siv drodze,
przebywali w niewoli — i o tym, jak by ich ratowa

— Przyszediem do Udblzi bardzo chory — pod} swag opowies¢ doktor — niemal
bliski smierci. Febra i zrczeniescigty mnie z ndg. Teraz cz¢ipie juz lepiej, lecz w dalszym
ciggu jestem bezradny, chyha Stanley tutaj dotrze.



Bylo widoczne,ze jest zmczony. Przymknite oczy i nerwowsgg, przebijaaca w gto-
sie, swiadczyty o wyczerpaniu. Gent zdat sobie z tegaepri postanowit dalsg rozmowve
odtozy¢ do jutra, a teraz udaie na spoczynek.

— Dobranoc! — rzekt wstag z miejsca. — Zrrzytem pana. Ale mito mi oznajid)i
ze wkrétce nie zaznaiypan kiopotow!

— Co pan mowi? — d¢miechryt si¢ Livingstone. — Czy zawart pan przymierze zgak
dobr wrézka?

— Moze... Zwie st ona Przypadkiem. Jutro opowiem o wszystkim. Dobcan

— Dobranoc, mister Gent! Wstajvczenie, o 6smej jadarniadanie.

Rozstali st. Gent udat si na spoczynek. Dlugo nie mogt usna w myli tak zywo
dyskutowat z Livingstone'em na temat swego plamumusiat kilkakrotnie zapalafajke.
Wreszcie sen zacit bieg jego myli i ogarmat go mrokiem, poprzez ktory nie miaty degst
zadne trwogi ani widziadta.

Rozdziat XVI

WIELKIE MARZENIE

Nazajutrz Gent zbudzit sio wschodzie skica i papieszyt do ogrodu, gdzie zastat
Livingstone'a, przechadzgego s¢ wsrod drzew. Przy powitaniu skonstatowazs, podranik
jest w dobrym nastroju. Livingstone zatppowiad& o Udzidzi, zabawnie opisdg miejsco-
we obyczaje. Z kolei Gent wspomniat swe liczne gody w Zimbaueni, opowiedziat o
Arabach, o strzale Showa i wielu innych sprawach.

— Tak, bez wtpienia miat on zamiar zabiStanleya! — zauwsyt doktor, po czym
poruszyt spraw spisku w Zimbaueni.

— To dziwna, bardzo dziwna historia, Gent! Arabosjezeczywicie despotyczni, na-
chalni i znienawidzeni przez krajowcow. Wprowadaiistematyczny handel niewolnikami,
maj swoje centrale, filie, tysce agentdéw... Opowiem panu na przyktad o Maniudren
kraj graniczy z oksgiem Urda. Przede mmie dotart tam nigdyaden Europejczyk.

Pocatkowo brano mnie za Araba. Tlumaczyters, naleg do zupetnie innego narodu,
europejskiego, ktéry nie ma nic wspélnego z Arabdbstatecznie uwierzyli mi i wéwczas
dowiedziatem s wielu nowych rzeczy.

Za niewolnikéw z kraju Maniuemi ptaciesbardzo wysok cerg, poniewa map jasry
skor, s3 dobrze zbudowani, przystojni, pracowici ¢zzni we wszelkim rzemibe. Wyrabia-
ja tkaniny z widkien rélinnych i barwi je farbami. Z ich kobietansenig sie chetnie rdzenni
Arabowie. W ogdle plemiona te pod wgdém umystowym stajwyzej od innych plemion
Afryki.

Nie znali przy tym do niedawna broni palnej g wystrzat przyprawiat ich o pani-
czny strach. Totenawet mata banda uzbrojonych w karabiny Arabow tnograbia caty
okreg, uprowadzajc ze soh wszystkich dorostych mieszkedw.

W ostatnich czasach Arabowie byli na tyle nieprzegzae zaceli sprzedawa im braa
I proch oraz nauczyli ich strzélaTym samym spowodowali szereg energicznych apysi
przeciw sobie samym. Terazeeiprzéladuja, a nawet zabijajtych wszystkich, ktorzy tubyl-
com sprzedajbron. W ogéle podiéc i okrucienstwo Arabow doprowadzity do tegee stali
si¢ przedmiotem nienawgi ze strony tubylczej ludroi.

W ogrodzie ukazata siczarna postaMurzynki Kumilagi, petnacej u Livingstone'a



funkcje kucharki. Juz daleka wotata.:

— Prosz panagniadanie i kawa na stole! Wszystko stygnie!

— Id¢ juz, Kumilago! — odkrzykat Livingstone. — Chodmy, mister Gent. Dzki
Bogu, ma pan dobry apetyt, nie tak jak ja!

Sniadanie sktadato siz sera, masta, pierkdw, leinych sliwek oraz kawy zemieta-
nka.

Zaciszny taras zalewato jaskradiiatto podnoszcego st nad jeziorem shkaca. Przy
jedzeniu doktor rozprawiat o bogactwach krainy Memni, ptycej mlekiem i miodem, o jej
strumieniach niagych ztoto, o sprzyjagym rolnictwu doskonatym klimacie.

Przy kawie i fajce Gent zaglavreszcie mowd o swoim wielkim planie.

— Gdyby pan zadat sobie pytanie, sir, czy to wdzna¢ i szacunek dla pana osoby
przywiodty mnie tutaj, trzeba by na nie odpowiedzi@ierdzco. Ale kczy sk z tym jeszcze
jedna okolicznéc, o ktorej nie wspomniatem wczoraj z powodwipé pory. Oté u potu-
dniowego podnia goér w okegu Rufidzi, na potudnie od Zimbaueni, o jakisto pecdziesit
mil od Bagamojo, znalaztem skarb ukryty w sztuczergie.

Gent opisat skarb, jego przypuszczalmartas¢ i pokazat Livingstone'owi kilka bryla-
ntéw. Zainteresowanie podndka bylo ogromne. Obejrzat kamienie i dat Gentawak, by
mowit dalej.

— Zna pan modj wsét do bogactwa — ggnat Gent. — Czy jest to objaw normalny,
czy nie — to inna sprawa. Lecz do chwili kiedy odem ow skarb, coraz silniej odczuwa-
lem, ze mojezycie pozbawione jest tfei, ze brak w nim dziatalnii, ktéra by je wypetnita i
porwata mnie bez reszty. Jakieagcie potowiczne, na przyktad akcja filantropijna ppera-
nie nauki czy sztuki — szczerze mawi— nie datoby mizadnego zadowolenia. Zadowole-
nie przyniostaby mi tylko taka sprawa, ktora dotgaby wszystkich przejawowycia, za-
rowno w dziedzinie duchowej, jak i materialnej. Gdypoptem, moje myli potoczyty s w
tym wiasnie kierunku i przypomniatem sobie pana... Rok temawiono w Europie, a nawet
twierdzono stanowczae pan zgigt... Ale ja pomylatem o celu, jaki postawit pan sobie w
zycCiu, i zrozumiatemze gdyby skarby tamtej pieczary obrboia wydatki zwazane z podro-
zami — wtedy mana by poznazycie na catej kuli ziemskiej, zetké sie z najrozmaitszymi
przejawami dziatalréei ludzkiej zarowno w praktyce, jak i w teorii. | wyobrani swej
widziatem ju cztowieka zdolnego do afgjia kierownictwa takiego przedsvziecia.

Tym cztowiekiem jest pan.

Gdy spotkatem ekspedycftanleya, powrécita mi wiara w odszukanie panaziig-
czylem s¢ do jego karawany. Cata rzecz polega na ts@ngsobicie uchylam si od odegra-
nia gtéwnej roli w zrealizowaniu mego pomyshgdlic zdania,ze sam fakt przypadkowego
zawtadngcia olbrzymim a do absurdu maikiem nie uprawnia mnie jeszcze do @l tego
stanowiska. A najwaniejsze jest toze do ogromnych przedsvzig¢ trzeba si specjalnie
urodzi, by im podoté i wypetnic zadania zwgzane z tak powana sprava. Do tego tylko pan
si¢ nadaje.

A teraz prosg, by zechciat pan rozpatreynéj plan.

Proponug, by zatay¢ ,Towarzystwo Odkry i Bada”, dokonywanych we wszystkich
czesciach naszego globu. M¢j plan stanie dia pana jasny, §& przyktadowo ogranicg sie
na razie do Afryki.

Przede wszystkim Towarzystwo musiatoby dysporioeah flotylla statkdw przezna-
czonych do poduy dalekomorskich. Statki, zaladowane potrzebnynzgtspm, poptyrm ku
brzegom Afryki. Z portow wyrusgw glab ladu wielkie karawany, a wzdiarterii wodnych
liczne statki rzeczne, ggmace cikzarowe barki.

Po pewnym czasie, w miejscach wyznaczonych upreehkio punkty odprawy dla
podr&nikéw, powstan duze stacje wypos@mne we wszelkie mdiwe towary potrzebne do
handlu wymiennego z miejscaiudnacia oraz na aytek podrénikow.



Ostatnie zdobycze techniki i nauki powinnylmastosowane przy instalowaniu w naj-
dzikszych i najniedospniejszych okolicach wielkich mieszkalnych domowtnychswiatta,
przestrzeni, powietrza, higienicznych i wygodnyehktérych bytloby miejsce na komfort i
rozryweki.

Powstan tam sady, ogrody, stacje meteorologiczne i astroczne, teatry, kluby,
szpitale, pracownie artystyczne dla Aizrzy i malarzy, sale koncertowe z fortepianami i
orkiestrami, a take sale przeznaczone nada i uroczyste obchody.

Wielkie szklane galerie ogroglmajbardziej malownicze ¢gci lasow, co pozwoli bez
naruszania praw przyrody wprowaélzio nich artystyczne ughszenia oraz utrzynéav nich
czysta¢ jak w orameriach i wytworzyg nastréj whidciwy miejscom zamieszkanym, zamienio-
nym w jeden wielki ogrod.

Przykeda tutaj podrénicy, geografowie, przyrodnicy, geolodzy i w ogdilszelkiego
rodzaju uczeni pragey samodzielnie zajmowasie badaniami. Oprocz tego zorganizuje si
sie¢ agentow rozsianych po catej kuli ziemskiej. Ichowizzkiem kedzie wyszukiwanie
wsrod wszystkich warstw spotecznych ludzi przedgirczych, bystrych i odwaych, mito-
snikdw niezwyklych przygod, maszych o niebezpiecznych podiakh, zadnych silnych
wrazen i zwyciestw; beda werbowani i kierowani tam, gdzie ich wyobinga i zamitowania
znajch wiasciwe ugcie.

Niezwykle staranny dobdr lekarzy, preparatoréw, mizginikow, przewodnikow,
wioslarzy, myéliwych, robotnikow, kartograféw, kéarzy i przedstawicieli réinych innych
zawodow, niezédnych dla wszechstronnego wyekwipowaniazde ekspedycji, stworzy
niepokonan potge. Armia ta ruszy w najniedaginiejsze dungle, zbada i ustali bieg rzek,
odkryje wszystkie wody i jeziora dzjeszcze nie znane, zmierzy i policzy goéry, przdisije
flore i faurg, przebogatymi zbiorami zapeini europejskie muagayali za pomog nut
wszystkie piéni i motywy muzyczne dzikich plemion, spisze ichkbapodania, zbada zwy-
czaje i obrzdy, nauczy tubylcowekodzielnictwa i rzemiosta, a ta& racjonalnej uprawy
ziemi. Zatay kopalnie w miejscach bogatych w zébomineratéw i metali i kto wie, jakie
jeszcze otworg sie mozliwosci zastosowania energii powstatej z woli i natchrae ktore
promieniowa& beda tam, gdzie daed nie postata noga biatego cztowieka!

Gent dtugo jeszcze rozprawiat z zapatlem na temagswvymarzonego przedsizic-
cia, przeskakug z hdu na 4d. Szkicowat schemat wypraw na bieguny potudnioywgtnoc-
ny, do mato znanej Polinezji, doodkowej Australii, nie zbadanej jeszcze przez pajozy-
kéw, do tajemniczego Tybetu. Opowiadat o dalekichrzach, wulkanach, wodospadach i
grotach — stuchag go, Livingstone zagbiat sk wraz z nim w wielkie i mate tajemnice
Swiata. Gdy Gent przestat médyizalegto diugie milczenie.

Przerwat je wreszcie Livingstone.

— Pickna ideamister Gent! B:dzie wymagata wielu trudow i mam nadziefe uda
nam s¢ pracowa nad ng wspolnie.

— Ja te bardzo bym tego pragh Prosz jednak, aby — j@i wszystko utay si¢
pomysinie — moja osoba pozostata w cieniu, whgikim, cichym cieniu. Moim zamiarem
jest by tylko zwyktym mysliwym i niczym wiece;.

— Zgoda. Na ten temaktziemy musieli jeszcze odbyviele rozmow. Ale proszmi
powiedzi€, jakie § pana zamiary na najbz przyszigé?

— Odpocze, zbior karawar z naleytym konwojem i udam gina wybrzee. Pé&niej
wyrusz ponownie do okmgu Rufidzi, zabioe wszystko z pieczary, przewigav bezpieczne
miejsce, po czym zajensie spienezeniem skarbu. &le czekat na pana w Londynie. Czy
diugo zamierza pan tutaj jeszcze poz&ata

Livingstone zamglit sie.

— Chetnie bym wyruszyt bodaj zaraz — powiedziat z nigywkanym zalem — lecz
potrzeba mi jeszcze jaki€lszeciu czy siedmiu miescy dla ostatecznego ustalenia, gdzie s



prawdziwe zrodta Nilu. Prawdopodobnie wkrétce przgzie tu Henry Stanley. Przy jego
pomocy zakacze te ostatni wyprawe i dopiero wtedy powracdo Europy.

— Ja nie bdg zwlekat — dwiadczyt Gent. — Progszmi wskazaé jakiega przyzwoite-
go, tutejszego wielme arabskiego.

— Bardzo przyzwoicie zachowafksiv stosunku do mnie szeik Abdulla-ben-Said. Jego
temboznajduje si na drugim kacu wsi.

— Dziekuje panu.

Gent wstat | opgcit taras. Livingstone spogiat za nim, rozwaajac jego plany. Projekt
ten zachwycit stynnego podndika i dtugo jeszcze zajmowat jego shy

Rozdziat XVII

ARABSKA GOSCINNOSC

Gent przybyt do tembo szeika Abdulli-ben-Saida wdzystwie potnagich dzieci
arabskich i dorostych Arabow, ktérzy spotkawszyngodrodze, towarzyszyli mw dautaj. U
wejscia do domu wszyscy ¢sizatrzymali, rozczarowani mato towarzyskim zachoeanske
Genta, i rozeszli do swych domow, by opowiedaeprzyjezdzie buany ktory nie mowi nic
oprocz ,tak” i ,nie”.

Dom szeika otaczaly pola pszenicy oraz warzywrgkizie rosty dynie, cebula, czo-
snek, czerwony pieprz, ogorki i tykwy. Dom, ozdobikolumienkami i bogato pokryty rze-
zba, miat tarasy obwieszone perskimi dywanami i statudownym ogrodzie, w ktorym rosty
gesto drzewa pomafiazowe i cytrynowe, grusze i brzoskwinie, azaknnostwo akacji, ole-
androw, j@minow i wszelkich gatunkéw 10 Wzrok Genta przyagnety zwilaszcza niezwy-
kie zo6lte raze, mienice s¢ delikatnym odcieniem ziota.

Na spotkanie podeiika wyszedt stuga i wystuchawszy go, udatsi glab domu, po
czym wrocit z odpowiedazi ze szeik prosi do siebie §ma doktora Livingstone'a.

Gent wszedt do wielkiej komnaty, chtodnej, mroczineg modé wschodm przytulne;j.
Szereg otoman ggnat sie wzdtuz scian. W kcie stato europejskie biureczko i fotel. Podtog
za&cielaly barwne dywany. Abdulla-ben-Said — chudyzozyzna o dlugiej, powaej
twarzy — ubrany byt w chatat, barwny turban oramtple wyszywane ztotem. Wytonitsi
gtebi domu i powitat gécia zyczliwie.

— Witaj, niech taska Allacha sptynie na ciebiek uczoraj styszalem o twym przyby-
ciu. Skad przyszedi&?

— Z Tabory.

— O! A czyz nie ma tam Miramby?

— Owszem, Mirambo sieje tam wielki postrach.

— Wigc jak zdotaté dostd si¢ tutaj?

— Przyptyratem rzely Malagarasi.

— Na Allacha! Czy trudna to byta podtd

— Dos¢ trudna.

— Siadaj, zaraz przyniekawe, przeksimy ca i wypijemy.

Wszedt czarny stuga z pagtunkiem. Serwis z czerwonej porcelany potyskiwat n
srebrnej tacy. Na innej tacy, w miedzianych nacaghiozdobionych skomplikowanym dese-
niem, dymit pilaw, pieraki i jajecznica. Gospodarz, jak przystalo na mahtamea, nie pit
wina, nie gardzit natomiast rumem i likierem. K&iaf tymi trunkami w dwoch gatunkach



zatkane byty krysztatowymi, ztoconymi korkami.

— Chcesz mge herbaty?

— Nie, dzkkuje, lubi¢ kawe. A gdzie kupujesz te wszystkie europejskie rzeczy?

— Bismallach!* Dwa razy w cagu roku posytam karawama wybrzee po zakupy.

Gent pokosztowat potraw, upit z fienki potowe bardzo mocnej kawy, zapalit cygaro
ofiarowane przez gospodarza i pragstdo sprawy, ktora go przywiodia.

— Mieszka tu w Udidzi doktor, dobry i wielki cztowiek.

— Wiem, buana! To swiety cztowiek. Moja corka bytdmiertelnie chora i onajule-
czyt.

— Ograbiono go.

— Tak! tak! To zrobit Szerif. Wszyscyesskara na tego fotra!

— Chodzi o to, szeiku Abdulla: niebawem preggbie tu drugi Anglik,ouanaStanley.
Przyjdzie z wiellg karawam, wiozac odzie, bra, towary i pienadze. Trudno mi powiedzée
kiedy to nastpi, w kazdym razie nie grdzej niz za miesic. Stanley nadchodzi, omijgj tere-
ny zagte przez Miramb, dalek, okrezna droga.

— Niech lzdzie przekity ten zbgj!

— Stanie s, jak powiadasz. Ale tymczasem doktor potrzebumm@oy, cierpi bieg.

— Rzeczywicie.

— A wigc przyszedtem do ciebie i pragsei¢, aby zaopatrywat doktora vilywnaosc i
we wszystko, czegoeglzie potrzebowatzado nadejcia Stanleya.

Gent potayt na tacy trzy due diamenty, caty swoj magk. Abdula-ben-Said, znawca i
mitosnik drogich kamieni, z czukoia wziat je do kki, odsumt dton i przymruzyt oczy.
Cudny, czysty blask brylantéw pagyt Araba w btogiej zadumie. Zvizgt je na dtoni, potrz-
smgt i potozyt na stole przed Gentem.

— Przepg¢kne! — zawotat z przepiem i spojrzat wyczekggo na myliwego. — Po sto
tysiecy piastrow kady.

— Z cah pewndciag! — Gent podsugt kamienie Arabowi. — Jeden wesobie,zeby
doktorowi nie brakowato niczego, dopoki...

Sucha twarz Araba przybrata dumny wyraz.

— Nie potrzeba.

— Wez, dag ci ten kamié w prezencie.

— To co innego. Dzkuje za upominek. Poniewziani o tym wspomniake doktorowi i
tak niczego by nie zabrakto. On sam nic nie méwit.

— Tak, jest bardzo dumny.

— Z pewndcia. Uratowat moj corke i nigdy mu tego nie zaporan

— Doskonale. Ja rozumiem ciebie, a ty rozumieszemAie teraz mam do ciebie
prasbe w mojej wiasnej sprawie, przyjacielu!

— Prd, o co chcesz!

— Chodzi o to,ze za paf dni musz stad wyjech&. Nie znam tutejszych ludzi, a
niezledny mi jest porzdny konwoj,zywnosé, zapas tkanin do wymiany po drodze oraz dobry
przewodnik, abym mégt siprzedosté najkrotsa drogy do Bagamojo. Prosgzcie, popra
ktérega z twoich znajomych, tutejszych kupcéw lubspminikow, aby w przeagu pkciu
dni przygotowat mi tadunek, eskerbraz zwiergta. Temu cztowiekowi dasz w zamian drugi
brylant.

— Bismallach!Jeszcze sto tysty! Jesté chyba kstciem!

— Nie! — rozémiat sk Gent. — Odziedziczytem dy spadek!

— Spadek... a... — Arab obrzucit swego rozméwpojrzeniem, w ktorym malowaty
si¢ ciekawd¢ i1 respekt, po czym zandht sie, popijapc kawe.

* Bismallach! — na Boga!



— Bedziesz miat wszystko! —swiadczyt krotko, kaczac swe rozwaania. — Zdob-
dziemy dla ciebie takich wojownikow i strzelcoie kazdy z nich wart bdzie dwoch! Znaja
si¢ konie i osty. Hakim-ben-Tawiz, méj przyrodni bratszystko zatatwi, ja mu powiem.
Towary... jakie tylko chcesz. Madhy¢ ptotna, paciorki, nici, guziki, drut. d8lziesz zadowo-
lony.

— A terazzegnaj! — Gent wstat. — Dekuje ci!

Arab podnidst s réwniez.

— Zaczekaj chwi, nie odchod tak — rzekt znacgro. Obrocit s¢ ku scianie, na ktorej
wisiata bra\, otaczajc kregiem staraytne tarcze, pokryte ztotymi arabeskami i cytatami
Koranu. Zdjt kindzat z damasaeskiej stali ze ztat rekojescia wysadzan pertami i turku-
sami. — Mgj dziad dat go mojemu ojcu, a ojciec mdie darowuj go tobie. Spojrz!

Szeik odstonit kling. Ani czas, ani zwycie nie pozostawity na matowym, szarym
ostrzuzadnychsladéw. Kindzat byt leciutki, a stal éwigczna i ostra jak brzytwa.

Nastpnie Arab wzit ozdobnezelazne szczypce, stace do naktadania ¢gli do nargi-
li, i podat je Gentowi.

— Wez i trzymaj mocno!

Gent wycagmat reke i nadstawit szczypce. Klinga btydn, rozlegt st suchy trzask i
potowa szczypiec upadta na zienjak przectta marchew. Gent zdumiakssile Araba, lecz
zdziwit si¢ jeszcze bardziej, gdy obejrzawszy ostrze, nieazhala nim najmniejszej szcze-
rby. Chuchgt nan — wilgotny slad znikt niemal natychmiast.

— Cudowna stal — zauvig. — To dla mnie?

— Tak. Uzywaj jej i pokonuj swych wrogow.

— Dzieki! — My liwy ukryt bron w zanadrzu. — Nigdy siz nim nie rozstan

— Allach styszy twoje stowa. ldi pokéj niech bdzie z tola. Pokochatem ei

Obdarowany na draegwszelkimi btogostawigstwami, Cent ja zamierzat wyj¢, gdy
nagle c@ sobie przypomniat i przystah

— Trzeci diament, szeiku Abdulla, zyesz na umgiwienie doktorowi powrotu do
domu, w razie gdyby Stanley nie przybyt.

— Dobrze, uczyny, jak kazesz.

Rozdziat XVIII

POZEGNANIE Z LIVINGSTONE'EM

Livingstone zwykt byt jadé obiad wczénie, totez Gent po powrocie zastat nakryty stot,
a doktora przechadzgego st w zadumie przed tarasem. Na widok Genta rzekt:

— Dobrze,ze pan ju jest. Obiad gotowy. Caly czas ch@dzrozmylam o pana wie-
Ikich planach, mister Gent! W samej rzeczy, czytlsmstwo europejskie nie ponosi winy
za to,ze w wigkszaici wypadkow podrénicy uwaani s za ludzi skazanych na zagtade
badania na pustyniach Gobi, Saharze czy na Ziemistyg wymagaj tak licznych ofiarze
czasem bezczelni wibéedzy ktamp jak nagci, podajc jako fakty zmylone historie lub
wprost smieszne teorie nie oparte na relacjastiadkédw naocznych? Gdybmy wydali
miliard rocznie na podi@ w celach naukowych, dawnazjwiedzielibysmy o kuli ziemskiej
wszystko, wliczajc w to nawet oba bieguny. Zaiste, nie zagidmy na los mczennikéw,
przecie caly swiat jest mniej lub wicej zainteresowany w nowych odkryciach. Tak, im-dtu
zej zastanawiam sinad maliwosciami tak wspaniatomynie przedstawionymi przez pana,



tym bardziej zapalam i zachwycam tym projektem i gdy tylko siaze z Nilem, zawg z
panem trwat umowe!

Po obiedzie doktor wraz z Gentem posalimizegé po Udzidzi, by przyjrze si¢ tubyl-
com i ich obyczajom. Poszli na rynek, gdzie wokot®w i koszy z towarami, pod wielkimi
parasolami siedzieli sprzedawcy, Murzyni z plemaeVadidzi, Arabowie i handlarze ze
wschodniego wybrza. Tutaj zobaczyt Gent ryby z jeziora Tanganikaumyg, salare, tlust,
migsisty rybe, wygladem i smakiem przypomingg karpia, czagp o zielonym grzbiecie i
biatym brzuchu, podolaindo leszczamwuro o ksztatcie prawie czworalym i niezwykle
ktujacych ptetwach oraz dwa rodzaje nagich, pozbawionyski ryb, tadnych i barwnych, z
gatunku okoni i wgorzy.

Na targ przyprowadzono mnostwo koz i baranOwgfrpyty sic stosy jaj, owocow i
jarzyn. Tu i dwdzie staty koszyki petne ostryg itytd raczkow towionych w jeziorze.

Biatych obstpit zwarty ttum. Doktora znano tu dobrze, lecz zan@m stale pogbo-
wat z dziesitek czarnych, nagtnych i rozciekawionych. Uczesanie tubylcow bytadza
rozmaite. Niektorzy mieli glowy catkowicie ogoloni@ni tylko czsciowo, a reszta wiosow
kosmykami spadata im na uszy. Jeszcze inni nogdufy w ksztatcie watkdéw albo tenné-
stwo warkoczykow, uptych w wysokie wige.

Rece Murzyndéw byty tatuowane w biate, faliste linikancentryczne wzory z tukowa-
tych kresek; skomplikowana sidalistych i poziomych nagé nakrywata im brzuchy. Szyje
obwieszali rzebionymi kawatkami keéci stoniowej, zbami hipopotamow i klami dzikéw. Co
bogatsi przystrajali giw kolorowe drewniane paciorkiglazne dzwoneczki, zwoje miedzia-
nego drutu i biale muszle. Ubranie sktadalptglko ze skér owczych i kozich, pomalowa-
nych czerwon glinag. Na ciemnym tle widniaty niewybredne desenie.

— A to jestuwanca— odezwat si Livingstone wskazuag budynek na palach, pokryty
trzcinowym dachem. — Murzgki ,klub”. Przychodz tu, by pogadai podzielc sie nowi-
nami. Rozmawiaj o biatym cztowieku, plotkaj Podczas takich zebrdaubylcy roba rézne
rzeczy. ostrz dzidy, malug fajki, totez chetnie schodz sie w uwancy Gdy akurat jest tam
pusto, kady znajduje sobie pod jakiérdrzewem gromadkrozméwcow i przyicza s¢ do
nich. Uwanca jest réwnieczynms w rodzaju gietdy, miejscem ogélnych zelravszystkim,
czym pan chce!

Im diuzej Gent obserwowat doktora, tym gkszym darzyt go szacunkiem i sympati
Sadzac z opowiada konsula Kirka, Livingstone byt mizantropem i cziekiem nieprzysip-
nym. Gent nie stwierdzit w nimadnej z tych cech.

Stawny podranik miat w tym czasie okoto sg&lzieskciu lat, lecz wygidat na pégc-
dziesit, cha na skutek nieodpowiedniegozyavienia powypadaty mueby. Chod miat spr
zysty i szybki, cat post& nieco pochyloa. Odznaczat gi szczeq i ujmujaca grzecznécia,
dobroduszngcia i humorem. Jegémiech byt po prostu zatbwy. Gdy cas opowiadat, z jego
bladej twarzy nie schodzit subtelny, ironicznymieszek. Pod surawpowierzchownécia
kryt sie wielki umyst i mtodziéczy duch. Lubit opowiadawesote dykteryjki o przygodach
mysliwskich i o zyciu krajowcow.

Chat pozbawiony od kilku lat ksizek, zdumiewat sw pamkcia, cytupc w catgci
poematy Byrona, Burnsa, Longfellowa i Tennysona.

Z pocatku Arabowie nie lubili go i unikali, lecz doktotapniowo zjednat sobie ich
serca dziki niezmiernej dobroci i tagodnemu obep. Arabowie na jego widok mowili:
.Niech taska Allacha &dzie z tola, buana!”

Swietnie strzelat, ze stoicyzmem znosit zabojczyridt Afryki i posiadat zapas niespo-
zytej energii.

Z tym niezwyklym cztowiekiem splzit Gent jeszcze cztery dni. Mily niepostrzee-
nie — rozmowy o Europie, grodtach Nilu oraz plany na przys#éoskracaty czas. Nadszedt
wreszcie moment rozstania.



W przeddzié wieczorem dtugo siedzieli razem.

— Pozostawiam do pakiego uznania, czy wtajemnicz&tanleya w nasze zamiary
dotyczice ,Towarzystwa Odkeyi Bada”. Je&sli idzie o mnie, to gdybym mogt, ukrytbym
przed nim fakt mego pobytu tutaj.

— Czemu?

— Stanley z nareeniemzycia udat st na poszukiwanie pana. Wige nie podam do
publicznej wiadomgci, iz przybytem tu przed nim, lecz sam ten fakt néglzle mu mity.
Mozna by to nazwapraznoscia, ale poniewa nie wyptywa ona z niskich pobudek, wolatbym
nie wspoming, ze miatem szagcie odnalé¢ pana przed nim.

— Ma pan ragj — rzekt Livingstone. — No, wc ja mu tak powiem: ,Byt tumister
Gent i pytat mnie, czy nie ma jeszcze Stanleyaszek® nie ma«. »Przepraszam, mriettie
jeszcze nie bytlo« — powiedziat mi wtedysterGent”.

— Doskonale! — zémiat s Gent. — | niech pan doda: ,Nawet na mnie nie sgabjr
tak ze wiaciwie wcale mnie nie widziat’. Ja osdbie uwaam, ze dopoki skarb nie zostanie
spientzony, nie ma potrzeby wtajemniczes te sprave zbyt wielu osob.

Rozstali st p&zno, dopiero o trzeciej nad ranem. Livingstone oybmiedzian
skrzynke, w ktorej przechowywat mapy, notatki oraz matsrigikmienne, i zaca pisa listy,
ktére chciat wysta przez Genta.

Mysliwy juz sie rozbierat, gdy wszedt Caupere. Murzyn miat twaasrmucon. Osta-
tnie dni spdzat bez swojeganuzungu w towarzystwie kucharki Kumilagi oraz Suziego i
Sumaugi, staacych doktora.

— No co, Caupere? — zwrQciksilo niego Gent. — Nie cieszysz sie jutro wyrusza-
my? Zabiog ci¢ do kraju biatych ludzi i zobaczysz tam mnostwanych cudowi

— Caupere jest smutny — rzekt czarny. — On péjdeszedzie zmuzunguAle tam,
wsrod biatych, gdzie jest do paciorkow i lusterek, gdzie woda zinwardnieje, gdzie dom
stoi koto domu i gdzie jest da jedzenia i rumu — tam nieetizie mojejzony, Mzuty, ktdg
zabili w lesie!

— Ozenisz st z inm Mzuta — pocieszat go Gent. —¢lziesz miat dzieci, wiasny
dom, bydto i owce.

— Jak Mzuta wyrabiata ciasto — odpasdtasnie Caupere ocierg oczy — to oblizy-
wala palce... o, tak. Druga Mzuta niglhie tak oblizywata palcow!

Ale smutek nie mogt trwadtugo przyzywym usposobieniu Murzyna. 2po pkciu
minutach wesoto przekomarzat & Kumilagy, pokazywat, jak si denerwuje rolac pierogi,
jak sprawdza, czy nadzienie pod ciastem jestnuekkie, po czym oddalit gi niezwykle
zadowolony z prezentu otrzymanego od Genta — malegbrnego gwizdka. Co najmniej
przez pot godziny rozlegatgsza domem nieustanny gwizd, ktory umilkt dopiereedyt, gdy
z kuchni dobiegto gkne wymylanie.

Gent zasat i obudzit sk wczenie. Na tarasie zastat Livingstone'a, wyrni& zasmuco-
nego rozstaniem. Adyli zaledwie wypé po filizance kawy i zamietiz soly kilka stow, gdy
w gtebi ulicy zauwayli niezwykty ruch. Kopyta zwiergt i dziesitki czarnych, bosych stop
wzbijaty tumany kurzu. To Hakim-ben-Tawiz prowadpizygotowan karawar. Wokoto
ttoczyli sie liczni gapie. Przodem szli Arabowie, Abdulla i Hiak za nimi, z karabinami na
ramionach, pogpowato trzydziestu zabijakow z plemienia Waniamwehtopdéw na schwat,
niosacych pakunki z towarem, zwigte namioty i inne baga. Orszak zamykato @i ostow i
dwadzigcia baranow.

Strzelajc na wiwat, karawana rozigta sk naprzeciw domu, a Arabowie weszli na
taras. Hakim, rosty iegi czarnobrody rzczyzna, wygidat bardzo sympatycznie ze swymi
wesotymi, figlarnymi oczyma.

Po wymianie stow powitalnych pierwszy odezwatAbdulla: .

— | ja, i Hakim wykonakmy wszystko zgodnie z pakim poleceniem. Mege pan



spokojnie wyrusz§w drog:. Za kadego z tych ludzigcze jak za samego siebie!

Nastpnie podat Gentowi ligtzawieragca imiona wszystkich tragarzy i konwojentow
oraz spis pakunkow, paciorkow, drutu i tkanin.

Gent byt géboko przekonanyze pomimo uczciwego zorganizowania karawany Hakim
wyszedt dobrze na tym interesie. Ucieszylo go toJaivbowiem dawa niz otrzymywa&
samemu.

Przewodnikiem byt stary Murzyn z plemienia Waatti, imieniem Uokolo. Livingstone
przywotat go i wypytywal, jak tras zamierza obra

— Uokolo nie spotka giz Miramly — zapewnit stary przymuajac chytrze jedno oko.
— Pojdziemy przez Ukararanga i Uwinza, a potemrdaizeki Gombe. Tylko ja jeden znam
te drog 1 juz kilka razy ni chodzitem.

— Ano c&@ — powiedziat Gent obejrzawszy karawarporozmawiawszy z tragarzami
— trzeba ¢ i dziatat. Gdzie jest§ Caupere?

— Gdziez miatbym by, jak nie tutaj? — ustyszat odpowiedpoza swych plecow i
Caupere, uzbrojony w karabin, wystigi¢ z ttumu. — Jestem tutaj, czas w dgog

— Zegnam pana, drogi panie Livingstone — rzekt GentTradno mi znal&t w tej
chwili jakies sensowno stowa. Praszrozumi€ mnie i bez tego.

— Badz zdréw, drogi przyjacielu — odpart doktor.

Objeli sie¢ i mocno ycisreli sobie dionie, unikajc nawzajem swego wzroku, tak silnie
byli obaj wzruszeni. Umowili g ze spotkaj sic w Londynie, po czym Gent zszedt z tarasu.
Rozlegto st kilka pazegnalnych salw. Pstry ttum ludzi i zwigtzuszyt naprzéd i stopniowo
zacat znikat za stromym pagorkiem.

Gent jeszcze siobejrzat. Livingstone stat qgjle pod drzewem i machat czapklego
siwa gtowa w blasku stonecznych promieni waglgita jak otoczona zigtaureod.

Rozdziat XIX

DRAMAT W PIECZARZE SKARBOW

Minety trzy miesace.

Po nagiej pochykzi gory, w miejscu gdzie ongiGent po raz pierwszy wdrapat $u
skalnej szczelinie, plio si¢ trzech ludzi.

Dwaj spardéd nich to nasi starzy znajomi — Gent i Caupereed zd, krepy, niski
Anglik, o twardej, okagtej twarzy, byt znanym na wschodnim wyhraenvtoczga i poszuki-
waczem przygod; zwatsBen Sallas. Byt to cztowiek nieustraszony i faggdeha® od czasu
do czasu popadat w gniew.

Po wygciu z Udzidzi Gent nie od razu udat¢spo skarb. Przybywszy szgfiwie do
Zanzibaru, zorganizowat ekspedygktadajca sie wytacznie z Europejczykow, przy czym
korzystat z pomocy i rad Bena Sallasa, swego stapezyjaciela, z ktéorym on§wtoczyt si
po Indiach. Ben, wielki znawca ludzi i may liczne znajomgri, pozyskat dla wyprawy
czternastu uczestnikow, na ktorychzina byto catkowicie polega Oddziatek, uzbrojony po
zeby i gotow na wszystko, przypominat gniazdo os zegoiwstawitby si smiato wszelkiej
napd&ci, gdyby zaszta tego potrzeba. Nie przewidywaringk niebezpiecastw, wszyscy
umieli milcze i tajemnica przy przeweniu skarbu byta zagwarantowana. Padidy zabra-
li z soly dwadzigcia wielbbddw.

Tego wiagnie dnia ekspedycja dotarta do skat. Gent, Benup@ee udali s na wsg¢pne



ogledziny pieczary, aby zorientowsasie, co i w jaki sposOb naly wydoby w pierwszej
kolejncici.

— A wiec zchzamy do krélestwa Szeherezady — sapat Béwjghjac na krotkich na-
kach swe cizkie cialo po nagim zboczu skaty. — Ale jak tu pamurTe skaty chyba ogolit
fryzjer: ani wtoska, antdziebetka trawy! Widg, Gent,ze ten krajobraz i na pana dziata przy-
grebiajaco!

Mysliwy istotnie czut s¢ nieswojo. Szedt blady i zdenerwowany,sz&nietym sercem.
W duszy czut dziwny niepokdj. Wydawalessobie cztowiekiem zamierzgjym poruszy
wody ogromnego, zamarziteégo wodospadu.

— Nie — odpowiedziat na uwagBena — to nie krajobraz powoduje moj zty nastrgj.
Sam nie wiem, co mi jest. @a pienedzy, Ben, tyle pieridzy! Az trudno to sobie wyobra-
zi¢!

— Im wigcej, tym lepiej! — odpart padliwie awanturnik. — Zaczynam bygtodny.
Czy daleko jeszcze do tej rozpadliny?

— Jw bardzo blisko. Znajduje gsiza tym zwatem gtazéw. Jestey prawie na wierz-
chotku skaty.

Caupere niost sznurandrabink i mocry zerdz, potrzebrn do opuszczenia siw roz-
padlire. Nagle krzykmat.

— Co sk statlo? — zaniepokoit siGent.

— Tam... jaké cztowiek! Widzialem! — wybetkotat czarny wskazojreka w strore
jeziora. — Byt tam!

Obaj biali zatrzymali si jednoczénie i spojrzeli we wskazanym kierunku. Na niebie-
skim tle jeziora rysowat sipogpng, btyszcaca mag nieréwny taicuch skat, lecz ani tam,
ani w poblizu nie byto wid& nikogo.

— Zdawato ci s, Caupere!

— Nie, muzungu! Byta gtowa i znikta!

Skad, oprécz nich, wzlyby sie tutajzywe istoty? Gent zdawat sobie spkasvabsurda-
Inosci takiego przypuszczenia i ch@rzez chwig pozwolit ogaraé si¢ trwodze, zaraz si
uspokoit. Ben z roztargnieniem roadat st po okolicy.

— Nikt nie mogt s¢ tu przedosta— rzekt z przekonaniem. —¢dly nie przepetztby
nawet robak!

Przeprawili s¢ przez ostatni zwat kamieni. Przed nimi czerniatpasa przepi.
Patrac na skal, miato s¢ wrazenie, jakby kté przeciyt ja ogromnym neem. Na widok
rozpadliny Ben zacit przynagl@ do papiechu. Ogargto go podniecenie.

— Gdzie jestzerdz i drabina? — mruczat. — Gent, gdzie to jest, writd miejscu?
Jazda na dot!

Przygotowali wszystko do opuszczenia @i szczelig. Gent nachylit si i dostrzegt
Znajomy, czarny otwor.

— Tam jest wejcie, Ben! — zawotat. — Opid si¢ pierwszy, a ja za tab Caupere, ty
zostaniesz na gorze. Pilnuj nas!

— Chyba przed chmurami! — mrurBen, zecznie schodac do rozpadliny.

Z gory wida byto tylko jego biaty kapelusz. Zabtysta latarkarzy jej swietle Sallas
ruszyt ciemnym korytarzem. Za nim, nie zwlel@jopucit si¢ rowniez Gent. Serce bito mu,
jakby szedt na stracenie, nie mogtgiojco s¢ z nim dzisiaj dzieje.

Dopiero na kacu korytarza dogonit Bena. kg swiatla latarki w jego ¢ce bhdzit po
scianach i sklepieniu pieczary. Ben ustyszal za sivglecami zmieniony, obcy, ochrypty
gtos. To mowit Gent.

— Malo swiatta, za matGwiatta! — powtarzat i czukze ogarnia go stal§é, a w oczach
migaj cienie, co sprawiatoe wszystko wydawato mugsjakas fantasmagosl. — Ja nic nie
widze... A czy ty widzisz? O, tu, wsgdzie, podscianami, owalne, gliniane naczynia... O



Boze! Ben, zapaiwiece, kilkaswiec!

— Naczynia... — Ben zrobit ruch ngg cos zabrzczato. — To skorupyZe byly tu
jakies naczynia, o tym nie mma watpic¢, aleze je pottuczono i rozbito — toigewne.

— Co?! — Gent zachwiat si opart osciarg.

Ben skierowat snopwiatta na jego twarz. Mjiwy byt straszliwie blady.

— Tutaj nic nie ma! — Sallas wymoéwit te stowa §ho i dobitnie. — Nie mandwiec,
o ktore prosisz, ale kolejngwietle wszystko dokota lataski sam s¢ przekonaszze oprocz
tych skorup nic tu wicej nie ma.

| trzymapc latark w wyciagnigtej rece, obracatg na wszystkie strony. Kg swiatla,
przetamany tami scian, powoli obiegt pieczar Jego mleczny blask nigwietlat nic, poza
kilku porzuconymi strzelbami i kupskorup i szmat.

Gent wypt fajke | poczt ja nabija&. Rece tak mu dygotahye rozsypywat tytd. Machi-
nalnie wiazyt fajke z powrotem do kieszeni.

Ben obszedt wszystkiealy, potracajac butem rozmaite rupiecie.

— Nie widz twojej twarzy, Sallas — przemowit Gent glosem ¢ahym, jakim mowi
ciezko ranny, gdy go sktadapa noszach. — Podéjdblizej!

— Nie mog teraz patrz&na ciebie — odpart krotko Ben. — No, uspoké@j si

— Jestem spokojny.

Rzeczywicie, byt juz spokojny, lecz w sobie cz&mierc. Wzrok jego ddzit slepo po
otaczagcym go potmroku. Usiadt na kamieniu i w tej samieyvdi nachylit sk podnoszac
cas, co spadio z gtazu. Byt to jakpapier. Ri¢ kartek wyrwanych z notesu.

— Teraz naprawgpotrzebne mi jesiwiatto — rzekt pewniejszym gtosem. — Oto jest
cos, co mae okae sk kluczem do tej catej historii.

— Rzeczywicie.

Ben szybko podszedt do towarzysza. sMyy wziat latarke i zacat zgarni& kartki.
Zapisane byty otdwkiem, znanym mu charakterem pi¥iana Landa.

— Czytaj na gtos — rzekt Ben.

— Tak. Stucha.

Brak bylo daty, nagtéwka lub jakiejvskazoéwki, kiedy to zostato napisane. Tak post
puje cztowiek ogarrty ostatecza, beznadziejmrozpaca.

Jeseli pan to przypadkiem znajdzie, to niech pan wgewszyscy zggismy. To nie
pana wina i nie mam do panalu.

Ja, Van Land, jestem ostatnim, ktory zostat gsmju. Pisz z trudem, jestem bardzo
staby, ju pie¢ dni nic nie jadtem i nie pitem. Gdy stz pisat, wyjck ponad przep&’ |
strzeb sobie w teb. Nie cldutaj leze¢ martwy.

Tego wieczora, gdy pan nas 6épi, pilismy i gralismy w karty. Po jakifczasie wstat
od stotu syn Stephensona i wyszedt nie g@wdolgd idzie. Zauwaytem,ze zabrat z sab
karabin, ale nic nie powiedziatem i czekatemmpwadci.

Tymczasem nie wracat i nie byto go do rana. Niepokoy sé przez caf noc, kezy-
lismy wokot obozu pat swiatta i nawotujc, a nawet strzelalimy, aby mu dazna o sobie
— na prano, znikt bezladu.

Jednake wrécit rano i przyszedt prosto do mnie. Nie moyilgo pozn& oczy miat
zaczerwienione, byt blady i gadat od rzeczy. Rtke#vo nic nie rozumiatem.

,CO Si¢ z toly dzieje? Gdzie byf@” — spytatem.

,Gent chciat nas okra¢! — wrzasit mtodzik. — Tam gdzie bytem, jeskdmilionow,
aby strzeld do stoni brylantami! Masz, bierz! Starczy dla vetkich. Bierz!”

Siegngt w zanadrze i sypi na t&ko deszczem drogich kamieni. Byly to rubiny i bryla
nty, perty i szmaragdy. Zerwateng,szapominajc, gdzie jestem i kim jestem. Nie wiedziatem,
CO sk ze my dzieje. Ogarnt mnie strach.



Mtody Stephenson opndit kieszenie i caly stot zarzucit ztotem, geeniami i branso-
letami. Wygldal, jakby nie byt przy zdrowych zmystach. Pgtrgtem nim mocno za ramio-
na i chlusmtem mu wod w twarz.

Powoli sk uspokajat. A oto jego relacja:

W nocy wyszedisiedzit pana, skradat sipo skatach jak kot i widziat, jak pan schodzit
do pieczary. Potem przeczekat,man odejdzie, samestam dostat, napchal, ile gidato, do
kieszeni i za pazueh powr6cit do obozu.

No i zaczt mi opowiadd, ile tego jest w pieczarze. Nie miatem jadnych wtpliwo-
sci i uwierzytem wszystkiemu, bo jakmiatem nie wierzy

Poszlsmy do reszty towarzystwa, zebfaly se wszyscy i zaeli naradza®. Najbardziej
opetany byt Kleben. Z niecierpliwoi omal nie tarzat % po ziemi. Nie zgtylismy nawet nic
zjes¢ ani wypt — nie mylgc o jedzeniu wyruszyhny do pieczary.

Opuwcilismy s¢ ze skaly w ten sam sposob, jak pan to uczyniyswiecapc sobie
smolnym tuczywem. Gfigy ujrzeli, co kryje pieczara — maikoy nie powariowali. Nawet
Van Bush drat jak lis¢. Myslatem, ze gtowa mi pknie. Stary Stephensdapiewat i catowat
wszystkich. Ale Kleben byt okropny: wsadziée w zioto i stat tak, obmaeuy palcami
monety, plétt cébez sensu i nie mogt oderévsie od skarbow. Caly zsiniat. Odgingtem go
na bok, wygtem mu z gk monety, ktére jakby przylepity my sio dtoni. Wtedy zagknagle
ptakas, drzat i jeczal. Ale wowczas nie przigmy sg tym specjalnie.

Do obozu jaesmy nie powrocili. Jak dlugo przebywaty w pieczarze, zanim spostrze-
glismy nieobecn&@ Klebena — tego junie pam¢tam. Rozmawiadmy, chodzikmy dookota
tych przekitych skarbow, liczc je i sprzeczaic sk miedzy soh. Nagle Van Bush zapytat:

»A gdzie Kleben?”

Nigdzie go nie bylo. Przez korytarz wydostateennsi zewntrz i spojrzatem w g@r,
gdzie widniat pas jasnego nieba... Serce we mnieara: pie: drzewa leqcy w poprzek
przepdci znikt, brak byto réwnigdrabiny!

Krzykngtem:

.Kleben, gdzie jest&”

W gérze, na skraju urwiska, ukazata gtowa. Byt to on, ale nie widziatem jego twarzy,
nachylonej nad ciemnprzepdciq.

~Jestem tutaj! — zawotat. — Czego chcesz, Van Land?

,CO0 to wszystko ma znac#/

.Nic. Zrzucitem pie: i drabine. Juz stamid nie wyjdziecie”.

Sens jego stoéw jeszcze nie dotart do mego umystipaezutem zawroét gtowy. Batem
sie pyta: dalej. Kleben krzykn jeszcze:

,Nie ma tam nic, co by do was naddo, idZ i powiedz o tym wszystkim. Weda, kiedy
juz wyzdychacie!”

Widocznie postradat rozum. Po chwili glowa Klebem@kta. Chocia wotatem ze
wszystkich sit, nie ukazataesiiecej. Pewnie on sam odczuwat strach. Wrécitem dozpiey i
opowiedziatem, co zaszio.

Poczitkowo towarzysze nie chcieli mi wie¢zp&niej sami poszli na skraj przefia i
przekonali si, ze wydostanie 8iz niej stalo si niemaliwe. Zaden z nas nie podzat
Klebena ozart, bo za takiezarty si zabija. Bylimy zdruzgotani. Nie miginy wody ani
ZYWNOCi.

Co pewien czas kt&fy nas wychodzit i wotat Klebena. Ale on nie odpalat ani s¢
nie pokazywat. Kiedy zdatem sobie sprastego, co nas czeka — nie wytrzymatem nerwowo
i zalamalem @. Wszyscy powtarzali chérem: ,Tak, jeStyy zgubieni, nie wyjdziemygdt
nadchodzi nasz koniegmier¢!”

Ognia te nie mielimy. To znaczy zostaly nam zapaiki, ale m@glismy nimi zapal!
Noc przesiedzigliny w ciemnéciach. Zaden z nas nie spat. Rozil@em nad tymze nie ma



dla naszadnej nadziei. Zupelnie, jakfipy zatoali bez wigci w gkbi oceanu.

Nastpnego dnia poruszdliny seé z trudem, tak bardzo byfy ostabieni i zitzeni.
Nie chciato nam si nawet rozmawia Pod wieczor coztego zac#o sie dzia z mtodszym
Stephensonem. Krzykn,Ja stqd wyjde, wyjce!” Jak szalony poczotgat siku wyjciu. Nikt
go nie zatrzymywat, tylko ojciec zawotat za nim:wktaj, zeby nie spadt!” i roz&miat sk.
Po chwili ustyszatenmie ptacze. Z przegai dobiegt krzyk, piej rozlegt s¢ oddalony hatas
I wszystko ucichto.

Prawdopodobnie mtody Stephenson zaeamrapywa® sie po gtadkiejscianie w goe i
rungt w przepacé. Prébowatem dodaducha sobie i towarzyszom, przekonywaksmmae
Kleben odzyska rozum i ostatecznie nie pozwoli @pahsiec zbrodniczej chcivai.

~Wybij to sobie z glowy — rzekt Stephenson. — Neeontzym mowi Szatan ziota
opetat Klebena, a to jest nieuleczalne”.

,Nigdy nie bytem pokorny wobegcia i nie ukorz sie tez przedsmierciy — rzekt Van
Bush. — Nie chczdycha z gtodu i z pragnienia jak pies.sliedo jutra nie zdarzy sijakis
cud — sam skwz z soly!”

Moje myli bynajmniej nie byly weselsze. Zapadt ftzeci wieczor i nic ginie zdarzy-
lo. Odchodzitem od zmystéw z pragnienia. Balenzamka¢ oczy, bo natychmiast ukazywa-
ta mi sk falujgca woda, a na jej powierzchni tagodnedir Przemylatem wtedy wicej ni
przez cate mojgycie.

W nocy Stephenson, stariajsi na nogach, skierowat siku wyjciu. ,Ide do mego
syna — powiedziat. —Zegnajcie!” ,Spotkamy si — zapewnitem go. — Do widzenia! Nie
chcesz ditej cierpig?” ,A po co?” Coz mialem mu odpowiedzié Po chwili ustyszatem
wystrzat i przeegnatem si.

Ta drugasmier¢ jeszcze bardziej wzmogta mojpzpacz. ,Zanim pomrzemy, zezny
wszystko do przepea. Niech Kleben zostanie pozbawiony swojej didiglsnagrody za
morderstwo” — powiedziatem do Van Busha. Zrozumialie i przystat na propozyci
Gorgczkowo zabralimy sé do dzieta. Z naszych koszul ghktem kilka grubych powrozow,
po czym zapalitem jeden z nich. Van Bush znosib Ziskarby i uktadat je w stos nad
brzegiem przepai. P&niej on mi przywiecal, a ja pracowalem. fHwita nas jakd dzika
sita. Spieszyfimy sé, mogto bowiem zabraku swiatta. Zagwie nam i skoiczyty. Zdglismy
z siebie resetbielizny i porobilfmy nowe. Nie partiam, jak dtugo tak pracowdlny, ale
wynigilismy wszystko z jaskini i zrzugity w otchta. Gdyby pan wiedzial, jak btyszczaty
brylanty, kiedym je wysypywat!

Wreszcie pieczara byla pusta. Dlugo jeszcze obdeotZ; dookota, przywiecapc
sobie ledwie tlcym kaicemzagwi, i zbieratem to, co jeszcze tu i wdziale. Nie chciatem,
by Klebenowi dostat gibodaj jeden pens!

Gdymy ju skoiczyli z tym wszystkim, Van Bush avatrzelle i powiedziat: ,,Chod-
my. Ty mnie pochowasz”. .kl zaraz przyjd” — odrzekiem. Ale nie moginy se juz po-
wstrzyma i rozptakalsmy sg. ,Za co nas to spotkato?” — szegnVan Bush. Bo i rzeczy-
wiscie, za co? Van Bush byt dobrym cztowiekiem.

Skierowat st ku wyjciu ze stowami: ,,Popatgzna niebo i umy”. Ztapatem se rekami
za glove, aby nie styszewystrzatu, a jednak go ustyszatem. Gdy g&m u wyjfcia, nikogo
tam ju nie bylo. Zastrzelit gii spadt w ggb przepdci.

Przeiylem jeszcze pardni, a teraz siadtem, by do pana nagis®an tu jeszcze na
pewno wroci. Prosz mi wybaczy. Pozbawitem pana wszystkiego. Teraz czas i na.mnie
Zegnam pana, nie meguz myleé ani pisa.

— Ach — przerwat diugie milczenie Ben. — Prosni da te kartki, che jeszcze raz
je przeczyta
Przejrzat szybko list i w zadumie oddat Gentowi.



— Widzi pan — przemoéwit Gent — wdaiwie wcale niezatuje skarbu.Zal mi tylko
moich marzé. Jestem ukarany. Nie trzeba bylo nigdstabiera.

— Nie trzeba byto rolsi prezentow!

Gent nie odpowiedziat. Wstateeko i w milczeniu ruszyt do wyfia. Ben posfpowat
za nim. Na gOrze zatrzymalieshad przepsia i ze smutkiem obrigli glowy. Oddawszy ¢
ostatni postug zmartym, Gent powiedziat:

— Niech pan wraca do doliny, Sallas, i powie,ja nadejd p&zniej. Che pozosta tu
chwile sam.

Rozdziat XX

OSTATNIA GODZINA

Gent usiadt na kamieniu i patrzyt w dot. Bea lawno odszedt. Caupere drzemahée
w stoacu. Rzd namiotow janiat w dolinie biatymi etkami, wokot ktérych wznosity i
cieniutkie jak wtos smugi dymu z ptecych ognisk. Towarzysze czekali tam,@ent zejdzie
ze skarbami, petni nadziei na rozpetie nowegozycia, opromienionego staw Snuli juz
fantastyczne plany przysztych przegszic¢, tak smiatych, ze a granicacych z brakiem
rozadku. Lecz ca on mogtim teraz przyngé?

— Pan wrdcit, Sallas? — odezwak sv pewnej chwili, stysgzc za soh lekkie kroki.
Obejrzat st i zerwat z kamienia. Przed nim stat Kleben.

Gent nie od razu go poznat. Morderca byt brudnyasziiwie obdarty, wychudty i
blady, z gad gltowa. Jego gste brwi poruszaty sibezmyélnie, oczy ptorty. W reku trzymat
strzelke.

Stali tak twarz w twarz ci dwaj ludzie, tak kfigowo od siebie rini. Jeden uosabiat
szald@cza chciwas¢, drugi — nienawdé do bogactwa.

Kleben przeméwit pierwszy:

— Czekalem na ciebie. Dlugo na ciebie czekalemtiGen

— To on! — krzyknt nagle Caupere, ktdry porwalest ziemi i zamierzat rzu€ina
Klebena. — To byta jego gtowduzungu to on wyghdat wtedy zza skaty!

— Czekaj, Caupere, zostaw go — powstrzymat go Gentleben, co & z panem
dzieje? Od jak dawna jest pan tutaj?

— Od dawna, od bardzo dawna... — Kleben zltzet reka czoto, jakby starag sk
cos sobie przypomnie — Dlaczego zabradeze sol kamienie i ztoto?

— Nie byto mnie tu i nic nie zabieratem. Czy zdajesbie sprawz tego, cé uczynit,
Kleben? Zabité swoich towarzyszy, czterech ludzi. Patasz?

Kleben zachichotat.

— tLzesz, t@ ty ich uprowadzit i to wycie std wszystko wynidi. Juz ja dobrze wiem!

— Oszalate, Kleben!

— Gent, postuchaj... Podzieleste mn. Wiesz, ja tam w dcie zakopatlem skrzyai
petmy ztota. Pojdziemy razem i dasz mi trechie trzeba mi wiele.

Tu zacat cos belkota& gtosno i niewyranie, mieszajc bluzniercze modlitwy ze
strasznymi wspomnieniami o zaginionym skarbie. Whdcko wybuchmat przekleistwami.
Owtadreta nim wsciektosé. Wydawato si, ze nie widzi Genta. Rozkladatae i wzruszat
ramionami, spogdajc w doét.

— Odejd! — powiedziat Gent.



— Stuchaj, oddaj mi skarb! — ochinsi¢ Kleben. — Zaklinam &i na Boga, oddaj mi
to, co tak tam btyszczato i sypato iskrami. Oddagystko! Oddaj!

— Ja nic nie mam! — przerwat mu Gent. — Zrozum teszcie i odejdd Nie che z
toba wiecej mowti!

Kleben umilkl. Nie patrgc na Genta, westchhci¢zko i zacat sie powoli oddalé.
Zrobiwszy ze dwadzigia krokow, przystast nagle i wycelowat w mgliwego.

W tym samym momencie strzelit i Caupere, ale chyKieben nacisgt kurek. Echo
dwoch wystrzatow potoczytoegprzez gory ado jeziora i doliny.

Gent drgat, cofnat si¢ o krok i usiadt. Kula przebita mu piena wylot. | nagle wypadki
potoczyly s¢ z talq szybkdcia, z jaky ptak wzbija s w powietrze: Caupere rzucitgsha
Klebena i décignat go w chwili, gdy ten uciekag potkrat si¢ i upadt. Murzyn zamachhsie¢
dwukrotnie kolla karabinu.

Rozlegt s¢ straszny, przesgty krzyk.

Dyszc ciezko i drzac na catym ciele, zrozpaczony slepiony wsciektoscia Murzyn
powrdécit do swego pana. Genté czupc narastajca stabac¢, ktdra czynita jego ciato coraz
lzejszym.

— Zabitem go! — powiedziat czarny. — | zabitbymzege raz!

Nagle spostrzegt kreviciekapca po plecach Genta i gorzko zaptakat.

— Muzungu co ci jest?

— Nic. Tosmiert — wyszeptat Gent. — Caupere, zejd doling. Mnie juz pomaéc nie
mozesz, jestemgmiertelnie ranny. Ig Opowiedz im o wszystkim. Przyprowadu Bena...
zniescie mnie na doét... Tak, umieraniZegnaj, Caupere! Bd z sobie zawsze wie-
rny! Pamgtaj o tym, a bdzie ci dobrze nawiecie!

Zamkrgt oczy i w ciemndci poptynat ku drugiemu brzegowi, gkl nie ma powrotu.
Swiadomdi¢ jeszcze go nie opuita. Cieszyt si, ze nie czuje strachu. Jego zimrea znala-
zly sic w mokrych od tez dtoniach Murzyna i po chwili cchadesztamierc.



Il
[l.
V.

VI.
VII.
VIII.
IX.

XI.
XIl.
XIILI.
XIV.
XV.
XVI.
XVII.
XVIII.
XIX.
XX.

SPIS ROZDZIALOW

Stanley udaje siw glab Afryki
Stanley i Gent

Febra

towcy stoni

Pieczara skarbow

Diabet w karawanie
Spiskowcy z Zimbaueni
Niewolnik Caupere

Lekcja uprzejmeci

Rozbdjnik Mirambo
Usitowanie zabojstwa
Oble¢zenie wysepki

Las dzudzu

Krol N'Kombe

Livingstone

Wielkie marzenie

Arabska gacinngs¢
Pozegnanie z Livingstone'em
Dramat w pieczarze skarbow
Ostatnia godzina

02
03
06
10
12
21
24
30
34
37
42
46
50
52
60
66
69
71
74
79



